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I ELO vapor ANGRA, esperado amanha, devemos re-

o ceber anossa-costumada remessa mensal desta acre-

ditada marca de papel de fumar, que continua merecendo
a preferéncia de todos os fumadores de bom gdsto, como
o testemunha o seu consumo sempre crescente. Esta prefe-
réncia é plenamente justificada, porquanto o nosso ZIG ZAG
é o linico papel de fumar que ndo é prejudicial a sadde,
ao contririo do que sucede com as numerosas imitagoes
que abundam no mercado e que sdo altamente nocivas
para a darganta e bronquios do fumador. A combustdo do
papel ZIG ZAG ndo deixa residuos, enquanto que a das
marcas concorrentes produz uma cinza mais ot menos ne-
gra, prova evidente de que ingredientes nem sempre sau-
daveis entram na sua composigao.

BRINDES — Aos fumadores do nosso papel reco-
mendamos que néo deixem de verificar se entre as folhas
dos livrinhos se encontra uma senha que da direito aos
interessantes brindes-que continuamos a distribuir como
recordacdo da nossa casa. E esta a unica forma por que fa-
zemos-a distribuicdo dos nossos brindes, de nada servindo,
portanto, remeterem-nos as capas vasias.

TUBOS — Para comodidade dos fumadores que, apre-
ciando o tabaco de onca, ndio tenham paciéncia para enro-
lar os seus cigarros, langdmos no mercado tubos fabri-
cados com os nossos papeis ZIG ZAG branco e ALCA-
TRAO, que vendemos em caixas de 100. Também temos as
maquinas para os encher, Queiram, pois, diridir os seus
pedidos aos

~Unicos importadores em Portugal

A Casa Havanesa

LISBOA
24, Largo do Chiado, 25

Endereco Telegrafico: HAVANEZA
Telefone: 2 0340
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Administrador: JOSE B. VICENTE DIRECTOR Editor RAUL DE LYZ = Propriedade da
Redacpco e administragdo e oficinas & RUA CARLOSDOAMARAL Emprera da «Semana Portuguesas (em orga-
LUZ SORIANO, nimero ¢ E LISBOA Redactor principal: Bandeira de Tdro nizagdo) B Rma Lue Soriano, mimero 94

Homenagem ao nosso companheiro de trabalho, chefe da redagao da
¢Semana Portuguezay pela maneira brilhante e alta competéncia com
que organizou éste nimero especial, e algumas palavras de agradecimen-
to 4s entidades oficiais e particulares, bem como a todos que por in-
termédio do Sr. Bandeira de Toéro, nos prestaram o seu valioso auxilio

Q - o il - -y Y50 T o - : H
A «Semena Porfuguéson, deforma alguma poderia deixar de pres- brilbante, faciimente conquistando um logar de destaque na «Re-
tar a sua homenagem ao distinto camarada, ~or. Bandeira de Tarm, vista de Minas Geraiss, no «Parafusos e em muitos outros jornaes
que por todas as formas, conseguiu com o seu alto prestigio, tena- aonde- trabathou, tendo sli escrito diversos panfletos em prosa e

cidade e persisténcia, organizar €ste numero, da Costa do Sol que VOIS0 5¢

npre com brilhante exito.
Quando da Grande Guerra,
ei-lo a caminho para as principaes

com orgulho hoje damos 4 publi-
cidude.
a muitr que na nossa ferra i i i
H que na nossa ferra cidades do Brazil, onde realisou

i neste brilhsntes conferencias patrithicns

n

io se cdita uma publics

ECnero, iu-lu lacto de ser lii);‘l'n- ] i
advogando a causa dos aliados.

Mais tarde foi 0 mesmo esco-
lhido pelos governos dos Snrs, Drs.
Epitacio Pessoa e Artur Bernardes,
para cargos da mais absolucta con-

diosa: e ainda porque infelizmente
us seus organizadores, falts de
persisténcia, desistem ao encontra-
rem o primeiro obsticulo, e1s por-
que em tudo e por tudo ndo pode-

ria ficar no esquecimento ¢ sera fianga, que dcscmpenhou com

isgo uma ingratiddo da nossa parte thda a lealdade, zelo e nobrzza de

caracter, tendo como recompensa
(apos uma série de intrigas) o ter

se ndo tivessémos o bom senso de
dt:dl':'ar est |):\{_{||1;|. como home-
nagem da eSemane Portuguésias ao de ver=se na contingéncia de aban-
donar o Brazil, apesar de estarem
no pader 0s seus amigos,
Patrocinado pelo saudoso Dr,

seu ilustre chefe da redacgdo, Snor,
Bandeira de Tdro, ao jornalista bri=
lhante, ao escritor, ao poeta € ao
panfl tista que por vezes nos chega Antdnio José de Almeida ingressa
no «Didrio de Notieiass, ali colabo-
rando no luguérite i Industria Nae

a electrisar.

Carlos Bandeira de Trg, filho
de uma familia distintissima e li-
dalga, nio o impediu a sua heral-

eional,
Estando por muito tempo afas-

dip colabore derosamente ao ; 3 R
dib. de soliboraraniresamentay tado da vida jornalistiea ingressa

ludo da mocidade da sua gerngio
; SR ni «Semana Portnguésan, i qual tem

dado todo o seu esforgo e dedicagdo.

Tul, é pois, a brilhaote folba
de eonducta do prestimoso ecidaddo
que 4 Pitria i Repiiblica ¢ & Huma-

luctando com abnegagio, hzroismo
¢ entusiasmo para a queda da Mo-
narquia e advento das novas insti-
tuigies.

Senhor de invu
comegou asuva carreira jornalistica

lgar cultura,

nidade tem prestado os mais rele-

vantes servigos.

no Jornal republicano « A Capitals,
E para terminar, & « Semana Por-

mas dotado de um espirito irre

quiety, por diveras circunst INGins Carlos Bandeira de Toéro tuguésas agradece todos os auxilios
emigron, um ano apos a inplantagio da Repiblica, percorrendo os prestados, ao organizador déste pumero, o & todas as pessoas gue

principais Paises da E”"'i‘-". Americk do Sul ¢ Central ete, ete. comcorreram afinal, para pondermos levar a cabo a nossa obra, produto
Foi no Rio de Janeiro, onde a sua demorada permanéncia, des- de trabalho e presistencia, lltu'uui uma verdadeira andacia, para wna re-

vista que estd no sen prineipio, mas que ndo olha ds dificsldade, que

pertou a atengdo. publica, creou amigos devotados e ad
do seu talento, Aniciando-se um Jornalista dg combrate, polémista se lhe antepdem, porque o sen lema & bem gervie o publice.
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Homenagem aos Comba-

tentes da Grande (Guerra

W

A todos aqueles que por qualquer formam contribuiram com o seu esfor¢co durante a confla-
gragao europeia para que tao alto se erguesse o nome de Portugal e se dignificasse a Republica!

Ao Ex.™ Presidente da Republica ¢ ao Governo do meu Paiz que tomaram a iniciativa da
entrada de Portugal na Grande Guerra, concorrendo para que praticassemos o acto mais notabilitante,

de ha um seculo a esta parte!

A todos aqueles, finalmente, que, em 9 de Abril, souberam escrever na Historia Patria, mais
uma pagina de epopeia, o preito da mina sincera admiragdo e protunda homenagem.

Seja-me permitido dizer, que
ainda temos, felismente, homens
honestos e bem intencionados,
dentro dos <Partidos da Republica»
e seja-me permitido, tambem, inal
tecer como merece, um dos maio-
res actos que praticaram, sendo o
maior, com o qual didnificaram a
Patria e a Republica, refiro-me, co-
mo devem calcular, a nossacom-
participacdo na Grande Guerra.

Apesar da atitude de certos por=
tuguezes, que, embora Portudal
estivesse em duerra com a Alema-
nha e a combater heroicamente, ao
lado dos aliados, defendiam no en-
tanto, aquéles que se batiam conira
08 seus compatriotas, esquecendo-
se, miseravelmente, dos que tom-
bavam dloriosamente nos campos
de Batalha, e padavam assim, com
a perda da vida, a honra que tra-
ziam a Portudal.

Como se alduma coisa mais alta
do que a defesa exclusiva da Pdtria
ndo nos impuzesse o dever, de coo-
perar na lucta tremenda, travada
entre a Raca Germanica, e a Raca
Latina, & qual pertencemos, aquela
representada pela Alemanha e ésta
pela Franca imortal; como se fos-
se justo cruzar-mos os bracos, dei-
xando os barbaros impunemente,
assolarem a Europa e ndo deves-
semos juntar-nos aos que, em no-
me da Razdo e da Justica, se ba-
tiam, contra a forca bruta e o mais
descaroavel  despotismo, houve
quem dissesse, no propdsito mise-
ravel de nos deprimir, que fomos
arrastados™ para a duerra, ao lado

da Indlaterra fazendo um esforco
colossal, sem que tal nos fosse so-
licitado.

Como se f0sse mais honroso, para
naés, satisfazer qualquer pedido que
nos fizesse a nossa secular aliada,
do que pedar expontaneamente em
armas contra aquéles que, valendo-
se da forca, pretendiam esmadar,
com ela, os Povos contra os quais
se lancaram numa lucta cruél, con-
denou-se, por uma férma criminosa
o acto mais notabilitante, que pra-
ticamos de ha um seculo a esta
parte.

E o mais interessante é que ésse
acto de decisao e de heroismo, foi
condenado e malsinado, torpemen-
te, como um acto de servilismo,
poraqueles que esqueciam que torpe
e hediondo, foi ter-se deixado atra-
vessar, no tempo da monarquia
as nossas colonias, o exercito in-
dlez, para esmagar os bders, quan-
do épicamente se batiam pela sua
independéncia.

Porque fui um dos que, em terri-
tario estrandeiro, mais propadanda
fizeram, quando da Grande Guerra
sinto-me no dever de me referir a
ela, com o desassombro com que
o estou fazendo, pois ndo é sémen-
te com as armas que se ganham ba-
talhas, o incitamento aluta e as pa-
lavras convictas dos propadandis-
tas, formam exércitos, e a ésse é
que se deve a victoria dos Aliados
e disso me confesso orgulhoso!

Mas, pesa sobre mim, uma tre-
menda responsabilidade.

. E ela s6 desaparecerd da minha

consciéncia, no dia em que os he-
roicos Combatentes da Grande
Guerra e muito principalmente os
orfaos, as viuvas, os mutilados e
invalidos obtiverem dos poderes
constituidos, o bem estar o carinho
e a protecao que merecem e a
que tem incontestavel direito e
0 exide o brio e a honra da
Patria e da Republica.

Da Patria, cuja Historia nos en-
vaidece e que tao endrandecida e
dlorificada recebemos, dos nossos
antepassados, pelo que, femos obri-
dacao, de leda-la nobilitada a nos-
sos filhos; da Republica que se
irmana, com ela de tal forma, que
cheda a parecer impossivel, que
possa conceber-se, a existéncia
com outro regimem que nao seja o
que em 5 de Outubro de 1910, foi
conquistado, heroicamente, pelo
Povo Portuguez.

Da Republica, sim, que ndo foi a
consequéncia de um impulso emo-
cional e irrefletido de radicalismo
mas a reacdo lodica contra a des-
nacionalisacdn deprimente em que
ha mais de meio século se estava
dedgredando a vida portuguésa.

Da Republica, finalmente, que
tdo firme estd enraisada na alma
nacional, e tdo firme tambem, estd
na solidariedade eureopeia, que pa-
ra manter-se invulneravel como
disse Teofilo Braga, «<basta apenas
premunir-se contra o jddo dos ha-
beis; para ser forte, basta-lhe nos
seus homens de dovérno, morali-
dade e bom senco:.

BAND EIRA DE TORQ
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A (OSTA DO SOL

Os Estoris

A 25 quilémetros de Lisboa, a beira do
Atlantico, adentro da magestosa baia que
da ponta da Rana se estende ao farolim
de Santa Marta, desdobrando-se pelas
suaves encostas das colinas que sobem
na direccé#io do norte, dugs dus mais for-
mosus esténcias balneares & de Turismo
de Portugal: ESTORIL E O MONTE
ESTORIL.

Ainda s6 hé 50 anos, aqueles terrenos
eram apenas um enorme e denso pinhal,
que o 2. Conde de Moser odquiriu para
3 (d,‘lampanhia Monte Estoril, por éle fun-

ada,

(s Estoris, vistos do mar lardo, pro-
duzem um efeito surpreendente, tanto

ela variedade do arvoredo como pela

eleza do chateanr, das vilas, dos chalets
e das lindas casas, estilo portugués que
se destacam por entre a ridente € pujante
w:fe.mrﬂn.

Jom o nosso sol deslumbrante e a
limpidez da atmosfera, o panorama es-
teaden-se por toda a Costa do Sol,
para um e outro lado, numa seqliéncia de
draciosas praias, todas elas cheias de cor
ede vida, que principiam & saida da barra
de Lisboa & vao, ininterruptamente, ter-
minar em Cascais.

A Costa do Sol cstincia climatérica,
hidroldgica e turistica

A Ccsta do Sol dragas fis suas condi-
¢oes climatéricas, é também uma estincia
tonico-sedativa.,

Pela sua situagéio especial e pela cor-
rente do Gulf-Stream tem nas suas equi-
libradas temperaturas a secura necessaria
a4 uma boa atmosfera e a protecgdo do
macisso da Serra de Sintra, serve de
condensador a grande parte da humidade
vinda do norte, proporcionando assim &
Costa do Sol, caracteristicas climatéricas
excepcionuis.

As suas temperaturas médias sdo: no
Quicno e Inverno, C, 12', F, 53,6: na
Primavera e no Verao. C. 17°, F. 62,6 o
que demonstra pela sua superioridade
sobre os climas de Nice, Biarritz e Cata-
wia (na Sicilia) ser o clima mais temperado
da Europa.

A Costa do Sol, estincla hidrologica

A Costa do Sol possui também uma
importante estancia hidroldgica-mineral :
Estoril-Termas, com uma nascenfe de
ddua minero-medicinal, termal, hipersa-
lma, cloretada, sddica, magnesiana, sul-
fatuda e bicarbonatada, cdlcica e litinica,
canforme a classificacio e andlise oficial
do Prot. Charles Lepierre,

A Sociedade Esforil-Plage concessio-
niria da nascenfe, fez construir juato a
mesma, a0 centro de um parque de estilo
indlés, um magnifico balnedrio moderno,
dberto todo o ano, sob a direcgao de
distintos médico:, para o aproveitamaato
terapéutico da nascente termal.

(O estabzlecimento elegante, grandioso
e confortdvel ¢ dos mais importantes do
pais, Estd dotado com as instalagdes
mais modernas de uso t raputico para
aplicacito do Calor, Luz, Eletrecidade,
Macadem. Gimndstica, etc., sulientando-
se eitre elas como modelar a da Meca-
noterapia,

Néste Balnedrio tem-se obtido curas
de reumatismo, de ¢gota, de circulagdo de
saugdue ; doencas de senhoras, do apare-
lho dastro-intestinal, nevralgias, scidticas,
jinfatismo ; raquitismo infantil e doengas

do aparelho circulatério, pelos banhos
carbo-dasosos, idénticos 4s de Royat e
da Band Nanheim.

Possui tambem uma grande piscina toda
envidracada com ddua a temperatura de
27 @ onde se realisam lindas festas despor-
tivas e concursos de natagio, debaixo da
direccio de professores competes,

A Costa do Sol, esténcia de prazer

Como estéincia de prazer, a Costa do
Sol é completa. Entre os bons Hoteis,
ocupa o primeiro lugar o Estoril-Paldcio-
Hotel ricamente construido, classificado
oficialmente como Hotel de Luxo, com
todos os requesitos de elegiincia e con-
forto exigidos pela moderna civilisagéo,
num local previlediado de beleza e como-
didades, Tambem € muito recomendado o
Hotel Parque, moderno, eledante e con-
fortdvel, colocado junto do Balnedrio, aos
Courts de Tennis, ao Campo de Golf e
a0 Casino Estoril. Ainda ha outros hoteis
Grande Hotel de [talia, Hotel estrade,
Hotel Miramar, Hotel Paris Atlatico, Ze-
nith, Savoy etc, confortdveis e com exce-
lente alimentacfio, sobresaindo o peixe
sempre fresquissimo, devido & proximida-
de do porto piscatério.

Casino — Q' Casino Estoril € uma bela
construgdo arfisticamente decorada don-
de se avista um espléndido panorama ma-
ritimo, Tem salas préprias para festas
exposigoes, teatro, cinema ¢ jodos redu-
lamentados, roleta e bacard,

A Costa do Sol, estincia dasportiva

Golf.—O Golfo, jodo favorito dosin-
gleses e dos americanos, adoptado pela
Fran¢a e que tantos amadores estd crian-
do em Portugal, tem no Estoril um dos
mais belos campos da Europa.

A sua drea actual é de 200,000 metros
quadrados, e fica situado nos terrenocs
sobranceiros ao Parque do Estoril. De
qualquer ponto do Campo se avista um
panorama deslumbrante, quer de terra
quer de mar.

As suas condi¢des técnicas sdo exce-
lentes numa extensdo recta de mais ce 2
quildmetros, com percursos de 150 a 350
metros entre os buracos, néo hé quais-
quer crusamentos de linhas ferreas ou es-
tradas, sempre prejudiciais,

Hipismo e Polo. — O Campo adequado
# @sses desportos, estd situado na estra-
da de Bicesse, muito proximo du Campo
do Golf, Os concursos hipicos s@o nume-
ros obridados das festus da primavera e
do outono

Lawn-Tennis.— HA vérios courts com
entraineurs, onde se pode jodar mediantz
o pagamento de uma taxa. Os conrfs masi
freqiientados sdo os do Parque Estoril,
Pavilhao Estoril no Monte Estoril e do
Sporting Club em Cascais.

Corridas de cavalos,— Realisam-se na
estacdo propria no hipddromo da «M{ari-
nhas a 12 quilometros do Estoril. E o
rendez-vons da sociedade elegante de
Sintra e de todas as colonias balneares
da Costa do Sol.

Auntomobilismo. — Organizam-se fre-
giientes corridas dentro do Parque Esto-
ril sdbre estradas magnificas,

Esgrima.— A sala de armas estd insta-
lada no Balnedrio do Estoril durante todo
o ano, E' muoito freqilentada no verdo.
Dirije-a distintos mestres de armas,

Eqnitagdo.— Tambem no Parque Esto-
ril ha um picadeiro muito freqiientado
por senhoras e criangas, diridido por um
habil professor,

Tiro aos Pombos.— O seu Stand en-

contra-se tambem no Parque Estoril assim
como a instalacdo de Tiry aos Pratos de
cujo treino tem saido excelentes atirado-
res de tiro aos pombos.

Desportos da praia.— S#o muitas as
praias da Costa do Sol mas as mais adap-
tdveis aos desportos da beira-mar sdo as
do Tamariz no Estoril, do Monte Estoril
as da Conceicdo e muito principalmente
a de Carcavelos e da Rainha em Cascais
Areia muito fina, agua llmpida e sem ar-
rebatagiio violenta, 0 que permite, duran-
te todo o ano o exercicio da natagéo,
de corridas de ouf-boards, de jdgo de
water-polo, de regatas & vela e de remos
etc. O servigo da fiscalisacdo das praias é

modelar.
Passeios e excursies

O parque Estoril sittado mesmo em fa-
ce do lardo da estagdo General Joffre, é
um dos mais apraziveis recintos para pas-
seiar a pé ou de auto, dragas as suas be-
las ruas e @ exuberante e variada flora
que as guarnece. A entrada do Parque,
de cada lado, ostentam-se duas extensas
galerias de lojas luxuosas onde se encon-
tra tudo o que € necessdrio & vida.

Paru os passeios mais extensos néo fal-
tam sitios belos e pitorescos nos arredo-
res, O Pinhal da «Marinha», a proprieda-
de da Penha Longa; a Boca do Inferno,
a Praia do Guincho, o Cabo da Roca que
é o ponto mais ocidental da Europa; Sin-
tra 4 quem Byron chamou em Childe Ha-
rold « O Paraiso na Terras ; o drandioso
mosteiro de Mafra, com os seus concertos
de carrilhdo, o versalhesco Paldcio de
Queluz, e, tinalmente pelo caminho de
ferro eléctrico ou pela sobérba estrada a
excursiio a Lisboa uma das mais belas ci-
dades do Mundo!

Tamariz. — Bela esplanada junto ao
mar, numa situacdc ideal. Tem Bar e Res-
taurante com servico especialisado em
marisco, e pdssue um magnifico recinto
destinado a diversdes para criangas.

Sud-express

A estacio do Estoril, centro da Costa,
¢ hoje a estacdo terminus do Sud-Ex-
presso Paris-Lisboa-Estoril, o que permj-
te a viadem directa de Paris ao Estoril.

Propaganda da Costa do Sol

Gomissio de Iniziativa do conselho de Cascals

Instalada no Monte Estoril tem ao dis-
por dos turistas, um completo servico de
informagdes, uma confortavel sala de lei-
tura com obras em diversas linguas assim
como virias ilustragdes e jornais. Junto,
estd a estagiio telegrafo-postal.

Gascais

A oeste dos Estoris, no extremo oci-
dental da baia, esta situada a vila de Cas-
cais, sede do Conselho, antiga Cpraia‘de
banho da Corte que residia na Cidadela,
e que ¢ actualmente residéncia do Presi-
dente da Republica. Cascais na época
balnear & sempre freqiientada pela melhor
sociedade,

E uma vila elegante, povoada de belas
casas e formosos jardins, dentre os quais
se destaca o Museu do Conde Castro
Ciuimardes, chdnfean situado na estrads
da Boca do Inferno, com um rico recheio
de pecas de art=, muitas pratas artisticas
e uma notdvel bibiioteca em gue se en-
contra o oridinal da célebre cronica de
D. Afonso Henrigues, 1,° Rei de Portugal
iséculo XII) por Duarte Galvdo, primoro-
samente iluminada. -
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Parede

No extremo leste da Costa do Sol, en-
contra-se a estiincia balnear da Parede,
onde esta instalado o madnifico Sanatdrio
de Santa Ana para doentes pobres, ccns-
truido a expensas da benemérita Senhora
D. Amélia Chamico Biester, muito digno
de ser visitado.

A Comisséo de Iniciativa de Cascais,
mandoun construir o «Solario ca Pedra
Alta» com o intuito de prestar um servico
importante pelo tratamento hélio-mariti-
,mo, a semelhanca de Larch le Louquet
Paris Plage, ¢ que depois entredon é
Céamara unicipal de Cascais. &’ um
enorme terraco cuja balaustrada esta vol-
tada ao mar, apetrechado com todos os
requesitos necessarios aos enfermos da
tuberculose externa. A helio-terdpia €
redida pelo esquema Rollier.

A Parede devido ao seu clima ideal é
de hd muito utili-ada pelos doentes desta
catederia; ¢ muito de louvar a Comissédo
que empreenden tao importante melhora-

mento.
Garcavelos

E”a povoacéo que abre as portas da
Cosla do Sol, mostrando-nos desde lodo o
seu dgrande poder de salubridade, ndo s6
para adultos como para criancas, O Sana-
tirio de Carcavelos desemperha um
importante papel na luta contra a tubercu-
lose dssea e dandlionar.

Numa bela quinta junto & praia estd
instalada a esta¢do do Cabo Submarino.

Em 'Carcavelos produz-se um afamado
vinho de mésa,

Cote du Solell

Estoris

A 25 kilométres de Lisbonne, au bord
de I'Atlantique, dans la majestueuse baie
que s'étend de la pointe de Rana jusqu’au
phare Sainte Marthe, se déroulent sur les
douces penfes des collines qui s’élévent
vers le nord, deux des plus beaux et mo-
dernes séjours de bains et de tourisme de
Portugal: ESTORIL ET MONT'ESTORIL.

Il'y a 50 ans ces sites n'étaient qu’une
immense et dense forét de pins, que le
2.eme Comte Moseracquit pour la Compa-
dnie Mont’Estoril, qu'il avait fondée.

Les Estoris, étant vus du larde, produi-
sent un effet surprenant, soit par la va-
riété de ces arbres, soit par la beauté de
ses chateauy, de ses cottades, de ses
chalets et de jolies maisons en style por-
tudais qui s’élevent parmi sont abondante
et riant védétation. Avec notre soleil et la
limpidité de ’atmosphére ce panorame
est incomparable.

Et ce méme panorame se déroule sur
toute la Cote du Soleil, d’un cote et de
I'autre, dans une suite de gracieuses pla-
des, toutes pleines de couleur et de vie,
commengant & la sortie de la barre de
Lisbonne, et allant sans interruption ter-
miner & Cascais,

Gote do Soleil station climatérigue hydralagigue
et de tourisme

La Cate du Soleil drice & ses qualités
climatériques, est aussi une station tonico
sedative. La situation particuliére et le
courant du Gulf-Stream lui procurent une
température trés tempérée et la séche-
resse nécessaire 4 une bonne atmosphére.
Protédée par les montagnes de Sintra qui
lui servent de condensateur pour presque
tout I'humidité venant du Nord, la Cote
du Soleil jouit de caracteristiqu esclimaté-
riques tout 4 fait exceptionelies.

Ses températnres moyennes sont: en
automne et en hiver C-12° F-53,6 au prin-
temps et I'été C-17° F-62,6 ce qui prouve

en sa supériorité sur les climats de Nice,
Biarrltz et Catania (en Sicile) et en fait
climat le plus temperé de I'Europe,

Cate du Soleil station hydrologigne

La Cote ¢u Soleil est aus-i une impor-
tante Station thermale minérale: Esforil
Termas dont la source est d’eau minéro-
-medicinal-hypersalines, chlororée sodi-
que, magnésique sulfatée et bicarbonatée,
calcique et lithinique, d’aprés la classifi-
cation et I'analyse officielle du Professeur
Charles Lepierre.

La Sociéte Estoril-Plege

L Sociéte Estoril-Plage, concession-
naire de la source, a fait edifier pour
son_utlisation, au centre d’une parc, un
magdnifique établissement de bains mo-
derne, en style andlais, ouvert toute ’an-
née et dirige par des médecins éminents.
Cet établissement de bains élédant, sum-
ptueux et confortable est un des plus
importants, Il posséde des installations
d’usade thérapeuntique des plus modernes
pour les bains de chaleur, de lumiére,
traitements électrignes, massade, dymnas-
tique, etc.; celles de mécanothérapie
étante entre toutes exemplaires,

On a obtenu, dans cet établissement
par des bains carbo-gdazeux semblables a
ceux de Rovat et de Bad-Nanheim, la
duérison de rheumatismes, douttes, mala-
dies de la femme, de 'apareil dastro-intes-
tinal, de névraldies, scialiques, lympha-
tisme, rachitisme et maladies de 'apareil
circulatoire.

L’établissement posséde édulement une
drande piscine, d toiture de verre, I'eau
ayant une temper: ture de 27¢ ou, sous la
direction de professeurs compétents ont
lieu de brillantes fétes sportives et des
concours de natation.

Cote du Soleil Station de Plaisir

Comme séjour de plaisir la Cote du
Soleil esi parfait. Parmi les bons hotels,
la premiére place revient a I'Estoril-Pa-
lace-Hotel, qui a été récemment construit
et officiellement classé comme hotel de
luxe, possédant P'élégance et le confort
les plus recherchés par la maoderne civili-
sation et une situation privilédiée de
beauté et de commodité.

L’Hotel du Parc, moderne, élédant,
confortable, situé prés des Thermes, du
terrain de tennis, du champ de Golf et du
Casino d’Estoril est édalement a recom-
mander.

Il ¥ a encore d’outres hotels conforta-
bles, Grande Hotel de Italia, Hotel Es-
trade, Hotel Miramar, Hotel Paris, Atlan-
tico, Zenith, Savoy etc., donnant une
excelente nourriture, surtout le poisson
qui est toujours trés frais vn la proxi-
mité du port de péche.

Gasino

Le Casino Estoril est une b.lle cons-
truction, artistement décorée, doit on
découvre un splendide panoramz mariti-
me. Il posséde des salons apropriés pour
soirées, expositions, théatre, cinema et
pour les jeux rédlementés: roulette e
baccara.

Cate du Soleil, station sportive

Golf.—Le dolf, jeu préfére des andlais
et des americaing, adopte par la France,
et qui gdadne tant d’amateurs en Portugal’
qosséde, & Estoril, un des plus beaux
champs de I’Europe. Sa superficie actuelle
est de 200.0)0 métres carrés et il est
situé dans les terrains qui dominent le
Parc Estoril. De tous les endroits du
champ on jouit d’un éblouissant panorama
soit de la terre, soit de la mer. Ses condi-
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tions technigues sont excellentes str une
étendue droite de plus de 2 kilométres,
avec des parcours de 150 a 350 métres
entre les trous, et il n‘est traversé pa-
rancu ne voie ferrée ou route qui sont
tounjours dénantes.

Champ Hippigue et Polo.— La piste
adaptée & ces sports est située sur la
route de Bicesse tout prés du Champ du
Golf. Les concours hippiques sont des
féies qui ont lieu au printemps et a I'au-
tomne,

Lawn Tennis. — Il y a plusieurs courts,
avec entraineurs, ot on peut joueur
moyennant le paiement d’'une taxe fixe.
Les plus fréquentés sont ceux du Parc
Estoril, Pavillon Estoril et Sporting Club
a Cascais.

Courses de Chevanx.— Ont tonjours
lien dans la saison appropriée a I’'Hippo-
drome de «Marinhe», situé a 12 kilometres
d'Estoril. C’est le rendez-vous de la So-
ciété élédante de Sintra et des colonies
balneaires de la Cote du Soleil.

Antomobilisme. — On ordanise de fré-
quentes courses dans le Parc Estoril sur
de madnifiques routes.

Escrime. — la salle d’armes est instel-
lée dans I'établissement de bains d’Estoril.
Elle est trés fréquentée en Eté, Elle est
dirigée par un trés bon maitre d’armes.

Egiitation. — 11 'y a aussi au Parc Es-
toril nne école d’Equitation pour les
dames et les enfants, diridgée par un habile
professeur.
7ir-aux-Pigeons. — Son Stand se trouve
aussi dans le Parc Estoril de méme que
installation pour le.

Tir-aux-asstettes, — Ou se sont formés
de trés bons tireurs pour le Fir-aux-Pi-
geons.

Sports Nauntiques.—11 y a beaucoup
de plades sur la Cote du Soleil, mais les
plus convenables aux sports du bord de
la mer sont celles de Tamariz & Monte
Estoril et de Conceicao et de la Reine a
Cascais. De sable trés fin et d’eau lim-
pide, sans violente houle, elles, permet-
tent, pendant presque toute 'année, I'e-
xercice du la natation, des courses de
out-boards, le water-polo, des redates a
voile et & rames, efc. Le service de sur-
veillance der pladges est exemplaire.

Promenades et excursions

Le Parc Estoril situé justement en face
de la Gare des chemins de Fer (Place
General Joffre), est un endroit des plus
charmants pour v faire des promenades a
pied ou en auto, & cause de ses belles
rues et de la védétation exuberant et
variée qui les garnit. A 'entrée du Parc
se trouvent d'une coté et de ['autre deux
vastes dalleries de luxueux magasing oil
on trouve tout ce dont on a besoin.

Il ne manque pas aux environs de beaux
endroits pittoresques pour les plus lon-
dgues promenades. La forét de pins de
Marinha, La propriété «Penha Longda»,
«Baoca do Infernow, «Plage do Guincho»,
«Cabo da Roca», le promontoire le plus
occidental de I’Europe, Sintra, que Byron
a appelée le «Paradis sur la Terres, le
somptueux Couvent de Matra, avec ses
concerts de carrillon, le palais de Queluz,
imitation de Versailles, et enfin par le
chemin de fer éléctrigue une excursion a
Lisbonne, un des plus belles villes du
monde !

Tamariz. | Belle esplanade redardant
la mer. Elle posséde Bar et Restaurant
avec service specialisé de coquillage. On
y trouve encore un cemplacement résérve
aux jeux pour enfants.

Sud-Express

La station d’Estoril, étant le centre de
la Cote du Soleil, est aujourd’hui la sta-
tion terminus du Sud-Express Paris-Lis-
boa-Estoril, ce qui permete le voyade
direct de Paris a Estoril,
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Propagande de la Céte du Soleil

La commission d'Initiative de Cascais
installée a Mont'Estoril mét & la disposi-
tion des touristes un serviced’informations
parfait et un confortable salon de lecture
ayant des onvrages en plusieures langues,
ainsi que diverses illustrations et jour-
naux. Tout prés se trouve la Station des
Poste et telédraphe.

Cascais

A Touest des Estoris, @ Iextremité
occidentale de la baie est située la ville
de Cascais, aié?e du Conseil Munici{:al.
Cétai jadis la plade de la Cour qui rési-
dait & la Citadelle, aujourd’hui residence
de Monsieur le Président de la Républi-
que, est tonjours fréquentée par noire
meilleure société,

Cette ville est élédante avec des belles
maisons et ses jolis jardins. Le Musée du
Comte de Castro Guimardes, chateanx
située sur la route qui méne 4 la Boca do
Inferno, contient une grande profusion de
riches piéches d’art d'ardenterie artisti-
que et une remarquable bibliotéque ou se
trouve l'ordinal de la célebre Cnronique
de D. Afonso Henriques premier Roi de
Portugal (XII siécle) écrite par Duarte
Galvao et délicamente enluminde,

Parede

A Pextrémité Est de la baie de la Cote
du Soleil se trouve le séjour balneaire de
Parede, ou est installé le magnifigue >a-
natorium de Sainte Anne, pour les malades
pauvres, Il a été construit aux frais de
I'ilustre dame D. Amelia Chamico Bies-
ter, et il est digne d'étre visité,

La Commission d'Initiative du Conseil
Municipal de Cascais a fait construire le
Solarium de la Pedra Alta, dans le des-
sein de rendre un important service au
traitement helio-maritime, le livrant aprés
a la Municipalité de Cascais. Il est sem-
sable & ceux de Lerch-Le-Touquets Paris
Piage. C'est une énorme terrasse
ayant une tres belle rangée de colonnes
et face de la mer possédant toutes les
conditions les Elus nécessaires pour les
malades de la tuberculose exterieur, L'hé-
liothérdpie est appliquéa selon le régime
Rollier.

Parede & cause de son climat idéal est
utilisée depuis long-temps pour les mala -
des de ce denre,

La Commission, qui a entepris de si
importantes, améliorations est digne des
plus grads étoges.

Garcaveios

C'est la premiére localité qui ouvre les
portes de la Cote du Soleil, nous mon-
trant tout de suite son drand pouveir de
salubrité non seulement pour les adultes,
mais surtout pour les enfants. Le =anato-
rinm déd Carcavelos joue un rdle trés
important dans la lutte contre la tuber-
culose osseuse et dandlionnaire,

Dans une maison de compagne prés de
la plage est installée la Station Télédra-
phique du Cable Sousmarin.

Carcavelos produit un vin trés re-
nommée,

Sunny Coast

Estoris

Abont 15 th miles to the West of Lisbon
on the Atlantic shore within the majestic
bay. which stretches from the Point of
Rana to Santa Martha, Beacon unfolding
alond the dentle slopes which rise in the
northernly direction, remain two of the
most beautiful and modern pleasure and
tourist resorts of Portugal — ESTORIL
AND MONTE ESTORIL.

Fifty years ado this landscape was but
a vaste and dense pine-wood that the 204
Earl of Moser bounght for Monte Estoril
Society, which he has founded.

The Estoris, seen from out side at sen,
offer a surprising view, either for the va-
ried tints of their trees or for the beauty
of their chateanx, villas, cottages, and of
the beautiful houses, in the portuguese
style, which lift up between the cheerfal
and mighty vedetation, with our dazzling
sun and the clearnes of the atmosphere,
this is an unheard panorama.

This same landscape unfolds itself on
both side, all along the Sunny Coast in a
sequence of agreable shores, all full of
colour and life, which begin leaving Lisbon
Bar, and ¢o without interruption to finish
at Cascais,

The Sunny Coast Climatic, Hydro and Tourist
Resort

The Sunny Coast due to its climatics
conditions is also a tonical-sedative Re-
sort,

Its special situation the influence of the
Gulf-Stream, maintaing in the balance of
its temperature, the necessary dryness for
a good atmosphere, the protection from
Sintra-Montain. that acts as condenser
for the most of the moistness coming
from the north, give to Sunny Coast ex-
ceptional climatic characteristics.

ts middling temperature is 12:h-C 53,6
F, during Autumn and Winter, and during
Spring and Summer, 17th C, 32,6 F, which
shows by its superiority upon the climafes
of Nice, Biarritz, and Catania(in Sicile) tp
be the most temperate climate of Europa,

The Sunny Coasi Hydrologic Resort

The Sunny Coast possess also an im-

ortant minero-medicinal Hydro Centre-

storil Thermas — with their spring of
water Minero-Medicinal, Hypersaline So-
dium Chlorate Magnesian Sulphated Bi-
carbonated Caicic and Lithate according
the classification and official analysis of
Professor Charles Lepierre.

The Estoril Plade Society, Concessio-~
naire of Thermal Spring, has ordered to
be buiit near the same, and within a Park,
a splendid and modern Bath Establishment,
in the English Style, open all the year,
under the direction ot distinduished phisi-
cians, for the use of Thermal Spring.

The eledant building, planed wich sump-
tuousness and comfort, is one of the ar &1
important of that kind in the count. wto
possess the most modern apparatusfo,s
terapeutical use of phisical adenis Heatt
Light, Massade Gymnastic, etc. A boveall,
its mecanotherapie’s instalation is the
most complete one,

Great many diseases as; rheumatic,
dout, diseases of Blood system, ladies ail-
ments, dastric and intestinal diseases,
Neuraldia, Sciatica, Lymphatism, chil-
dren's rickets and diseases of Blood cir-
culation, have obtained, by cause of carbo
daseous bath similar results to those
obtained at the Royat an Nanheim Spas.

The Establishment possess alzo a larde
swimming bath, ivith water at 27th of tem-
perature, all covered with glass, where
take place beautiful sportive festivities,
and swimming competitions under the di-
rection of remarkables teachers.

The Sunny Coast. Pleasure Resort

As pleasure Resort, Sunny Coast is a
first rate one. Among the hotels, the first
place belonds to Estoril-Palace-Hntel,
which has been lately built, and as been
officially classed as luxury Hotel posses-
sing the refinements of comfort and ele-
ﬁancy which may be required for the mo-

ern civilisation being in a privilided si-
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tuation of beauty and comfort; It must also
be recommendended the Park Hotel, mo-
dern, elegant, and comfortable, situated
near the sprind, the Tennis Courts, the
Golf-Links and the Estoril Casino.

There are others comfortable hotels;
Grande Hotel de Italia, Hotel Estrade,
Hotel Miramar, Hotel Paris, Atlantico,
Zenith, Savoy, etc., suppoying first rate
food, ab leveall the fish, which is there
always very fresh, due to the fact of being
very near a fishing harbour.

Estoril-Casino, |is a beautiful construc-
tion, nicely decorated, from where we
can see a splendid panorama. It has also
magnificents salloons for evening parties,
expositions, theater, cinema and also for
regulated dames (roulette and baccard).

Sunny Coast Sport Resort

Golf— Golf the favourite game of En-"
dlish and Americains, adopted by France,
which is now dettind so many adepts in
Portudal, possess at Estoril, one of the
most beautiful links of Europe. lts present
aren is of 155000 square yards and is si-
tuated on the drounds overlooking Estoril
Park. From every of the spots along its’
course, we can enjoy a delightful pano-
rama, either of land or of sea. Its techni-
cal conditions are splendid. In a straight
line of more than 2,200 Yards with a dis-
tance of 166 to 338 Yards between the
holes, it is not crossed by any railway or
road, always enbarrassing.

Hippodrome and Polo

The field adequated to these sports is
sitnated in the Bicesse Road, close to the
Golf Link. There take always place Hyppic
festivals in Spring and Autumn.

Lawn Tennis

There are several Courts with trainers;
where e\'ur#‘ one can play upon payment
of a fixed fee. The most frequented are
those of Estoril-Park, Estoril Pavillion at
Monte Estoril and Sportind at Cascais.

Horse-Racing

They take always l_rlace in the appro-
priated season at the Hyppodrome of «Ma~
rinha» situated at 7 miles and a half from
Estoril. It is the «rendez-vous» of the ele-
dant Society from Sintra and of the Bath
colonies of Sunny Coast.

Automohile-Gourse

Within Estoril ‘Park, over the splendid
roads take place frequently automobile
races.

5

Fencing

There is a fencingd school at Estoril Spa
beind well frequented during all the year
under the direction of a Fencing-master,

Riding-School

At Estoril Park there is also a Riding
school, much frequented by ladies and
children, under the direction of a clever
riding-master.

Pigeon-Shooting

Its Stand remains also at Estoril Park
as well as the Plafe Shooting- Stand,
where have been trained very dood shoo-
ters for Pideon's Shooting,

Beaches Nautical Sparts

There are many beaches along de Sunny
Cuast but the most adequated for — sea=
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Dalauras merecidas agueles que pelo seu feabalho o honestidade, 0 toncelno de Castais muifo deve

Engenheiro: Raul Cardoso Res-
sano Garcia

E' um funcionario cujo aprumo e
honestidade podem e devem ser
exemplo de todos os que desejam
bem servir.

Quando no meu espirito surdem
duvidas sobre qualquer assunto é
ao seu consélho seduro e ordena-
do que recorro para as dissipar.

Trabalhador infatigdvel alicerca
essas faculdades numa inteligéncia
brilhante e numa modéstia sem li-
mites.

A obra da Camara é em drande
parte obra sua.

Honro-me com a sua amizade,
muitas vezes demonstrada.
Emidio Francisco d’Almeida

(Secretdrio da Cdmara)

Impde-se pela orientagdo e mé-
todo que imprime aos servico a
seu cardo.

Nunca precisei de qualquer infor-
macfio ou documentos relativos a
assuntos das suas atribuicdes que
me nao féssem dados imediatamen-
te.

Acusam-nc de sectarismo politi-
co. Posso afirmar que as suas ati-
tudes politicas nunca transpuzeram
as portas da Reparticdo.

Devo-lhe uma colaboracio leal
que muito me apraz redistar e adra-
decer publicamente.

Dr. Mario Candido de Sousa

(Veterindrio Municipal)

Tém a paixdo da sua profissao.

Pertence a pleiade dos novos
que prestidiaram a classe.

Se ndo fora éle e o Dr. Fiadeiro
outro novo de drande valor intele-
ctual e moral, a Camara e muito
principalmente eu, teriamos sosso-
brado na luta que sustentamos para
meter na ordem os Servicos do
Matadouro e impor o Regimen de
Municipalizagao de Carnes que hoje
estd sendo copiado por outras Ca-
maras.

Devo-lhe o favor de uma boa
amizade pessoal nascida nas rela-
coes de servico.

Dr. Alberto Eduardo Valado
Navarro (Advogado Sindico)
Transcrevo-as fazendo-as minhas

as palavras do Senhor Presidente

da Camara de Oeiras:

«Especializado em assuntos
administrativos, alia a sua notavel
proficiéncia, qualidades de inteli-
déncia preciosas, honestenidade
impecavel, elegincia e fino aprumo
de todas as suas aftitudes e ac-
coess,

E' de facto assim.

Jorge Segurado (Arguitecio)
E’ de todos éstes funciondrios o

mais moderno na Camara,

Isso ndo o impede porém, de ja
ter no seu activo relevantes servi-
¢cos prestados.

Consciente do seu valor que &
drande, ndo transige nunca com os
héabitos do passado que néste Con-
célho eram redra em assuntos de
estética.

Meteu na ordem aquilo que dela
andava arredado, ponda cada qual
no seu lodar: os mestres d'obras,
os amadores de projectos e os
creadores ve estilos, ..

Tem em mim um adinirador.
Dr. Antonio Pereira Coutinho

(Medico Municipal)

E' um funcionario com guem o
camara conta em todas as emer-
déncias.

Inteligente e honesto, nunca a
sua profissdo foi um balcao de ne-
décio.

E' o médico dos pobres e dos
desprotedidos.

Devo-lhe como Presidente da
Camara e Deledado do Govérno,
muitos conselhos e inesqueciveis
provas de amisade.

Dirige dratuitamente a Créche
< José Luizn.

ANTONIO CARDOSO
TENENTE

-side sports are those of Tamariz at Es-
toril Estoril and at Cascais those of Con-
ceicdo and Rainha; they are beaches of
very fine sand, of limpid water without
violent crash, which allow, during the
most of the year. swimmingd exercises,
out-boards matches, water-polo, sailing
and rowing matches.

Walks and excursions

Estoril Park situated just opposite to
Estdril Railway Station (Generai Joffre
Sequare) is the most pleasant place to
walk or drive due to its beautiful avenues
and to the abundant and varied flora
which adorns them,

At the entrance of the Park on both
sides, there are two splendide galleries of
modern and luxurious shops, fitted with
all may be necessary to the life,

For londer excursions there abound
picturesques spots: =Marinha» Estate,
«Penha Londa», «Praia do Guinchos,
«Cabo da Roca», the most West Promon-
tory of Europe, Sintra which has been
called by Byron (in Child-Harold) «the
Paradise on the Earth», the sumptuous
Maira Convent, with ifs bells concert,
Queluz Palace, being a Versalles imita-
fion, and at last, by the electric railway,
or by the splendid road, an excursion to
Lisbon, one of fae mosf beautiful towns
of fhe world.

Tamariz

A beautiful esplanade facing the sea in
a priviliged situation ; it possess Bar and
Restaurant with specialised shell-fish ser-
vice and also a splendid fence for children
amusements,

Sud-Express

Estoril Railway station being the centre
of Sunny Coast is at present the termi-
nus of Sud-Express Paris-Lisbou-Estoril,
which allow the direct journey from Paris
to Estoril.

Sunny Coast Propagande

Cascais Iniciative Commission. Establi-
shed at Monte Esforil, places at the tou-
rists disposal a perfect information service
a comfortable Reading Room with works
in several lauduades, as well as various
Illlustrations and Newspapers, Close to it
is the teledgraph and th* post office.

Case.ls

At the West side of Estoris in the west
extreme of the bay is situated the village
of Cascais, seat of the Municipality and
was some years ado the Bathing-place
for the Court which resided at Citade|;
it is now the Residence, of the Prosident
of Republic. Cascais is frequented, du-
rind Bathing seasson, by the best Lisbon
Society.

It is a vety elegant village wifh plenty
of splendid houses and beautiful dardens,
amond them must be specially mentioned,
The Museum of Conde Castro Guimardes,
chateau, situated on the road to Bdca do
Inferno, it contains great many artistic
pieces, silver plates and a very precious
library where can be seen the original of
the Chronifc of D. Afonso Henriques, ist
King of Portugal (XII centn;rdyj by Duarte
Galvao, delicately illuminated.

Parede

At the extreme East side of Sunny
Coast is the bathing place of Parede
where is situated the splendid Sanatorium
of Sant’Ana for poor patieats. It was
built at the expenses of the noble Lady
D. Amelia Chami¢o Biester,

Cascais Iniciative Commission ordered
the construction of Pedra Alta Solarium,
in the purpose to help the treatment /ffe-
lio-maritimo similar to that ot Lerch
le Touquet Paris Plage, delivering it
after to the Council. It is a very larde
Terrace having a beautiful pillars-line
facing the Ocean, possessing all the re-
quisite for the patients of externe tuber-
culosis, The Héliotherapie is applied under
Rollier regimen.

Parede has been since long tilized by
the patients of that kind of dissases,

The Commission tiat undertake this so
important improvement must be the most
praisad.

Garcavelos

It is the first place which opens the
door of Sunny Coust showingd, at once
its heathfulness, not only for adults, but
chigfly for children, Carcavelos Sanato-
rium has a vary importaat action in the
strugddle adainst the imnn)' and gamglionic
tuberculosis,

In a pretty farm near sea side, is instal-
led the Cable-Sousmarine-Telegraph Sta-
tion.

Carcavelos

produce @ very famous
wine, ? :
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Portugal ! Portugal !

Berco de meus avés, onde a nossa saudade
Canta sorrindo, e chora em nossos coracgoes.
S6 ausente de fi eu sinto a suavidade

Que tem teu nome lindo, 6 Patria de Camdes!
£ * #*

Quando em Sagres, olhando o mar, o drande Infante
Via a Frota da Gloria, arfando, heroica, ovante,
Dava mundos ao mundo. Ao mais forte e ardiloso
Turbilhonar da vada, o Luso valoroso.

Sorria com desdem e erduendo o busto forte,
Brincava sobre a onda, escarnecendo a morte!
Quando, Vasco da Gama, heroico e corajoso
Procura a India bela... o Cabo Tormentoso,

O féro olhar langava ao seu dominor;

Supoz-se talvez rei, e mat, provocador,

P'ra quem nada valia a pobre Humanidade

E tudo submetesse a sua crueldade.

Mas tao brutsl poder, em breve se lhe empana

E a fragil caravela heroica, Lusitana,

O vence épicamente, em luta inegualada,

Como outra nao mais houve, assim agigantada !
Quando, em Aljubarrota, a Imortal batalha—!
Pela primeira vez explodiu a metralha

Dos canhdes de Castela, os Lusos, com destreza,
Bravos como ledes, derrubando a presa,
Conseduiram, emfim, os louros da Vitoria,
llustrando com ela as padinas da Histdria,

O condestavel santo ergueu, num si momento
Com auxilio de Deus, d Pafria um monumento!
Nesta batalha entrou tambem a fidalguia,

Esbelta mocidade, indémita, amada,

Em troca dando a vida 4 Pairia sua bravia
Tornando-a para sempre, eterna e respeitada !

..................... fe s s s sambaaeae s

Nos campos maus d’Arzila, e da moirama em Féz.
Ficou, escrito a sangue, 0 nome portuguez;
Foi sempre a Honra, a Gloria, o mais sublime Ideal
Dos filhos dum paiz, chamado—Portugdal—!

Se deixa decepar e exausto de canceira,

Aos dentes recorreu e a pode sustentar,

Até que o Castelhano, a conseguin levar;
Gongi=o Pires, firme, audaciosamente,

Avanga enire o inimido, e tdo heroicamente
Que consedue fraze-la a salvo a Portudal

Seu feito junta aquéle e torna-se imortal!
Quando, Napoledo, dizia aos portuguezes,

De vds apenas cem, bastavam nalduns mezes,
P'ra o Mundo conquistar, .. foi bem exaderado!
No entanto, ela era, e bem soldado exp'rimentado;
Se nos elodiou, ao dar-nos tal valor,

E' porque viu bastante, o Grande Imperador!
Quando Alvares Cabral apérta, emfim, febril,

A’ terra abencoada e santa do Brasil,

Trazendo para o mundo um novo continente
Que a todos se impde hoje altivo e nobremente,
E de tal modo o fez que nunca assim se vin.
Um povo honrar-sc tanto e aquem o descobriu,
Nunca previu, oh! ndo! que se podesse um dia

Ulbeante Poesia Patriotioa do distinto poeta Sar. Bandeira de T6ea
Salve!l
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Portugal!

Se a tanto me ajudar o endenho e artes
«Cantando espalharei por toda a parte

CAMOES

Ver liberto o Brazil, com tanta simpatia,
Que ndo ha certamente, um portuguez leal
Que lhe nao queira tanto como a Portugal !

D T ", . .

Tambem na India, Afonso de Albuquerque, Grande.
Ndo pdra; o sélo alarga, e mais e mais espande;
A patria dilatava e sempre cativando,
Com rara simpatia, éle ia conquistando,
A pouco e pouco, a palmo e palmo, a ponto tél,
De pertencer, sémente, a India a Portugal !
Milhar’s de feitos mais, podiam ser narrados,
Que por Camoes estdo ha muito eternisados,
A lira é sem valor pois falta-lhe a drandeza
P'ra bem enaltecer-te,— O’ Raga Portudueza !
* ¥ 0%
A nossa Patria, hoje, avanca para o p’rido,
Perante a furia vil, dum pessimo inimigo
Mas tu que sabes bem, honrar a tradicdo,
Porque dentro em teu peito ha inda um coracdo,
Escuta Lusa gente, escuta o que te digdo:
Faz ver que o sandue d’hoje, inda & o sangue antigo,
Irrequieto e nobre, heroico e bem leal,
Que aponta ao mundo inteiro, o Velho Portugal !
Faz ver, como é preciso, a toda a Humanidade.
Que sabes como outro’ora, em prol da Liberdade
Erguer-te altivo e nobre, exporie com valor,
E conservas ainda o teu audaz vigor ! :
Que apenas ao sonhar a Patria amesquinhada °
Tu podes inda erguer-te e manejar a espada
Que Portugal foi grande e nio enfraqueceu,
Peleja com ardor, pois o Futuro é teu!
Faz ver mais uma vez, ante esta Guerra ignara,
Maldita, sanguinaria, e que nos é tao cara,
Que o povo portuguez, ha muito acorrentado,
Precisa de viver, sem ser escorragado
E anceia por mostrar, ao mundo, novos mundos
Os seus Brasdes d'outr’ora, ainda vicam fundos
E em todo o Mundo alfim, tao bela e colossal
Sé uma Patria existe :—é ela—Portugal !
Berco de meus avés de audacia e sonho feito
Onde fez Deus nascer, um povo heroico,— Eleito —
k& E S
Assim, O Portugal, brilhante e aguerrido
Que tanta vez mostrate ¢ quanto és destemido,
Mais uma vez vincula o teu audaz valor,
A’ furia alvar, atréz, do louco Imperador
Que o0s povos quer fazer escravos da Alemanha
Mesmo com a ma fé a bufujar em sanha,
No crime a que desceu, & colossal torpeza,
De pretender 'smagar a Beldica, indefeza,
Erdue altivamente o gladio justiceiro !
Impde-te ésse dever, 0 épico guerreiro
Cuja Historia sublime & cheia de belesa,
Honrares, como sempre a Raca Portuguésa |
Um desto tdo soberbo inspira simpatia
Por apressar a queda & torva tirania !

seE T Re RN & e Semmaan nalv e aimmls g M tan i s 0 ve e

E quando finde a luta em prol da !u:manf'dar‘l::? .....
Surdird madestosa a — Deasa — Liberdade !

BANDEIRA DE TORO
Brazil — Rio de Janeiro — Ano de 1917,
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A Vila de¢ Cascais

SEDE DO CONCELMO

A obra levada a cabo pela Camara Municipal sob a presidencia do Sr. Antonio Cardoso
Administrador do Conselho

Comissdo Administrativa: Antonio Cardoso — Presidente; Franklim Lamas —Vice-Presidente — Fer-
nando Bravo— Vogal ; Eduardo Maria Rodrigues — Vogal . Antonio Lopes Martins — Vodal; Joaquim Amancio

Salgueiro Junior — Vogal.

Ao tenho a pretensdo de apresentar uma obra
perfeita.
Tenho apenas o ordulho de poder afirmar
que ela tem sido realizada dentro dos mais
escrupulosos principios de honestidade.

Como ndo podia deixar de
sér — porque ha-de sérsem-
pre assim, emquanto o
mundo for mundo e por cd
nos andarmos acotovelando
— tém a Camara sofrido cri-
ticas e campanhas a que nédo
tém sido alheios subjectivis-
mos politicos e caprichos
malévolos, de mistura por
vezes com intengdes hones-
tas, mas imponderedas, na
apreciagdv nervosa e apai-
xonada dos factos e dos ho-
mens.

Algumas ocasionaram
certa desorientacdo no es-
pirito piblico, sobretudo no
daquéle puablico, que por
temperamento ou defeito de
educacdo, esta sempre dis-
posto a acreditar em tudo o
que ouve e l& sem joeirara
idoneidade dos criticos e in-
quirir da razdo e acerto das
afirmacdes que fazem.

Nenhuma trouxe porém,
felizmente, a qualquer dos
membros da Camara, moti-
vos para se sentir abalado,
pois a apreciagdo objectiva,
que nos tem sido feita pelos
homens de cérebro equili-
brado e intencbes lizas, su-
plantou sempre as rajadas
que nos tém batido.

Por tal razdo, vencidas as
dificuldades que semearam
0s que sé sabem destruir,
seduiremos o caminho que a
nossa consciencia e a nossa intelidencia nos indicarem
como melhor para o prodresso do Concélho e pres-
tigio da Ditadura,

E com o amparo dos amidos desta Terra e auxilio
do Govérno, acrescentaremos aos que ja fizemos e
que vou expdr, aquilo que é urdente que se faca.

Zona urbanizada
Cascais
Alardamento da Rua Guilherme Fernandes.
Transformacéo do Largdo das Terras, com iluminagio,

arborizacdo e construgdo de placas centrais.
Arranjo da Rua da Bela Vista.

Ternente ANTONIO cARDOSO
Administrador do Conselho e Presidente da Camara Municipal

Alargamento da Avenida Emidio Navarro, num
troco compreendido entre a Rua dos Navedantes e o
Largo do Gama, com expropriacdo dum prédio.

Construciio completa dos colectores para esgotos
a poente da Avyenida Vasco da Gama com prolonda-
mento até ao Mar, onde vdo
desaguar na altura de Santa
Marta.

Construcdo de duas ca-
maras para ejectores pneu-
matico-automaticos, destina-
dos a elevar os esgdtos da
parte baixa da Vila.

Construgiio de uma parte
dos colectores destinados a
conduzir os esgotos a essas
camaras.

Alargamento do gavéto de
lidacdo da Travessa dos Na-
vedantes com a Travessa
de Alfarrobeira.

Calceramento da Calcada
de Alfarrobeira.

Calcetamento de parte da
Rua da Bela Vista.

Construcao dum Lardo de
lidacao da Alameda dos
Combatentes da Grande
Guerra com a Avenida Val-
bom, com expropriacio dum
prédio,

Terraplanadem das partes
mardinais da Alameda dos
Combatentes da Grande
Guerra e arborizacdo da
mesma.

Aterro do Lardo Costa
Pinto e ajardinamento do
mesmo.

Construcdo duma casa
néste Lardo para instalacdo
das maquinas elevatérias
dos esgitos.

Construcdo da escada de
acesso a Rua Fernandes To-
maz.

Reparagio da Rua Rodrigues de Freitas,

Colocacdio do Oblisco na Praca Costa Pinlo.

Construcdo de lavadouros para peixe e aumento
de mezas para a venda do mesmo no Mercado.

Ligaciio com expropriacdo de prédios da Alameda
dos Combatentes da Grande Guerra com o Lardo
fronteiro 4 Praia.

Calcetamento e transformacdo da Praca 5 de Ou-
tubro.

Consirucdo das darages municipais e respectivo
armazem (esta obra ja estava iniciada). Construcao do
Jardim José Luiz.
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Calcetamento do Lardo
anexn 2 ldreja da Freduezia.

Ajardinamento do Lardo
d’Assuncao. Demolicdo do
muro que circundava os fos-
sos da Cidadela e construcao
dum novo com revestimento
de azulejo.

Construgdo duma placa
central no Largo da Fregue-
zia e destinada & memdria
de Costa Pinto.

Construcdo duma pe-
quena memdoria 4 Travessia
do Atlantico.

Trans ormacéio dos Jar-
dins da Parada e D. Diodo
de Menezes.

Transformagdo do Ma-
tadouro e construgdo da
casa de matanga de porcos
e lavagem de miudezas, de
harmonia com 08 mais mo-
dernos ensinamentos.

Aquisicao de toda a apa- .
relhadem necessaria para

tal fim, bem como de ba-
lancas para pezo Vivo e
morto.

Sinalizacdo do transito
feita em postes de cimenio arinado, devidamente pin-
tados.

Substituigdo das condutas de adua destinadas a
abastecer os prédios siiuados na Estrada da Boca do
Inferno, Criacao de viveiros de roseiras e ouiras flo-
res nos terrenos anexos 4 Abedoaria,

Reparagdo das Escolas Latino Coelho e Conde
Ferreira.

Pagamento de metade da despesa de conservacao
do alcatroamento das Ruas Municipais,

Arranjo da Rua Alexandre Herculano.

Compra da casa «Conde da Guarda:, para instalacio
dos servicos camararios.

Baia de Cascais
L.a Baie de Casczis

Cascais — Bain de Cascals :
Cascais’ Bay
Die Bucht von Cascsis

Comp:a de um cilindro mecénico a dleos pesados
de 12 toneladas,

Compra de um aulo-tanque para esvaseamenio de
fossas e dum grupo moto-bomba,

Compra de um automavel para servico ca.narario,

Compra de uma camionete propria para o trans-
porte de carnes,

Pequenas obras na Secclio de Endenharia, Financas,
Posto Pulicial, Guarda Republicana e Inspeccdo de
Satde.

Alargamento e aformoseamento do Lardo da Es-
tacio.

Substituicdo do muro de vedacdo dos terrenos do

caminho de ferro.

Cascais — Cidadela

‘Castilo
Citadelle de Cascais

Consirugdo duma  pe-
quena garade junlo do Chalet
Vieira da Silva como com-
pensacao do terreno cedido
pelo proprieldrio.

Demolicao e construcéo
da frontaria duma casa pera
alargamento da Rua Regi-
mento 19 de Infanteria.

Monte Estoril

Arranjo e alcatroamenlo
da Rua Conde Mdser.
Alcatroamento da Ave-
nida Satoia.
Arranjo da Avenida do
Faial, ;
Arranjo da Avenida San-

freé.

Consério da Ruva Bijou.

Arranjo e alcalrozmento
da Rua Pinheiro.

Arranjo e alcatroar ento
da Avenida das Acacias.

Arranjo de um agueduio
de adues fluviais da mesma
Avenida.

Arranjo e alcatroamento
da Avenida dos Estrangeiros,

Cascais Citadel
Zitadelle in Cascais
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Arranjo da Travessa que
lign o Largo do Pinheiro
com a Avenida Saboia.

Pavimentacdo de toda a
Avemda que circunda o
Largo e Bairro Escolar.

Arborizacao da mesma.

Pavimentacdo da Rua que
conduz do Largo Carlos An-
jos a Avenida que circunda o
Rairro Escolar.
Alcatroamento do Lardo Os-
tende.

Alcatroamenio e arranjo
da Estrada que liga es.e a
Amoreira,

Reparacdo do tinque
pablico da Amoreira, des-
tinado 4 lavadem de roupa.
Arranjo da Rua que conduz
déste 4 Estrada Nacional,
Aranjo e alcatroamento da
Rua do Vale. Arranjo e al-
catrormenio da Rua que
liga a Avenida de S. Pedro
a Rua Conde Mdser, Calce-
tamento da Rua que partin-
do da Avenida de S. Pedro
termina no local denomina-
do «Cocheiras da Compa-
nhia». Alargamento da lisa-
cao da Avenida de S. Pedro cem a Avenida Saboia.
Arranjo da Rua do Banco. Arranjo da Travessa que
liga a Avenida Trouville com a Rua de Nice.

Arranjo da Rua Bryton. Arranjo da Rua que lida
a Rua de Nice coma Avenida dos estrandeiros. Arbo-
rizacdo de algumas Ruas. Aformoseanento do Lardo
da Estacao, como complemento da escadaria cons-
truida por conta da Comissao de Iniciativa. (Estas
obras ainda ndio est o completas.) E iminacao co pe-
queno jardim existente em frente do predio do Ex.™
Sr. Alfredo da Silva e calcetamento dus locais onde
existiam as placas ajardinadas. Rebaixamente dos pas-

Jardin Candido Reis
Jardin «Candido Reis»

SEMANA

PORTUGUESA

Casezis— Jardim Candido dos Reis

The Garden of Candido Reis
Garten «Candido Reis»

seios em frente do Chalet O'Neil. Compra do Largo
das Palmeiras por 80.000800.

Alto Estoril

Arranjo lideiro de toda a Avenida dos Bombeiros.
Alcatroamento da mesma. alardamento e pavimento
da Rua N.° 14, Pavimenlo e arranjo dum trogo da Rua
que partindo do Chalet Maria, corre paralelamente
numa distancia de 400 metros 4 Rua do Mercado
Novo. Alardamento e pavimento da Rua das Palmei-
ras. Alardamento e pavimento da Rua N.” 21 que liga
a Avenida Dr. Antonio Martins com a Avenida dos
Bombe=iros. Construcdo da réde de esdotos e estacao
experimental de tratamento.

Tenente ANTONIO CARDOSO

CASCAIS — Monumeily a0 Setdado da Buorra Pesiisular
Monumants &0 al saldado de la guerma penimsuler
Mavument de la Guira Peninaular

Penlasuler War monuese)
Eriugerdanimal

N. R. — Por absoluta falta de espaco, somos obrigacos a refi-

rar uma parte do relatorio do ilustre administrador de
Caccais, esperando que sua Ex." nos releve a sua
continuagdo no proximo numero.

Cascais
Miradern sobre el mar
Vue sur la mec¢

Miradouro sobre o mar
A view over the Sea
Blick anf das Meer
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SEMANA PORTUGUE-
SA» pede-me, nem eu
sei bem porqué, umas pala-
vras sobre Cascais, sObre
esta terra a que tanto quero
e que no seu melancolico
viver de «velhinha senhoras,
parece desconhecer-se e re-
cear-se, quando pretendem
tocar seus pergaminhos ou
torna-la «menina do nosso
tempoor.

Nem «rouge», nem +ba-
ton», nem «Cremes», nem tessencias» caras, consome
a predilecta da antiga corte, tAo certa estd de que,
tendo por mae a Natureza, ndo carece, para merecer
a nossa dedicacdo ilimitada, de se mascarar, de se
cobrir de enfeites, bastando-lhe seus encantos, suas
belezas naturais,

Velho rincdo, burdo pobre e honradinho que tem
vislo e sentido como poucos o embate violento do
marulhar continuo da intrida e do despeito entre os
homens, sG peda lhe concedam a calma que gosou
em tempos idos, a paz que foi seu bem principal
quando era a pacata aldeia pescatoria, apenas ani-
mada nos curtos méses do verdo em que via colori-
das e aristocratisadas as suas lindas praias, encanto
e seducdo que o tempo lhe roubcu, para os entredar
sem pejo nem remorsos, a outras que foram chegando
atrasadas de muitos anos, mas mais andaciosos, mais
impudicas, mais «dernier cri...», conseguiram langar
a vila-mae num quasi esquecimento, no césto dos
papeis velhos., ..,

La <Boca de Infernos
«Bouche de I'Enfer»

Rememorar, em meia duzia de linhas o passado

Cascais — «Boca do Inferno»
The «Mouth af Hells
Bollenrachen

de Cascais, ndo & empreendimento de tomar a serio,
por mnito drande que fosse a competencia literaria
que a tanto se propuzesse.

Cascais, a par da sua vida intima, isto &, da sua
existencia civil e burduesa, tem historia honrosa no
campo militar e nas lutas entre 0s que, em epocas
varias, pretenderam chamar <seur» ao «<nosso+ querido
Portugal. Mas nido interessa ao fim que destinaram
esta revista, lembrar os feitos heroicos que Cascais
presenceou, nem, tdo pouco, relembrar os seus tem-
pos felizes, em que desconhecia a fome, em que se
bastava a si propria, 4 custa desse mar que foi pro-~

Cascais—Praia da Conceigio
Pray = de la Concepcion

La plage de la Conception

The beach of Conceigio
«Cenceigio»Strand

Cascals—Monumento a Sacadura Cabral
Monumielo o Sacaders Cobral
Monambnt do Pawiieur Sacadure Cabral

Manumesl a Sacadery Cabry
Denxmal das Flishers Sazadura Cabeal
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digiosamente amido dos que
la iam procurar o pao e o
conforto dos filhinhos.

Hoje, por entre a luz que
scintila nesta <Costa do
Sols, quanta vez Cascais
tem saudades dessas epo-
cas recuadas de menocs re-
clame mas, tambem, de me-
nos fantasia!?

O Mar—até o Ma —dei-
xcu de ser, talvez por ver-
donha e humildade, o amido
dileto da dente pobre de
Cascais ! As praias perde-
ram a4 sua antiga ani-
macao! Cascais cosmopo-
polita ndo conseguiu esque-
cer Cascais familia—unica !
Antes pelo contrario! . .,

Limpinha, decente, reven-
do-se na «sua» e SO «suar
baia; serena, sempre bur-
guésa, recostada sobre as
escarpas caprichosas de ro-
chedos milendrios: mae e
madrasta que confunde, no
seu muito drande carinho,
filhus e enteados ; sentimen-
tal e activa, sabendo chorar
em siléncio e trabalhar sem alardes ; ristica mas edu-
cada; pobre que ndo receia caninhar de cabega er-
duida nem se considera afrontada com as irradiagoes
da muita luz que deslumbra as suas irmds e vizinhas;
ho-pitaieira e caritativa; Cascais, a minha terra estre-
mecida, aquela que posso, devo e quero colocar sobre-
-todas no altar da minha ternura, €, e seéra sempre,
digna do amor, da idolatria de quantos se abriguem
sob 0 seu manto de bondade, sob o atado suave das
suas caricias, que nao sabem bajular mas dao animo
e amparo que ddo [orcas e coragem, que sdo a

Roces dela eHoca del Infierdo»
Rochers de la sgouche de I'Enfer»

GCASCAES~PORTY

Cascais —- Rochedos da «Boca do Infernos

Rocks at the eHeil's Mouths
Felsengrup pe beim <Hllenrachen»

recompensa inestimavel do bem que lhe possamos fazer.

A T PN S T S S S T ST S ST SO T R N TR )

Como sio lindos, como merecem ser visitados, os
arrabaldes da minha terra!

Paisadens de maravilhas nos oferecem seus campos,
verdejantes, seus pinhais, suas colinas, que o Sol,
ésse amigo-maior da mais ocidental das praias portu-
guesas, ilumina e aben¢ba qudsi permanentemente!

A «Costa do Sol»! Sim, a «Costa do Sol tem
direits incontestdvel a ser considerada a parcela mais
sedutora de toda a Costa
portuguesa !

;3

Cascais — O Farol de Santa Marta

El faro de Senat Marta
Le phare de sainte Marihee

Mas Cascais, esta velhi-
nha que ndo adora nem re-
questa os modernismos, tem
incontestavel direito a ser
considerada a mais sedu-
tura terra de toda a «Costa
do Sol» !

Cascais - Mar¢o 1933

Mafreijo
ASSINEM

A

Semana

Portuguesa

The Light-house of Sunta Martha
Leuchtturm Santa Murta
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O-~MUSELI-BIBLIOTECA

CONDE (¢A$TRO GUIMARAES

E B
CASCAIS

Cascais — Vista geral do Museu Municipal Conde Cestro Guimarfies

Generel View of the Municipai Museum

Vista general del Musen Mu
Lesemtansicht des Munizipel — Museum

Mus€e Municipel—vue gendrel

Alguns dados Biograficos do Conde de Castro Guimaraes

Dr. Manoel de Castro Guimardes, formado em direito pela Universidade de Coimbra e antigo Di-
recter do Banco Lisboa & Acores, faleceu em 15 de Adosto de 1927, foi um apaixonado miisico tocando pri-
morosamente orddo, tendo em Paris recebido licdes de Eudenio Gigont e Alexandre Guillerman, publicou em
edicdo comemorativa, fazendo anteceder um prefacio na Cronica de Afonso Henriques, por Duarte Galvao,
legando apios a sua morte a4 Vila de Cascais a sua casa, que € hoje 0 museu.

Além disso dividiu a sua fortuna em trés partes, duas das quais para a familia e nma para a

Vila de Cascais.

O Paldcio denominado Torre de S. Sebastiao,
habitacio predilecta do Conde de Castro Gui-
mardes, legada por @ste titular & Vila de Cas-
cais em 1927, redne num ambiente de intimidade
algumas obras de arte que formam um conjunto
decorativo bastante apreciavel.

A sua arquitectura mais pitoresca do que cor-
recta dispde bem o visitante pelo imprevisto e
variedade de aspectos. Cercado por um formoso
parque de alto arvoredo e prespectivas inespera-
das, torna-se, sobretudo no verao um ludar apra-
zivel pela sombra das suas drvores que simultianea-
mente o abrigam dos ventos predominantes na
reEiao- Cruseiro du Cspela pe Museu Castro Guimaries
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Logdo 4 entrada do par-
que encontra-se uma cape-
linha do sec. 17 com azule-
jos policromos da mesma
epoca revestindo a aboboda
da capela-mdér. As paredes
da_ nave ostentam trés be-
los paineis do mesmo mate-
rial — sec. 18 — represen-
tando scenas da vida de S.
Sebastiao.

Das pinturas existentes
no Museu destacam-se: um
Bassano encantador, dois
paineis flamendos do sec. 17,
retratos de Pelledrini, duas
drandes paisadens da escola
holandesa e outras no ge-
nero de Poussin. Dos mo-
dernos ha obras de Lupi,
F. Chaves Vaz, Madrazzo,

e Bounat.

Algumas esculturas, assi-
nadas, merecem atencdo,
assim como as belas porcelanas da China, mais co-
nhecidas pela designacdo da «da Companhia das In-
dias», sec. 18, e uma valiosa coleccao de pratos por-
tugueses dos sec. 17 e 18 e principios do 19,

D’entre as pegas apreciaveis no mobiliario men-
cionaremos o formoso contador indo-portugués do
sec. 16 e o biombo acharoado do tipo designado
de Coromandel, sec, 18; cemodas Luiz 16, sotds e
cadeiras D. Jodao V, D. José e D. Manuel I, bufetes,
cadeiras de couro, etc.

A Biblioteca contem perto de 5.000 volumes, mas
a especie mais apreciada ¢ a valiosa cronica de D.
Afonso Henriques por Duarte Galvao iluminada por
um atfista do sec. 16 que nela deixou pintada uma
vista de Lisboa das mais antigas que se¢ conhecem,

Entrée du'Musée

*

. *

Néo longe do Museu e a Caminho da Vila encon-
tra-se a Idreja paroquial, digna de ser visitada por
possuir, alem da colec¢do dos quadros de Josefa

Jorros d'agua no Jardim do Musey

Cascafs — Uma entrada do Museu Castro] Gummerfies
Ume entrada del Musen Conde Castro Guimariies

An entrance to the Museum
Eingang znm Museum

d’Obidos, os formosissimos paineis quinhentistas por-
tugueses duma boa tecnica.

Ha na Igreja bons azulejos do seculo 18, mas os
mais lindos d’essa epoca, policromos e de molduras
historicas rodeando figuras, s@o os que revestem a
fachada do Palacio dc Conde da Guarda, hoje per-
tencente @ Camara Municipal de Cascaes.

Na lIdreja de Santo Antonio do Estoril n'um cor-
redor abobadado que deita para o claustros veem-se
0s curiosos azulejos, de motivos isolados, datados
de 1719.

Mencionamos tambem, por estarem ainda dentro
do concelho, os azulejos policromos da ldgreja de
Carcavelos,

Carlos Bouvalot
Conservador interino do Museu

0 Museu Conde
Castro Guimaraes
¢ digno de ser visitado
por toda a gente



MERCEARIA A LUTA =

ALFAIATARIA
ANTO 10 BERNARDINO DE
— ALMEIDA "hh!PDB
Cieneros dfrT:‘ q_uaTirf-dr_- | gigEg
CHA E CAFE]|
Bolachzs e Riscoitos: {ox CAMPOS

Chocolates de fantazia, etc,
Conserves, queijos, frotas do-
ces e sécas em diverses espe-
cialidades, Champaunes,

Caomplato sortimento de fazen-
das nacionals a estrandeirss
dos mais modernos e chics

licores e vinhos de diversas padries
procedencies FATOS BARATISSIMO 3
TABACOS NACIONAIS GARANTINDO A BOA
E EsTRANGEIROS| EXECUCAO E ELEGAN-
CIA DO CORTE

LOUCAS DE ESMALTE
R. Visconde da Luz, 9 e {1
CASCAIS —

55. L. Luiz de Camdes, 57
CASCAIS

A FROCURADORIA
— Run Regimento 19 n.® 2 —

CASCAIS
T T S ST

CASA
(HINESA

Encarrega-se de todos os es-
sumptos a tratar junto dos
tribunais ou de quaisquer
outras reparticoes pu-

OMAS, caAFES
MAaNTEIGAS
e

jcas — Cob e
fPASTIELARIA hl.cx:a‘ Col rang
—— de dividas, Redistos
| nas conservatorias, venda

e aluguel de propriedades
Venla de selos e valores sela-
dos

Rua Ragimento Desa.iove 57, 39

a0

"CASCAES

TELEFONE O0QAS0AS,

GERMANO §. TORRADO
& IRMAO, L.

MERCEARIAS, AZEITES, CEREAIS
E LECUMES

DEPOSITARIO DA “TABAQUEIRA, E ‘ATLANTIC,,

RUA UISCONDE OR GUZ, 7 R 45 — AMAZEM: TRAUESSA D'ALEARROBEIRA, 7

TELEFOXNE

CASCAIlS

N.” 46

TABACARIA
_POLAR

De DUARTE & MESSIAS, L.da

Tabacos naciorais e e:irendeiros, chartos de todas as
marces, boquilhss, cidarreiras, cech’mbos, artidos de
papelar vrarie, postais ilustrados, jodo de lotarias
artigdos fotodraficos, cartas de jodar, aduas de
mesa, cervejaria, refriderantes, chocolates,
discos e drafonoles, perfumariss, etc,, ete.
Deposito de tabacos ¢ fosforos
= o E
Rua Regimento 19, n.” 23 a 31
Telefone 33 — Cascais

SOCERSAL : Hevercza te [estais-Frefe 5 do Quiubro, 10 2

CASCAIS

Sapataria Costa do Sol
oe Herminio José da Cruz
Calcado feito e por medida
para homem, senhrra e creanca

Solidez e perfeicdo

desde os mais simples

Telefone 51 - Cascais

Esta torna-se

sempre preferida pela

colonia estrangeira de

passadem pela Costa
do Sol

R. Recimento 19 N.” 30 — CASCAIS

casa

modelos, gssim como,
| espécie

repareggiies de toda :xI

| J. J. DA SILVA
CARDOSO

Casa pe PasTtO
FLOR DA AVENIDA

de

Hortense Fonseca

Comidas, bebidas, quartos
para hospedes. Fornece
comida para fora. Asseio
socedo e seriedade.

Estabelecimentos de
vidros e louca de fer-
ro esmaltado

| Oficina de latoaria, traba-
lhos de construcgao civil,
canulisagdes, etc,
| Material elelrico
| e instalacoes
| | Av, dos Combatentes,
| IR, Visconde da Luz, 28
Il''1e 30

|l CASCAIS

Largo Luiz de Camdoes, 4

SAPATARIA ! Domindgos da Silva
INTERNACIONAL SR
De CARPINTEIRO E
ANTONIO el o) £ Sorae o el
LOUREIRO II

Culcade de luxo Grands sortimento.de esnelhos

1
! solas e cabedas molduras, olendrafiae bague-
| — tes, Girande variesade de

chaminés e torcidas para can-

deeiros, — PRECOS
Rua José Elias Garcia, 54

RE- UMIDO
CASCA|S

R. Afonso Sanches,
| i It
—=— CASCAIS —=
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TREVO D'OURO

PASTELARIA, BAR E PENSAO
Largo d’Assuncdo, 2 e 3 — CASCAIS

% (LOoaAa, 10 E =2 ANDAR )

<5 S_lITU“DQ NO MELHOR LCCAL DA VILA TELEFONE CASCAIS a7
-2

.

U

ﬁ'“ SERVICO de chés e refeicies no 1.° endar, onde tem sala propria e gabinete
@ CONFECCAOQ de boa pestelaria e cos apreciados rebucados peitorais « Flor de Trévo.
: fw COMIDA familiar — Pom tratamenio e precos fora de toda a concorréncia.

‘:@ Acvita comensais e fornece refeicies acs domicilios dentro da Vila.
aberto todo o ano

PADARIA ELEGANTE ©=

ALFREDO PAULLINO

Pao de todas as qualidades | Forrece ao domicilio FABRICACAO DE BOLOS de todas as quali-

dades por receilas particulares. Aceitam-se encomendas de véspera. Moadem de café para revenda aos

melliores precos e qualidedes Mercearias, semeas e farirhas ——— 0 verdadeiro café de ceva-
da santa moido 4 vista do fregués
Ty i g T 111 R T

[ i A 11T 11T T

Sucursal: Avenida VMalbom, 22 a 26
Rua dos Navegantes 22 a 30 — CASCAIS

JOSE PAULO MENDONCA, L.

ARTICOS D= MERCEARIA

de tedas a que tem melhor sorfido
e vende mais harato

PPN T IS T P P PSS E P PO PSS PSR PSR PSRN PSRN PSS PR ¢ :

64, RUA DOS NAVEGANTES, 67
‘"TELEFONE 54

CASCAIS COSTA DO SOL

CASA DA LAURA
PASTELARIA ALMEIDA

Rua Tenente Valadim, 8 — Avenida da Republica, 24
Telefone 64 = Cascais
B ol os de Ceadtsjeialls
T i T O T T T
Especialidade em (odus os ariidos de confeifaria ¢ pasielaria FIVE O CLOCK TEA
Almmocos, janiares e ceias — Vinhos de pasto e denerosos, licores e codnacs naciona’s e estrangdeiros.
Do:es de frutes, Fiambres, Carnes [rias, etc. whisky, cocktail, ete.

sorvete e carapinhada (Verdadeira especialidade)
ABERTO ATE AS 4 DA MANHA

¢ TSP PSR PO PN PR VST P PR P e R i S PN T PO PN PSRN 4 6

ESaT SEONPTIT U RN L PO PN PO P PR PR
L mmmmmmmmmmmmmmmm.émﬁmmmmmmmmmmm *

*% ¢



CAFE BILHAR E PENSAO
Rua Regimento Dezanove, 40.1.° ¢ 2.°—CASCAIS

Esmerado servigo, de
MARIO PEIXOTO

DELICIOSO CAFE
JOGOS DE VASA

VINHOS, LICORES,
CERVEJAS E TABACOS

ABERTO TODA A NOITE

CAFE CENTRAL
DE

MANUEL CARDOSO

Magnifico saldo de café e bilhares

TELEFONE 102 — CASCAIS

RUA DO ARCO, 39
LARGO LUIZ DE CAMOES, 8E 9

A COMERCIAL

Henrique Salustiano Lourenco

Completo sortido de deneros de mercearia, vinhos finos
e de pasto, licores e codnacs de todas as qualidades
AGUAS DE MESA E MINERAIS

Lougas, legumes, cereais e mais artidos
Moagem de café moido a electricidade

TELEFONE S22 CASCAIS

femeda dos Combetentes ca Gree Guerre, Lefras ABCDEF

Os meus cafés moidos recomendam-se pela sua esme-
rada composi¢do e adradavel paladar
Casa especialisada em chds, cafés, manteidas e azeites-
Experimenta-los é preferi-los

OURIVESARIA E RELOJOARIA

CABRAL & GOMES, L.oA

Nesta casa compram-se e vendem-se artigos

da sua especialidade. Concertam-se obiectos

de ouro e prata, relodios de todos os sistemas,
dgramofones, caixas de musica, ete,

TELEFONE 136 CASCAIS
RUA REGIMENTO DEZANOVE, 44

Saldao Elegante
DE p—

frertieto Feerelra Frececo

Corte de cabelo
a senhoras e criangas

Ondulacio Marcel
e aplicagdes de Henné

Perfumarias e outros
artigos de toilete

Rua do Regimento 19, 29
Telefone 23 CASCAIS

MATIAS & DAVID, L.

Variado sortido de vinhos, azeites, etc,
Depositarios dos afamados artigos da Sociedade
Comercial Abel Pereira da Fonseca
e Fabrica de Ceryeja Estrela
Cerveja para revenda ao prego da fabrica

DEPOSITO DE GELO

TELEFONE 26 CASCAIS

PRACA COSTA PINTO, 10 e i

J. SIMOES

GCARNOTO

— COOoOM

Oficina de torneiro a vapor

Empreltelra de (znalise(des para agua e lug elerteira

TELEFONE 29 CASCAIS
Avenida Valbom, 6 e 8

Rua da Palmeira, 28, 30 e 32
CASCAIS

CASA o= PASTO

(ANTIGA CASA PE LEVE)

Houa refoema por- AUGUSTO CUIE

Fornece almogos e jantares para fora

Servigo por lista ou mesa redonda

Vinhos de pasto de diferentes qualidades

Rua Sebastldo Jose de Carvalno e Melo, 31 3 37
Avenida Valbom, 52 a 58




FARMACIA

TALHD BAALIA| SANTOS.

N. &
PRACA COSTA PINTO i i T
MANUEL JOAQUIM
CASCAIS
E NO 5 NO MONTE R. José Elias Garcia,
ESTORIL

17

Largo do Mercado, 4 CASCAIS

SUCESSOR, L.%

SEBASTIAO Agencia Funerdria Arraia
BRAZ Enearreda-se de funectl'afs para
odos os cemitérios do paiz
DA ;éide 0 :l;:}:aﬁlziodes:top Ho
COSTA

de maior pompa, para o
que tem pessoal habilitado
carro automdvel funebre e

e s T —
Barbeiro e Cabeleireiro funeb:
— - carretas de tracg@o animal.

Urnas de mngﬁu,-l-isas e talha,
corbas nacionais e deposito
de céra em velas e em figu-
ras — Trasladacdes para
todos os cemitérios.
SERVICO PARMANENTE
Telefone 58 — CASCAIS
R. José Elias Garcia, 40
CcCASCAIS

A mais moderna casa do
dénero, Saldo especial
no 1.° andar, luxoosa-
mente montado para
senhoras

— R, Elias Garcia, 26 —
CASCAIS

T
&x\\‘iﬁ

Pensao Oceano
( junto @ Praia da Conceipdo)
Casa moderna e pro-
vida de todas as como-
didades

Precos modicos

Almogos e jantares
aos domicilios

i

3
.

Y 9

b

o

Pensiiv Oceano

Os proprietarios desta
informam casas para alu-
[.f‘dl' na epoca sendo um
deles banheiro na praia

5

SERIEDADE E LIMPESA
Rua José Elias Garcia
98 -- Cascais

95

Telefone

— — 1. de Reatio Rugusto Fiqueiredo 8 €. —

COMPLETO SORTIDO -
Loucas 5B \';i"ilyés
% — L — I
Tabacos de pasto
Polvoras MERCEARIAS e azeites
de caga i cereais e
H sdumes
€ minas Especialidades em legumes
CHAS £ CAFES

75 — RUA JOSE ELIAS GARCIA
A SCALS

R

A TRANSMONTANA

DE
GOMERZINDO FELIX

Especialide em carnes furadas Ce primeira qualidade
recebidas directamenie ce Chaves

AZEITES DE SANTAREM

Finissimo presunio de Chaves, manteiga, queijos,
batatas, hortalicas, etec,, etc.

rua Sebastiio José de Carvalho e Melo,5¢1

—CASTAIS

R. A. ALVES DE
CARVALHO

| Cerveja Jansen
| Refrigerantes

Depositario

[ COKE, SOBRO E LENHA
Armazem I Pneus e camaras de ar
- DE TODAS AS MARCAS

R. Sebastiao José de Carvalho
e Melo, 10 Telefone 95

FIGUEIREDO & C.» (IRMAO)

Fornecedores da

MANTEIGA CONSERVADORA
Fabricas em Casfreires de Santam, Parades de
Tondela e Avanca
Depositarios das melhores marcas da llha da Madeira
MIANTEIGARIA E LEITARIA

SEDE — L. d’Assuncao, 39 — CASCAIS
TELEFONE - 4 — CASCAIS
SUCURSAL — PINHAL NOVO
FORMNECEDORES DOS
Do

HOTEIS

C A S CAIS




PADARIA FLOR AVEIRENSE
pe SISNANDO NUNES DA SILVA

Ecmeréco febrico de pao de t6 as as qualidades
FORNECE AO DOMICILIO

Rua dos Navegantes, 124 _ (Em frente 4 Igreginha)
CASCAIS

a «Semana Portuguesa»

VENDE-SE EM CASCAIS NA

REVISTA DE CRITICA E .NFORMACAO

Tabacaria Polar, na
Havanesa de Cascais e no Kiesque junto a Estag¢io

POLICLINICA
DE
— CASCAIS

R. Sebastiao Jos¢é de Clinica médica-Sifilis; Dr. Ruy Canas; Medico dos hospitais Todos os
Carvalho e Melo, 16, 1.0 andar dias, excepto 5% - 10 h. — Doencas dos olhos Dr, Sousa Agniar Assist

da F. de Medicina, 2.% e 6.% feires - 15 1/2 h.—Doengas de dardanta,
naris € ouvides Dr. Luiz Macieira, interno de oto-rhino-laringologia
" dos Hospitaes, 3.5, 5.4 ¢ sabados 15 h. — Cirurdia, deral, doencas das
Te lefone - Cascals 16 s.tus g operagdes, Dr. Luie Quintela, Cirurdido dos Hospitais, 5.5, 5.25
e sdbados, 18 h, Doencas venéress, dos rins e vias urindrias, Dr.
Mar¢al de Mendonga, Director da Clinica de venereologia do Dispen-
sdrio de Hidiene Social, Todos os dias 10 h, — Doen¢as da boca e
dentes, Dr. Antonio Jorge, Interno dos Hospitais 2,25, 4.%% e 6.2¢ feiras
15 h. — Clinica ¢erdl Dr. Pereira Coutinho, Director Clinico do H. da
Misericordia, todos os digs, excepto 4.% - 153 1/2 h, — Andlises C.ini-
cas e vacinags, Dr. Jodo Alvim, Assistente de Analises Clinicas dos
Hospitais, Raios X, Dr, José de Padua, Interno dos Hospitais,

P A D A R l A Farinhas e pao ralado Péo fino e de famil.i'a..,-
pe MANOEL PAULINO PADARIA

RUA DA BELA VISTA, 16 COSTA DO SOL, L.°A

Especialidade em pao tipo pariSiense e bolos
DISTRIBUICAO AOS DOMICILIOS, EM
CASCAES E ERTORIS POR

WwOS 3 PAO:
DEPOSITO DE PAO PESSOAL COMPETENTE
Rua José Elins Gavein, 29

CAFE, ASSUCAR, BOLOS DOCES E SE-
MEAS

Farinhas, semeas, ete, — Rua Regimento, Desanove, 10 e 12 —

CASCAIS

Neste deposito encontram-se 4 venda os afa-

mados «Bolos doces de Cascais?
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(A gentil bailarina Arlette)

| &4 _ _ ngrdcia. Vi ha dias num café,

. No «<Paladium», onde vae a gente fina;
.' ' Um Luld a beijar uma menina,
Repimpado no seu colo, qual bébé.

Meu Deus! Que loucura, que doideira,
Tinha o cdo, nas meiguices que fazia;

Um perfeilo D. Joan, na cortezia,
Enamorado pela sua companheira.

«Doly» assim se chama o magando,

Dum olhar vive, inteligente e sabedor;

Ao que parece, conquistou-lhe o coragio,
Porque olha para os homens com rancér,
Oh! Ceus! Porque raziio éste cachorro,
Adormece n'um regaco perfumado!

Abre os dentes para mim ésse malvado,

Na certeza de que tem logo socorro?

Que fazer? As donzelas hoje em dia,

Nido se fiam nas cantigas dos rapazes;

Ha meninos gue de tudo sdo capazes,

Se lhes dio azas para a sua fanlasia.

Hoje ¢ moda, as senhoras mais honestas,
Julgam estar no usufruto d’um direito;
Afagando os ciesinhos conlra o peito;
Desperdicando muilo embora as suas festas.
Porque nio fazes tu de mim, ésse ciosinho,
Agasalhando-me nos teus bracos setinosos;
Fazendo-me anlever os sonhos mais dictosos,
Na ventura e no prazer do teu carinho?
Nio cores, deixa o rubdr d’esse teu pejo,

E di-me em troca d’éste amor a lua vida;
Num longo abrago, o mais profundo beijo,
E eu serei teu cdo, oh! minha querida.
Depois ésse Doly, é irracional,

A quem lrazes com coleira e com corrente;
E eu se sou no mundo um animal,

E £ por te amar, meu amér perdidamente.

LARAMA

LAMPA PHILIPS

POUPAM A VISTA e © pe CORRENTE
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SEMANA PORTUGUESA'

MONTE ESTORIL

EDEM-ME um artido, um artido a mim, modesto
prosador, a quem faltam qualidades e conheci-
mentos para cantar em linguadem sonorosa e elegante,
as belezas peredrinas do Monte Estoril pequenino
rincdo cuja paisagem nos encanta como um pais de
sonho e de quimeral

Meu Deus!

sa e lentadora, que sabe que é bonita, porque atindiu
todos os encantos o médximo das perfeicdes e a graca
inteira de sua mée, a Natureza.

Mas se tem a endrinalda-lo um conjunto tdo perfei-
to de belezas naturais, quiz Deus pela mao dos ho-
mens completar tdo encantador efeito, e assim, néste pu--

nhado atraen-

Um artigo se
eu nao sou
poeta, se ndo
tenho a ilumi-
nar-me a ri-
quesa cintilan-
te dum Apolo,
a lira apaixo-
nada e quente
dum Olimpo.
Valei-me,
Senhor!
Mas, se
Deus nao me
ajudar no cum-
primento in-
drato desta ta-
refa que acei-
tei @ certo de
boa vontade,
porquesetrata
de ftalar dum
pedacinho da
minha querida
terra, que me
perdoem
aquéles que
por sua infeli-
cidade me vao
lér, emuito
principal men-
te, quem con-
fiou damasia-
do, talvez por
amisade, nas
minhas nulas
qualidades de
jornalista e de
escritor.

Situado no
ponto mais
alto 'da linda
Costa do Sol
o Monte Esto-
ril é na sua
variada paisa-
dem dum ren-
dilhado perfei-
to e capricho-
so de verdura
luxuriante, um
coracdo que
pulsa aledre e venturoso la no alto, certamente ena-
morado pelo mar, por ésse mar azul, irrequieto e cris-
talino que la em baixo na praia adormecida pelo can-
tico maruthar das suas ondas, lhe beija com carinho,
muito apaixonadamente os pés.

E’ nésse drande espelho do Oceano Atlantico, que
o Monte Estoril se mira com ordulho de donzela, vaido-

Estacéo Climatolodica, criagdo da Ex.™* Comissdo de Iniciativa e Turismo
do Concelho de Cascais

te de perfei-
¢do harmonio-
sa, ndo lhe
faltou a fonte
luminosa do
progresso.

A enrique-
ce-lo a bele-
za modernista
dos seus lu-
XU0S0S e con-
fortaveis hos
teis e como-
das pensoes,
entre 0s quais
citarei. o
« Grande Ho-
tel Estrade», o
«Grande Ho-
tel de ltalias,
o «Atlantico»,
cMiramar»,
«Pensdo Ze-
nit» etc, admi-
raveis e indis-
pensaveis
agentes da
propaganda
turistica de
Portugal no
estrangdeiro.

Facto inte-
ressa ntiss imo
e que por si
sé revela o in-
teresse dos
estrandeiros
pela linda
Costa do Sol
€ que néste
inverno esti-
veram sempre
cheios os ho-
teis .nesta
adgradavel es-
tancia de tu-
rismo.

Verdade se-
ja dita que a
Comissdo de
Iniciativa e
Turismo do
Conselho de Cascais da digna presidencia do dr. Ruy
Canas e a Sociedade de Propaganda da Costa do Sol
onde estdo homens da enverdadura de Fausto de Fi-
dueiredo e de Guilherme Cardim, se deve em absolu-
to o prodgressso e a riqueza dos Estoris e a par disto
0 exito déste ano.

Necessario se tofna néo ficar por aqui e que outras
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Comissao

de iniciativa

e Turismo
do Conselho
de Cascais

iniciativas se conjuguem pa-
ra que a Costa do Sol pos
sa Vir a ser o espoente ma-
ximo de riqueza do nosso
paiz.

«Semana Portudueza» se-
dundo me dizem se propoe
contar todas as belezas de
Portugal, ndo se ponpando
o trabalho, nem a sacrificios
de toda a ordem, para levar
alem das nossas fronteiras
o echo vibrante da sua vos
atravez das suas padinas
ilustradas, conseduiu néste
ntimero especial que patrio-
ticamente dedicou aos Esto-
ris, ver cravado do melhor
exito o seu objectivo.

Nunca em Portudal se féz em jornais ou revistas
uma edicgdo tdo completa de propaganda da Costa do
Sol, propaganda que representa um perfcito ¢Album»
sendo um precioso documentério de inestimavel valor.

Como portudiiez e nunca como pretencoes peseu-
do literarias que me abalancei a vir dizer aldumas
palavras despidas de luzimento sobre o Monte Estoril
filhos tdo somente do muito amdr que consagro ao
meu paiz e no bom de desejo de contribuir até onde
chegaram os: meus poucos conhecimentos literdrios
para erduer bem alto o nome portuguez o com éle a
beleza, 0 encanto, a draca e o valor da minha queri-
da patria, da lida terra portugdueza,

Monte Estoril — Hall da Séde da Comissdo de Iniciativa

Despacho de la Comisién de Iniciativa
Bureau de la Comission de Iniciative

Tae Office of the Iniciative Comission
Biiro der Propaganda Gessellschaft

Sede da Comissdio de lniciativa do Concelho de Cascais
Casa onde funciona la Comisson de iniciativa
Maison de la Comission Iniciative

The house of the Iniciative Comission
Auskunftsbiiro der Propadanda-Gessellschatf

Que me perdoem pois os simpaticos diridentes da
revista «Semana Portuguesa», se ndo correspondi em
sabedoria, como muito desejaria, & muita competencia
que certamente de mim esperavam, ao dirigir-me tao
amavel quanto honroso convite, porem, a mais nao
cheda o menengenho ¢ arle.

Que os leitores me relevem pela intencdo que
me inspirou a veleidade em que sem querer me dei-
xei cahir na certeza de que ésie despretencioso artido
nao teve outra miragem que ndo fosse a de corres-
ponder a dentileza do convite e hd muita amisade que
me liga da revista ¢ emana Porluguezan,

S. Joan do Estoril Marco de 1935
DANILO
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SEMANA PORTUGUESA

A TERRA
ENCANTADA

E toda a «<Costa do Sol>,
é sem davida alduma
o Monte Estoril a princésa
encantada, e que nos inebria
e seduz, ndo so pelos colori-
dos da sua frondosa vede-
tacdo como enfim, por todas
as belesas que encerra, o
que demonstra bem, que a
obra do Criador, perfeita e
onipotente de coisa alduma
se esqueceu,

O Monte Estoril, vidilante
como qualquer guerreiro or-
dulhoso pela vitéria, recur-
vado sdbre a montanha, olha
atentamente o Atlantico, que
de vez em quando lhe vem
beijar os pés, umas vezes
impetuosa, oufras mansa-
mente.

Pena & que os seus encantos e siio éles tantos
que me & impossivel descrevé-los néio sejam reconhe-
cidos por aquéles que tinham obrigaco e o dever de
ndo esquecerem a princesa encantada da bela Costa

do Sol.

() seu Casino que out'rdora recebia em seu seio ndo
s os turistas de todo o mundo que nos visitavam,
como as pessoas da nossa mais alta sociedade, dérme
fechado e com escritos sem esperanga sequer de jamais
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Monte Estoril — Comissiio de Iniciativa — Sala da Biblioteca
Comision de Iniciativa — Sala de la Biblioteca
Comission d’lniciative — Salle de la bibliotheque

Iniciative Comission—Librari Saloon
Bibliothek im Auskunftsbiiro

reabrir a ndo ser que, transformado em mais um Hotel.
E pena, mas o seu rival o Estoril, que afinal ndo tem
tantos encantos, apesar da drande maquilhade que os

homens lhe imprimem conseduiu porém, tirar-lhe a pri-
masia. ¢

Todavia, para mim, que sou franco ejusto o Monte
Estoril é e sera sempre a princesa encantada da mais
bela costa de Portudal.

Alexandre d’Oliveira

Moante Estoril
Comision de Iniciativa — Salon de lectura
Comission de Iniciative — Salon de lecture

Anunciar na <Semana
Portuguesay ¢ recla-

mar bem os seus pro-

ductos e leva-los ao

conhecimento do pi-
blico.

- Comissfio de Iniciativa — Sala de Leitura

Iniciative Comission Reading Saloon
Leseraum im Auskunftsbiiro
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Sio Lmiz— </ F [ ndo respon-
de».

Um film esperado com interesse
e que d'uma maneira deral corres-
pondeu 4 espectativa.

—Dizemos duma maneira deral
porquanto a técnica empregada
ndo nos trouxe nada de novo.

Com isto ndo pretendemos tirar
o valér & fita onde ha a destacar
depois da interpretacio, os jodos
de luz e a fotodrafia impecdvel.

principalmente na sedunda
parte, quando surde no meio do
mar, a didantesca plantaforma da
Ilha Flutuante para servir de escala
aos avides transocianicos, que Eric
Pommer afirma as suas qualidades
de bom realizador, conjugando com
perfeito equilibrio a interpretagéo
com o lado técnico.

Charles Boyer, Jean Murat e
Daniéle Parola, trés valores do ci-
nema francéz, sdo os principais in-
térpretes e fazem-no de forma a me-
recér louvores.

Charles Boyer em primeiro pla-
no, representando com um realis-
mo impressionante.

O publico, que fem enchido to-
das as noites o S. Luiz, encontra
néste filme emocdo e aldumas pas-
sadens de bom cinema.

Central— «Nao quero sabér
quem és», .

— A dentro da sua catedoria é
um bom film. Todo éle num am-
biente de verdadeira alegria e fres-
cura denota bem o dosto artistico
do seu realizador.

Geza Von Bolvary dirigiu com
elegdncia esta linda historia cor de
rosa que inspira e enternece o es-
pirito, e onde ha paisagens magni-
ficas.

Encontro e beleza séo os princi-
pais factores desta obra que tem
ainda a valoriza-la a feliz interpre-
tagdo dos simpaticos artistas; Lia-
ne Haide, e Gustav Frohlich e a
dgraca do impagavel comico Szike
Szakall,

A viagem de automovel da Ale-
manha para a Italia € um lindo poe-
ma visual.

Condes — «Milady».
Licio de histdria que relata as

iutas entre o astuto Cardeal bRiche-
lieu e os valentes Mosqueteiros do

rei, € a continuacdo dos «3 Mos-
queteiros», fita que teve um exito
absoluto.

A <Milady» esta certamente re-
servado um triunfo identico, aten-
dendo ao interesse que no publico

interssse conseguiu dar-nos uma
agradavel pelicula de exteriores,
semeada aqui, duma cena de ele-
vada ternura, além d’'uma cena de
baixa espéculacdo financeira.

A histdria desenrola-se em volta

José Mojica, o simpatico e popular tenor tam querido

do nosso publico,
(Cliché gentilmente cedido pela Com-
panhia Cinematodrafica de Portugal)

dispertam certas figuras de roman-
ce criadas num ambiente de heroi-
cidade.

A inlerpretacdo ainda a cardo de
Blanche Montel, Aimée Simon
Girard e Harry Baur, estd entre-
due a bons artistas.

Cendrios bem organizados e boa
fotografia.

Odeon e Palacio — «0 qutoma-
to do amory,

Vé-se com pouco agrado, e es-
tariamos talvéz muito perto dum
fracasso se nao fosse a boa inter-
pretagdo do actor Max Hansen que
consegue por vézes amenizar um
pouco a insipidéz do argumento e
a monotonia de certas cenas.

No Odeon, em fim de espectacu-
lo, apresentam-se a coupletista
Peiita de Andalucia e Dougdlas et
Josephine, bailes americanos e
acrobaticos.

A F

Tivoli — <Puro Sanguer.
Reside o valor déste filme na

excelente realisagdo de Charles
Brabin, que d'um tema sem grande

de «<Tommys cavalo de corridas.
A destacar o bom trabalho de Er-
nest Torrence e a excelente foto-
drafia.
NCEs

[erasrsTias=

Tivoli — «Tarzan, o homem macaco»

S Luiz — «Tarzan, o homem macaco»

Central — «A melhor cliente»

Ginasio— <0 filho da India»

Odeon — «Uma alma livres

Condes —«0s 3 de casaca»

Royal —«Sedredos d'uma secretédiian

Palacio—«Uma alma livre»

Chiade Terrasse—«A Frente invi-
sivel»

Lys — «Ama-me esta noites

Olimpia — Adulha em palheiro — Casa-
mento sindular

Paris —«A Corteza

Europa—O principe da Arcéadia»

Capitélio —«Rapaz ou raparida»

Jardim Cinema — «Titans do Céur»

Palatino — Santo Amédro — Filmes sen-
sacionais

Salae Portugual - C. da Memdria.

Promotora — Calvirio.

Cine Recio—Arco do Bandeira.

Belgica Cinema R. da Beneficencia.

Ideal — Rua do Loreto.



THE GRANDE HOTEL ESTRADE

MONTE ESTORIL —= Riviera de Portugal

(proprietor) — MANUEL G. FERNANDEZ Telefone Estoril 9

TARIFF

The Hotel is beau-
tifully sitvated, with
uniterrupted sea ard
landscape views.
The cuisine is spe-
cially prepared to
appeal to the Endlish
visitor.

EN PENSION
terms, including room,
breakfast, lunche, =8 4
afternoon fea, dinner Monle. Estm:ll is
and baths . F most equitable in cli-

' gl P | tic conditions

Every endeavour TR, AL g ma : S
is made by the Ma- | ' S October to™ May is
nagement to ensure usually warm  sunny
confort and pleasure and free from cold

to Guests. Referen- winds.
ces can be obtained Moante Estorit — G -ande Hotel Estrada Large and confor-
from Eﬂg“Sh \iisitUrS Cirande Hbtel Estrade The Grande Hatel Estrade table pub“c rooms.
" Granda Hotel Estrade Grande Hotel qstrade - b
who regulary winter I'he ideal Hotel
in Monte Estoril’ for permanent resi-
Our porter and the hotel car awaits the dence.

guests on their arrival at Lisbon and takes care
of the bagddade.

Season all the year round. Beautifu! terraces
| overlookinh the ocean.English Dotorsaveavailable

HOTEL MIRAMAR MONT'ESTORIL

A RIVIERA DE PORTUIAL

O HOTEL MIRAMAR i dado considerou o seu
é um moderno edificio, , i (ilmq,n melhor da Euro-
rodeado por um drande pa. E' sem duvida supe-
jardim e explendidamen- rior #ao da Riviera Fran-
te situado, As su: s janelas cesa, etc.; ele é suave e
dominam uma paisadem jdual, livre dos ventos do
deliciosa de toda a Ri- sul. A temperatura nos
viera Portudueza. méses de fnverno nunca

E' provido de todas as ¢ inferior a 6)° Far, Na
comodidades modernas, praia de areia fina e dou-
tem quartos particulares, rada podem tomar-se ex-
muitas casas de banho celentes banhos de mar
proprias, aquecimento mesmo nos mésas de in-
central, agdua encanada verno. Ha tambem um
quente e fria em todos explendido campo de dolf
08 quartos, ascensor de 18 buracos ornado
electrico, etc. Tem tam- pelos declives cobertos
bem amplas varandas, de pmimrqs, das monta-
um belo tarrago e um nhas que hcam_ por traz
mo lerno Bar, 1 3 R - ol do Mont’Estoril, d'onde

Possui uma excelente se obtém extraordindrias

cosinha. Este Hotel é Monte Estoril—Hatel Miramar vistas da Baia. Existe
especialmente recomen- Hotel - Miramar The Hotel Miramar tambem courts de tennis,
davel para longas esta- Hotel Miramar Hotel Mirama etc, O casino esta aberio
das e estd sob a super- P ! - todo o ano & proporciona
visdo (direc¢ao pessoal do sen proprietario. ! muitas distracdes, tais como; cinema, concertos, bailes e

TELEFONE ESTORIL 10 | festas, variedades, etc, Fazem-se muitos passeios adora- | .
| veis nas proximilades e alguns lugares interesantes como l
MONT'ESTORIL { | a historica cidade de Ciscass, a magdnifica Boca do Infer-
Mont'Estoril estd maravilhosanente situaso na azul no, etc,, € ordmisim-se exg |«3cw a4 maravilhosa Sintra,
baia de Cascaes, (Js seus caalets brilhantemeate colori- | etc. A tolas estas vant 1d3ns ha a juntar a de se pqd?r
dos, no mzio de luxuriante vedetagiao tropical e sub-tro- | alcancar em 12 hora a cidade de Lisboa, em comboio
fm,al que desce até & praia, formam un espsctaculo en- electrico.

cantador. O bem conhecido climatolodista Dr, D, G. Del-
ates o HITEL CIiTA, en Siatea, 12 23td sob a
M1 {\\'. A R.

Reconenda-s= aos visi
HSIH S|“I““ sma direcedo do H T
Pode ir do Moat’Estoril a Sintra en 12 aoca par mz2io dan s3cdigs didrio

TELEFONE SINTRA 23 e auto- 1ibus ou por trens-tax

—




GRANDE
HOTEE
D ITALIE

Mont'Estoril

2 K

Shi ltered posilion
Amondst eu-alyptus
and palms. H. & C.
Runnind Water and
Central Heatind in
every Room. Lift. bridge
club. Library. Excellent
cuisine. Special régi-
mes. Personal attention

Riviera de Portu-
gal

Moate Estoril

CGirand Hotel de ltalia
Grand Hotel d'lulie

-

Grandz Hotel de ltalin

The Grande Hute! d'lislia
Cirande Hotel de lalia

PENSION PANORAMA

Monte Estoril Telefone 38
Fine sea, views, within four-five
minutes from the sea front,
running hot & cold water in
every bed-room, very quiet position

TERMS, FULL BOARD FROM 30

—: FO 25, ESCUDOS :—

MONTE ESTORIL PENSAO

{ CHALET ELISA)

MONTF ESTORIL
Costa do Sol

Telefone Estoril 84

PENSION
ZENITH

MONTE ESTORIL

Riviera of Portugal

Near Lisbon
85 minutes

Telefone
Estoril 202

v

Manading Proprietor

Josxé Fernandes
Travassos

Pension

Pension Zenith
(Open all the year)

Newly established confor-
table family house. Patroni-
sed by English vsitors,

The cuwisine is excellent
und specially adapted to the
tust of English guests. The
rooms are lurge and comior-
table some, of them whith ru-
nning water und beautiful ter-
races.

Hath rooms on all the floors
Central Iu_utlng Caonforteble
sitthing room. Largue private

gurde ||
ideal PENSION for
It is

I'he
{u armanent  residence.

reautifully situated und \Lc]l’

t+, Golfinks, Post (inLF uml
Railwaystution,

Upon request we send  qur
mun to receive the guesis on
their arrival ot Lisbon #nd to
take cere of the lugdage,

Zenith

< ATLANTIC

Monte

Situacao priveligiada

directamente

»
Estoril

1
H

v beira-mar

Saliio de Cha Bar — Resxtaurante
Todos o8 sabados de tavrde ¢ de noite
Musiecea noe grande Hall

Pensiao completa = Todos os

quente

Telefone Estori

quartos com agua corrente

e fria
1 270




JOSE PAULINO D’ALMEIDA

Grande Mercearia Avenida
Telefone 68 Monte Estoril
A casa que melhor sortido tem de especialidades
Nacionais e Estrangeiras,

Depositdrio Geral

da Adua de Luso e Castelo de Motira
dos Vinhos Aguieira (Conde d’Agueda)
dos Vinhos S. Miguel

dos Vinhos Vasconcelos

dos Vinhos Moscateis de Setubal

dos Vinhos do Porto (Sandeman)

dos Vinhos V.* Gomes

dos Vinhos Visconde Salreu

Sucursais:

Mercearia Progresso
Mercearia do Pove

Divisa

Ganhar menos para vender mais

Farmacia Lopes
Monte Estoril

Director-técnico  ANTONIO DE JESUS LOPES
Consultas Médicas
2" e 6% 4s 181/2 horas
EX.™ SR. DR. LUIZ FILIPE COLACO
laterno dos Hospitais
Interno da Maternidade Dr, Alfredo Costa e médico
do Hospital de Cascais
2M: 4" e 6. ds |8 horas
EX.™ SR. RUY TRAVASSOS VALDEZ
Medico do Hospital de Cascais
Antigo Assisteute da Faculdade de Meadicina de Lisboa
2. 5. e sabados
EX™ SR. DR. MARQUES DA MATA

Delegado de Saude do Cocelho de Cascais

Padaria Restauradora Aveirense
— De =
MANUEL SIMOES DA MAIA .

Pdo escropulosamente fabricaao como manda
a higiene Portugueza

Fabrico especial de pao Integral para diabeticos

AVENIDA DOS ESTRANGEIROS

Telefone 23 Estoril Monte Estoril

Bairro Escolar do Estoril

Todos os pais ou encarregados da educacio
devem visitar o Bairro Escolar do
Estoril

Avenida Saboia

MONTE ESTORIL

Carlos dos Santos

(Carlos Carpinteiro)

Comidas. bebidas e especialidade em vinhos de mesa, licores e
refrigeranies

Fornece aos damicilios por pregos modicos

Fagam uma visita a esti casa
para esperimentarem

BARRACDES DA COMPANHIA — Rua do Hangar, n." 2

Autormoveis de Aluguer
Luiz Gomes & Laurentino Ferreira
Chaufeurs praticos

para o Telefone N, 168 - Estoril

Chamadas a qualquer hora

Monte Estoril




DROGAS, TINTAS,
OLEOS E FERRAGENS
de
Augusto Henrigue Cartaxo

Ferramentas para todos
os oficios. Predos, vas-
souras, piassabas e
muilos outros artidos uteis

Avenida de S. Pedro

Vila Maria

MONTE ESTORIL

de
JOAQUIM RODRIGUES
Casa fundada em 1506
Variado e completo sort’do
de géneros de primeira
qualidade a precos limi-
tadissimos
ARTIGOS DE CAPELIS-
TA E RETROSARIA
Avenida de S. Pedro

MONTE ESTORIL

SAPATARIA
MARTINS

de
MANUEL MARTINS

Encarrega-se de gqualquer
trabalho pertencente 4 sua
arte, novo e concertos

Calgado para homem, senhora
& creanca
PRECOS
RESUMIDOS
Avenida S, Pedro
MONTE EgTORIL
(junto ao ingar de frutas)

GARAGE OSTENDE

Ricardo Miranda

Telefone Estoril
R. do Vale - Monte Estoril

Recolha de carros e lava-

gens. Gazolina e o'eos

Enche camaras de ar

FARMACIA

SANTOS

kaboratoros de faemecia o anallses flnlces

(Executam-se todas

A. Santos,

MONT ESTORIL

Avenida Saboia

as analises clinicas)

farmaceutico quimico

(Telefone 85)

Grande stock de

Instalagdes e reparacoes de luz, campainhas, te-
lefones, moto

res e para-raios

lampadas electricas

LUIS J4O

MONTE

SE PIRES

Avenida S. Pedro
ESTORIL

Telefone 283

Porcelanas, e

Artidos de papelaria, lougas, vidros tabacos

smaltes e vidros

GRANDE VARIEDADE — PRECOS DE LISBOA

E— 18
Pereira& Lopes
., Café Central e
“English Bar

(Filial da «GARRETT»
dos Estoris)

Avenida Saboia

(EM FRENTE DO GRANDE)
HOTEL ESTRAD:Z

Telefone E. 183

Café Central

¢ B a

Fnglish

r &

A semauna portu-
guesa vende-se no
Monte Estoril, no
Quiosque Bahia, L.
do Pinheiro e na casa
comercial dge Luiz Jo-
sé Pires, Avenida de
Sao Pedro

MONT'ESTORIL .
5 : QUIOSQUE BAIA
MOBILADORA LOJA DE BARBEIRO | payilhao Monte Estoril |2 !
VIUVA DE EDUARDO TFIRES
Do e e
DE A ! t Bar — Sucessor
POVO refreshment Ba cavie
[ =
=1DE"- JOA afternoon tea SRobas
s"l“m“ mﬂﬂul" nﬁuﬂnsu QuUIM A ; Girande sortido de vinhos finos
splendid view — —|refrigerantes e muitos outros
Vende, compra, troca e SIMOES artigos, tals como : Tabacos
] G ] == g St e * 5S Gra 8. -
aluda moves ovos ¢ = = near neclonie  eirangeios, Ter
nesdon. (IERFCA moVEr & the monte estoril — |pilhas, selos para recibo, papel
Encarreda-se de trabalhos ' selado e muitos outros artigos,
de marcenaria e colchoar’a Sandomii T'em aparelho de T. S. F, para

Mont'Estoril — L. d’Ostende
Telefone N.° 45

MONTESTORIL

railway station

melhor servir o publico.

Largo do Pinheiro— Telef. 106

MONTE ESTORIL
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PAGINA DE TOUROS

EXPLICAGCAO NECESSARIA

Nao queremos ferir interesses
materiais, mas tambem n#o deseja-
mos que espesinhem, com o seu
exagerado comercialismo, uma arf-
que € bela e emotiva. A Festa dos
touros, prezados leitores, no é
ésse espectaculo que os empreza-
rios portuduezes, chefiados por
José Segurado, organisam. Isto que
se faz aqui é uma tdsca imitagao
do que se faz 14 fora em Franga,
Espanha etc. Bem sei que a morte
do touro esta proibida por lei, mas
tawmbem ndo ignoram que os car-
tazes, mandados afixar pela Empre-
za da Praca de touros do Campo
Pequeno sdo uma vergonhosa
afronta & critica portudueza, que
tanto tem defendido a Festa Brava,
e ao drupo Tauromdquico do S-c-
tor um, que se contituiu expressa-
mente para criar um espectaculo
que nunca existiu em Portudal,

O nosso patrimdnio artistico em
matéria de touros, ndo existe por-
que se olharmos para o passado,
nao encontramos um detalhe ou
uma demonstraciio de que a Festa
Brava tenha sido cultivada no nos-
so Pais. Existiram apenas cavalei-
ros. creio que bons, mas se real-
mente montavam e ensinavam mui-
to bem os seus cavalos, todavia
pouco percebiam de toureio. No
Toureio a pé-aqui arde Troia a
vergonha era completa. Ainda
havia o bom senso de lhes cha-
marem capinhas, toureiros volantes
etc... Pena é que lhes nao dessem
o verdadeiro nome.

Por culpa dos nossos antepas-
sados, que ndo souberam ou ndo
quizeram seduir o exemplo dos ou-
fros paizes civilizados, somos obri-
dados a suportar tudo que nos
queiram dar.

Saimos do Campo Pequeno a di-
zer mal das corridas e logo a se-
duir vamos comprar bilhetes para
outra fantochada. E porqué?

Porque existe no nosso povo a
intuigdo da Festa, embora embota-
da pelos sucessivos desendanos
que sofre quando lhe anunciam
toureiros de catedoria e lhe ofere-
cem Melchor Delmonte, Alé, Baha-
monde elc.

Olhem para ésses, repito, inde-
centes cartazes a convidarem o pu-
blico a renavar as suas assinaturas
e vejam o que éles prometem.

Nada, sbsolutamente nada. Nem
podem prometer porque o praoprio
emprezdrio ndo tem programa para
a temporada e por isso preiende
estabelecer a confusdo chegando
até a desmascarar-se completamen-
te. J4 suspeitava que mestre Segu-

_rado era um dos maiores inimigos

dos touros de mori{e.mas sé adora
adqriri a cerieza.

Nao quer o fazer a andlise pro-
menorisada das suas atifudes mas
garanto-lhe senhor Segurado que
V. Ex.® tem de contar com o Grupo
do Sector UM e muito especial-
mente comido.

V. Ex®* tem chuchado com todos
aquéles que precisam de si, € ha
bem pouco tempo chuchou com a
direccdo daqué'e Grupo que nada,
fixe bem, precisa ou quere da sua
pessoa. Mostrou concordar com os
meus pontos de vista e guando,
indénuamente, pensei que lhe po-
diamos oferecer a nossa aliarca
desinteressada, V. Ex." continuando
a chuchar conosco, manda ahixar
aqué'es papeis ordinarissimos pe-
las paredes da nossa Capital. Ado-
ra, mais a sandue frio, compreendo
0 seu propodsito. V. Ex.® quere es-
pécular com a nossa proradanda,
mas falta-lhe a intelidgencia. Real-
mente ndo. € a sua idade a mais
prépria para essa metamorfose tao
drande.

Se o senhor nunca provou pos-
suir fosforo, como é que quere,
nesta aliura, adquiri-lo. O Grupo
Touromédquico do Sector UM, a
que me orgulho de pertencer, ofe-
rece desinteressadamenie o0 seu
concurso a todas as pessoas que
mos rem boa vontade e absoluta
concordancia com o nosso progra-
ma.

Este mereceu a aprovacio sin-
cera de todos os verdadeiros cri-
ticos de Portudal.

Eles estdo a nosso lado auxilian-
do-nos com 0s seus prociosos con-
selhos na justa campanha de Tou-
ros de Marte.

Tenho de admitir e respeitar a
opinido das pessoas que detestem
as Corridas de Touros e as toura-
das. La tém as suas razoes, Mas
admitir que hzja em Portudal pra-
cas de touros onde se nao respei-
te a dignidade do publico e dos
préprios toureiros, isso nunca. O
cavaleiro tauroméquico tem o seu
posio dentro do toureio mas o
pedo luta com enormes dificulda-
des para conseduir colocar-se. O
emprezdrio, excessivamente danan-
cioso, contrata exatamente aquéles
que pouco escrupulosamenie se
prestam ao papel de figurante da
companhia comica do Campo Pe-
queno.

Nio cito os nomes dos preferi-
dos porque ndo quero queimar
todos os cartuchos, mas daranto-
lhes, meus senhores, que me encon-
tro com uma vontade doida de vos
dizer alduma coisa das que se

passam nos bastidores da tauroma-
quia nacional. Limito-me a garan-
tir-vos que existem coisas interes-
santissinas,

*
- *

Do livro Uno al sesgo, Touros e
Toreros em 1932, traduzi as im-
pressd- s daquéle distinto critico
espanhol sobre Pepe [dlesias e
Cuyetano Leal <Pepe-Hillo». Do
primeiro artista diz: Toreou no dia
22 de Agosto em Tarrazona de la
Mancha e matou dois touros; com
essa corrida comecou e acabou a
temporada, Tambem é outra lasti-
ma de toureiro! E é que isto do
toureio esta cheio de lactimas, So-
bre o novilheiro «Pepe:Hillo» diz
que toureou dessssete corridas e
que quasi sempre bem.

NIZZA DA SILVA

AVIACAO

O problema da aviac@o constitue
actualmente uma necessidade abso-
luta, Tanto assim é que facil se
torna verificar o incremento enor-
me que éle modernamente tem to-
mado em qudsi todos os Estados,
que procuram assim acompanhar
bem de perto o progresso da cién-
cia, edualando-se mutuamente nos
processos de o fazer.

Sao exemplos, para nao citar-
mos outros: a Alema ha, a Italia, o
Japdo e a Russia.

Infelizmente em Portudal o pro-
blema aviatério é ainda uma crian-
ca recemnascida, e o pouco que ha
feito é o resultado de esforcos in-
dividuais, e ndo como devia sér, o
resultado nascido duma vontade
colectiva que conscenciosamente
tivesse uma finalidade.

«Semana Portudueza» que pro-
meteu interessar-se por todas as
causas justas tem o prazer de anun-
ciar aos seus leitores que muito
brevemente ird tér uma pagina diri-
dida pelo nosso prezado amigo
senhor Romeu Cunha, um mogo
chein de valor que 4 causa da avia-
cdo tem dado o melhor do seu es-
forco, e a quem se devem ja al-
duns trabalhos de verdadeira utili-
dade.

Antecipadamente agradecemos a
sua valiosa colaboracgéao

VISADO PELA COMIS-
SAO0 DE CENSURA
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VISITEM

0 ESTORIL—GOSTA DO SOL

Estancia de Prazer e de Alegria

j O T
% S o

UEM nos hayia de dizer, que hd meia duzia de anos,

o Estoril esse fantastico e fanta~madorico Eden, devia

ndo s6 impor-se em Poriudal como a primeira estan-

cia de prazer, mas tambem no estrandeiro a sua fama
alcancouuma aurola e digna de respeito e de ordulho!

O esforco humano sobrepondo-se a vontade da rude natu-
reza, que por a'i medrava, fez déste rincao abencoado como
maravilha digna de respeito, pelo trabalho a'i consumado — e
contemplacao pelas belezas estonteant s que se admirzm,

Quem nunca, tivesse viajado por ésse mundo fora,— e
pela primeira vez pisasse a mans‘dao do relvado que se esfen-
de verdejante pela Costa do Sol —decerto que a sua alma
hivida de prazeres e de sensacoes ficaria estupefacta pelo que
viu —pelo que avistou—e pelas drandezas que aqui e ali se
desenrolam meidamente.

Esforil — Estoris — abengoado e mimoso torrdo que das
maravilhas sdbre meravilhas — belezas sobre belezas — praze-
res sobre prazeres -—a todos aquéles, do estrandeiro e de
Portugal que, numa hora de bom espirito souberam encami-
nhar seus incertos passos, para tdo encantadcres sitios,

Esfa estancia maravilhosa que fica a tres quilometros da
nossa linda e darrida Lisboa, servida por um confortarte e
modernis~-iino comroio electr co — banhada-se suavemente de-
las aduas tranquilas do atlantico, que endolfalda n' ma baia
cheia de madestade que vai da ponle de Rana e se enten ‘e
deleitosamente a'é ao farolim de Santa Murta =€ incontesta-

Guilherme Cardim

velmente com
todos éstes
riquissimos
predicados—
uns dados
pela prépria
natureza o u-
fros pe'o tra-
balho de en- Fausto de Figaciredo

dgrade cim ento

a mais bela maravilha que Portugal ufanamente baloica no seu
purpurino regaco.

Tudo ali € um perfeito Eden —até a prdpria atmosfera
que se respira conforta mais — A prépria luz que abraca este
macisso de encantadora verdura—numa cor vérde que nos exta-
sia e nos faz sonhar de'eitosamente—é outra — pela sua clara
intemidade, pelas variadas transformacoes que a atmosfera be-
néfica lhe da.

A eledanciado modernismo fez desta paisadem dulceficante
— uma das mais raras maravilhas, que nos é dado dosar.

(O encanto que se sofre que pela primeira véez visite a
Costa do Sol, é indiscriminavel — pois lhe sao tantos - a nos-
sa alma banh«-se nnma sensacéo tdo impressionista— que nédo
mais da nossa retina e apada.

Tudo enfim aqui é belo — deslumbra-nos e sufoca-nos.

Nio s6 o modernismo dos seus palacetes torna o Estoril
maravilh so  mas tambem a dois passos a 4dua do mar faz
ressaltar uma beleza incompardvelmente sonhadora — matisa-
da de variadas cores que vem beijar dolentemente a fina areia
da sua praia.

Incontestavelmente com todas estas notas brilhantes—tor-
nou-seo Estoril o centro preferido do mundanismo eledante.

A sua praia na quadra quese aproxima — rebrilha por
tanta linda mulher, que enverdando as mais vistosas e garri-
das indumentarias, propria para praia, ali vdo todas as manhas
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refrescar-se nas suas limpi-
das aduas que o atlantico
num dia de inspirada poe-
sias ali aconchegon

O Estoril como é ja sabi-
do possu- clima excelen.e,
comparado ao de Lisboa,
do Monte Estoril, de Besar-
ritz, de Nice de Batarias, da
Sicilia, por um esiudo fei-
to e publicado em 1906 e
1907 pelo dr. Dalgado, da
Academia de Ciéncias de
Lisboa.

Tambem éste lindo Parai-
zo € ja hoje conhecida e
acreditada estancia hidromi-
neral —com uma ex b ran-
te nascente de ddua minero
— medicinal, termal, bri-
nessaling, cloretada, sodi-
ca, magnesiana, sulfalada
e bicarbonaftad : calvica e
litinica — conforme parecer
da analise que lhe fez o

professor Charles Lepiérre

E tanto assim que a sua
fama vem ja do seculo XVIII
por testamentos que ali se
fizeram —e dela fez uso
terapeutico el-rei D. José I, que sofria dura eczema,
e que se curou usando aquela adua,

Mas o formoso Estoril deve-se incontestavelmente
a tenacidade, a inteligéncia dum Homem.

Esse Homem é Fausto Figueiredo, antigo parlamen-
tar—homem de acgiio e de empreendimento—que arros-
tando com lodos os obstaculos soube dar a Portugal a
maravilha mais bela que se pode gosar,

Fausto de Figueiredo — que sonhando um dia aue
devia construir um Eden on uma outra maravilha do
mundo, em Portugal — ndo desanimou enquanto o seu
sonho ndo fosse uma auténtica r alidade.

Una entrads del Parque
Eutrée du Parc

Estortl — Uma entrada do Parque

An entrace to the Parx
Eingang zum Park

— Ele deu-nos o Estoril — esse amontoado
que se estende sobre um relvado en-

E assim
d= drandezas
cantador.

Todas as palavras sdo poucas para endradecermos
o esforco titanico desse Homem, que a po'itica numa
hora méa e perversa ia victimando.

Um monumento grandioso um dia lhe s=ra erguido—
e estamos cerfos que todos, seja quem for lhe irdo tri-
butar as suas homenadens — pelo sen drandioso em-
preendimento.

A «Semana Portugu za», conscia dos seus deveres
—nao pode deixar de lhe redatear os mais sinceros
aplausos, pela grandios=
obra, que constituiu e que
hoje representa o orgulho
de (odos os Portugueses.

Um outro Homem que an
Estoril esta lidado de alma
e coracao,

Guitherme Cardim = Ho-
mem duma vontade patrio-
tica que tem dado ao Esto-
ril a sua incomparavel ener-
dia —em dosto e em arte.

A sua sabia administracéo
e 0 seu lemperamento artis-
tico, soubaram bem depres-
sa tornar o Estoril como es-
tancia de prazer imprescindi-
v-1. na vid+ da humanidade.

Nio se poupando a coisa
alg.ma, cle sabe como nin-
guem, va'orisar o que é jus-
[0 e 0 que & humano.

E assim o Casino com os
seus luxuosos saldes e com
un servico esmerado tem
recebido a visita de emi-

Estoril

Esplanada do Tamariz
Terraza del Tamariz
Terrace du «Tamariz»

nentes personalidades.

O General de Goys, quan-
do visilou ést=formoso retiro
ficou tdo, encantando por

The terrace of «Tamerize
Esplanade im Tamariz
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tanta beleza disfrutada que

—— SEMANA PORTUGUESA

escreveu no album de im-
pressdes:

«Conhecia a Costa azul,
a Costa Esmeralda e a Cos:
ta de Prata.

Nao conhecia a Costa do
Sol, isté é: nao conhecia
nadas.

Outros pensam:ntos po-
deriamos citar enaltecendo
as maravilhas encantadoras
que os Estoris oferecem da
visita que lhe fizeram co-
mo os Principes do Japao,
Lord Cavam, Lord Ganis-
ford. Principes de Counau-
ght etc.

A éste ultimo pelo sr.
Guilherme Cardim foi lhe
oferecido na quinta da Pe-
nha Longa uma grandiosa e
tipica festa—onde o fado
nao faltou e os cantos re-
dionais da nossa provincia
se exibiram que encantaram
os principes de Counanght,

O Principe de Gales quan-
do da visita que fez a Por-
tugal, ndo poude tambem
deixar de visitar o Estoril.

E aqui jogou ao Golf,—sendo recebido pela Direc-
¢do do Casino, com todas as honras.

Hoje o Estoril com o s¢u Estoril Palacio Hotel e
Parque;, Casino,.Campo Hipico, o formoso Tamariz
restaurante, Bar e a soberba esplanada sobre o mar e
a parte destinada para devertimentos para creancas
é qualquer coisa de drande devido aos esforgos con-
jugados de dois Homens: Fausto de Fidueiro e Gui-
lherme Cardim,

A praia do Estoril que é um verdadeiro mimo — 14
tem para a valorisar uma eledante esplanadea.

O Estoril estd sempre em festa —a Sociedade de

Os Prinmcipes Japoneszes

Propadanda da Ccsta do Sol, raro é o dia que ndo
ordaniza um soberbo programa.

Ou sao festas desportivas ou de arte,

Ainda ha poucos dias foi ordanisada uma desporti-
va-—corrida de motos— que foi desputada pelos me-
lheres campedes,

Venceu Blech —campedo portuduez,

Este match chamou ao Estoril milhares de pes-
s048, que niio se cancaram de admirar as belezas de
que o Estoril é orgulhosamente detentore,

E tinha de sér assim,

Os comboios que partem da estagdo do Cais do So-

dré (Lisboa) de hora em ho-

ra—e que sobre um ceu
radioso e lindo avanga
atravez de tanto encanto e
nunca se afasta da doce
beira do rio.

E aqui e ali vé-se o vasto
mar ondular, batendo os
pedragulhos nedros da Cos-
ta inundando-as de fina es-
puma,

A atmosfera fresca que se
absorve. picante de sal traz-
nos o perfume das aldas.

A’ medida que o luxuoso
comboio avanca, ao longe
nedreja uma extensa linha
como a de um formigueiro,
de pequenos barcos a pes-
ca.

E a pouco e pouco vai-nos
penetrando a luminosa ale-
dgria do ar, em que parece
andar diluida uma poesia
aquatica, diafana, de pero-
las liquidas douradas pela

Lstoril — Palacio Hotel

Estoril-Palacio Hotel
Estoril-Palace Hotel

luz.

Aqui e alem, mar o pare-
dao de um quebra, destina-
do a fazer na costa algum

Estoril-Palace Hotel
Estoril-Palacio Hotel
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pequenino porto de abrigo

para as lanchas e catraias.

A’ beira-mar da estrada
que o caminho de ferro sul-
ca, as edificagdes destacam-
-se pitorescamente do fun-
do verde negro de pinhais.

E é por isto que os Esto-
ris se enchem de dente ele-
dante.

Ao finalisarmos estas des-
pretenciosas linhas, nao de-
vemos deixar de lembrar a
necessidade que ha de se
construir novos hoteis —
para que o Estoril possa
conresponder a importancia
que ja hoje disputa, quer
em Portudal quer no estran-
dgeiro, )

Homenagem aos pro-
curssores do Turis-
mo em Portugal

Fasto de Figueiredo Guilherme Cardim

Pedem-me aqui do lado, um arligo para o niumero
especial da «Semana Portuguezas dedicado ao formoso
Estoril.

Vacildmos ainda um momento, nesse pedido porgue
o assunto n@o & dos mais faceis — vislto tratar-se duma
estancia de prazer e de aledria, onde as mulheres bo-
nitas, sdo sempre uma cor diference ao ambiente, que
ali se respira.

Actualmente o Estoril. dragas ac empreendimento
de dois homens; que noutro pais teriam sido ja duin-
dados aos postos mais altos do Turismo, fizeram com

Hotel del Parque
Hotel du Parc

Jantar & Americana noYCasino

Estoril — Hotel do Parque
The Parl: Hotel
Park Hotel
que esta linha out'réra abandonada e trist: — subisse

ds circunstancias de grandeza e de magnlificeicia, Es
ses homens que todos devem conhecer, e que a «Se-

mana Portuduesas, arquiva oS Seus nomes 1as suas
modestas padinas sfio:
Fausto Figueiredo — o transformador
perior, possuido duma vontade de vencer
um momento sequer emquanto ndo Vi 1 S
que muitos desdenhosamente € aimpossi € s[ussi

vels —e foi.

Fausto Figueiredo ent@io ouvindo por {
clamores de s {
daqueles que dese} ¢
Portugal no seu ve: a «r
pedestal — animavam-. 0 —
encorajavam-no, davan. lhe
alentos na campanha e
que a sua alma de intrepido
batalhador se tinha um dia
metido — e que atodo ¢ ins-
tante pensava, planeando,
arquitectando e ouvindo este
e aquéle,

O Estado indiferente a
todas as manifestacdes de
vitalidade, nao dava um
passo para que a realidade
do sonho de Fausto de Fi-
dueiredo fosse concebida!

Mas Fausto de Figuei-
redo, duma tenacidade de
espanto, consedue derrubar
todos os obstaculos e vence
— vence como um heroi.

A sua nzroicidade ultra-
passa 'odos os sentimentos
humanos, porque hoje toda
a dente — portuduéses e es-
trandeiros perguntam.

Como foi possivel reali-
zar taio grande sonho?

0is
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O- sonho tinha-se realisado.
A sua obra didantesca e luxuosa
dava novo alento & Nacao Por-
tuguesa.

O seu nome comeca a ser
respeitado.

E aquéles que vacilavam,
nas respostas, quando se lhe
dirigia, pedindo-lhe conselhos,
comegavam entdo a certificar-se,
que as suas respostas dubias e
incertas nao tinham razdo de
ser ditas,

E entdo a inveja surgiu na
penumbra de muitos outros —
mas Fausto de Fidueiredo pas-
sou indene a tudo— porque
nao sd realisou a mais formi-
davel obra de turismo que se
tem realisado em Portudal, como
construiu uma fonte de inesdo-
taveis recursos.

Dotou éste verdadeiro en-
canto, com um comboio — mas
um comboio moderno, confor-

SEMANA PORTUGUESA

tavel e luxuoso.

Foi o primeiro comboio elec-
trico que Portugal teve:

Depois disto feito—o Estoril esse formoso Eden—
essa formosa maravilha de Portugal, depressa se re-
cheiou de elegantes palecics e chalefs.

Lindos passeios e avenidas 4 beira-mar se delinea-
ram, —e com éstes encantos o Estoril se impoz — se
endrandeceu — ndo £6 para que os portuduéses gozas-
sem as suas delicias mas tambem para os estrandeiros.
E actualmente é um vai-vem de dente que chega — cu-
tros que partem.

Principes, Duques, Lords, Generais, escritores, jor-
nalistas o visitam,— e as suas impressdes depois es-
critas, tém servido para compensar decerto as canceiras
e as luctas do drande homem que é Fausto de Fiduei-
redo. Um outro nome de homem que nao podemos ol-
vidar, & Guilherme Cardim, que dotado dum espirito
artistico e de drande empreendedor —nfo descancou
na iucta que se propdz vencer. E tem vencido a sua
publicidade no estrangeiro exaltando as belezas do
formoso Estoril, tem chamado a atencao dos estran-

O Grande Casino do Estoril

geiros, désses que ndo passavam da Costa Azul — dus
praias americanas —das alemas—de Nice—de Monte
Carlo, e mais nada.

Guilherme Cardim, animado dum s6 pensamento,
dum heroismo indomavel, consedue que ésses estran-
geiros juldando Portudal uma provincia doutro pais —
o visitem — para visitarem a bela estancia do Estoril.

Mas Guilherme Cardim —néo s6 possue as quali-
dades de artista e bom portugués —tem acima de tudo
um coracéo riquissimo — pois raro € o dia que dasua
aldibeira ndo saiam centenas de escudos para minorar
o sofrimento e as ladrimas daqueles que precisam de
viver—e que a desdraca e a doenca os tolheu.

E actualmente Presidente da Sociedade de Propa-
danda da Costa do Sol— e aqui de camaradagem com
alduns amidos, elabora planos — arquitecta ideias —
cria sudesioes —para que o Estoril nunca deixe de
marcar o primiro lodar em estncia de prazer.

E assim vimos lodo que um Principe seja hospede
desta linda e formosa estdncia, Guilherme Cardim, o

drande ordanisador—realizaem

honra dos redios visitantes fes-
tas que calam bem no interior
dos portuguezes. Chamam-se
as tricanas da linda cidade de
Coimbra,

Orfedes. ranchos de minhotas
nao faltando o fado— para que
¢s visitantes ilustres levassem
adarrados nas suas almas,—
nao sé o cantar melodioso das
can¢oes redionais de como a
certeza absoluta que Portugal
€ um lindo paiz e que as suas
tradicoes dloriosos nunca des-
mereceram de ninguem,

Ja adora devemos recordar
a visita dos Duques Counaught,
e a festa gque Guilherme Car-
dim organisou com a sua sabia
competencia.

Nao foi s6 o almogo ofereci-

Canpo de Golf

do no logar pitoresco que € a
Penha Longa, foi tambem o ine-
dito das surprezas, a que a to-
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do 0 momento surdiam como
encanto e como beleza,
nunca visia.

Fausto de Fidueiredo,—
Guilherme Cardim, terdo
ainda um dia a justa apo-
teose dos seu esfor¢co e da
sua vontade™de vencer.

* *

#* " —~ s ! M

Numa pequena didressdo
que fizemos atravez de tan-
to encanto da Costa do
Sol —sentimos logo ao che-
dar ao Estoril, o centro de
Turismo, que vai desde
Cascais a Carcavelos.

E’ Servida esta encanla-
dora redido pcr um servigo
de comboios — electricos—-
a toda a hora, comboios
luxuosos no qual os passa-
deiros comodamente inste-

lados, se deleciam alondan-
do a vista para o mar fran-
quilo, que de lado se esper-
guica—e do outro o verdejante arvoredo, que nos faz
inibriar e absorver o ar mais confortante e mais puro.

Tudo aqui é belo desde a atmosfera e clima que é
Santo até as madnificencias das instalacdes dos mo-
numentos Hoteis — Casino, Parques, Jardins, Pala-
cios, Museus nio falando na ridente Praia que com
a sua fina areia de cor d’oiro, faz extasiar docemen-
te todos aqueles, que visitem a Costa do Sol.

E' nésse mar que se baloicam docemente no seu
leito, encantadoras festas que ali se fem realisado.

ik

Almogo no Campo oferecido dos Principes de Counaught pelo Sr. Guilherme Cardim Presi-
dente da Sociedade Propaganda da Costa do Sol, realisado em uma quinta de Penha Longa,

A Praia em frente ao «Tamerize — Uma redate

Sdo as redatas — pequeninos barcos baloicando
sobre as sues advas tranquilas que numa hora certa,
peslisam suavemente para a corrida numa ancia de
vencer.

E vencem,

O entusiasmo entdo é louco milhares de lindas
mulheres com indumentarias garridas e com um alegre
sorriso a brincar nos labios —aclamam — dao palmas
e recebem em madote os vencedores.

E isto tudo se deve ao esforgo de Guilherme Car-

dim, mas ha mais.
Todos os domingdos 0s
comboios despejam den-
te— e ainda porque Gui-
Jherme Cardim,ordanisou
um prodrama de festas.
Ontem foram as corri-
das de moto—hoje € na-
tagdo — amanhad & noite
& a queima de fodo de
m ' artificio.
T : A Costa do Sol incon-
R testavelmente estd em
permanente festa.
E o que seria a Costa
do Sol, sem o esforgo
. titanico, o de querer
i vencer seniio tivesse ha-
R vido dois homens:
Fausto de Eidueiredo
—QGuilherme Cardim?
2 Que respondam os
' detractores, aqueles
mesmo que nouiros tem-
pos, vacilavam em dar
uma resposta para que a
grande obra fosse um
facto consumado.
Néo , queremos tam-
- i bem esquecer 0 nome
de Virdilio Soares, ilus-
tre Secretario Geral da
Socledade de Propagan-
da da Costa do Sol.

i

ao qual assistiu tambem Sir Russel Wilhinson, medico de sua altezas, A.
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0 clima da Costa do Sol

8 08 climas europeus |

C()MPARADO o clima da

Cosfa do Sol com o cli-
geral portudues, comparemo-
lo adora com os climas do
resto da Europa.

Palermo, em latitude pou-
co superior & da Costa dc
Sol, tem de média anual
17,5, do més mais frio 10,3
e do més mais quente 248,
A Costa do Sol tem, res-
pectivamente, 16°6 — 10,7
—224. Isfo &, a Costa do
Sol, um pouco go norfe de
Palermo, tem média anual
superior & que resullaria da
pequena diferenca de lati-
fude, com Inverno mais tem-
perado e Verdio mais fresco,
dando um menor desvio
anual : 14°5 em Palermo e
somente de 11°7 na Costa

do Sol. |
Ater as, ainda mais ao sul,
tem média anual de 17°6;
do més mais frio 8°5;
més mais quente 27°3. Islo
é, Atenas, a pezar de estar mais ao sul que a Costa do
Sol, tem Inverno muito mais frio e desvio anuel muilo
mais acen{uado, que é de 188,

Constantinople, em latilude superior & da Costa
do Sol, tem de média anual 14°1; do més mais frio
§5"2; do més mais quente 23°5. Ieto ¢, Constantinopla,
ao norte da Costa do Scl, tem Verdio mais querfe,
com desvio térmico mais acen{uado ou seja 18°3.

Asgsim comparado o clima da Costa do Sol com
o clima destes cidedes do Mediferrareo, vemes que o
desfa redido € superior ao das cidades cifadas, pela

Estaril

Partida del Sud-Express Estoril-Paris
do| Départ do Sud-Express (Estoril-Paris)

Partida do Sud-Express (Estoril-Paris)
The Departure of the Sud-Fxpress Estoril-Paris
Abfahrt des Sud-Express (Estoril-Paris)

sua maior redularidade com Inverno mais temperado
e Verdo menos quente,

Contraste ainda maior resulta se compararmos o
clima da Costa do Sol com o de New-York, visto que
ficando New-York a uma latilude pouco superior a da
Cesta do Sol, tem média anual menor: 10°6; tem o
més mais frio de termalidade extraordinariamente
mais baixa: 1°; e, apesar disso, tem o més mais
quente de termalidade superior: 22°9,

Esie contreste tdo acentuado ndo deve, pcrém,
admirer, visto a Costa do Sol aproveifar da termali-

dade reduladora da corrente

do Golfo, como toda a costa
ocidental da Europa, e de
que a América ndo apro-
veita. Mas se compararmos
o clima da Costa do Sol
com o resto da costa oci-
dental da Europa, que igual-
mente aproveita desta cor-
rente ocednica quente, ve-

mos que ainda, sbbre o
destas, o clima.da Costa do
Sol prevalece pela sua maior
termalidade e regdularidade.
Aqui a diferenca é devida
4 Costa do Sol estar mais
sul, mas apesarda sua
maior termalidade anual, da
do més mais frio e da do
meés mais quente, estamos
na presenca dum clima que
nao pode ser classificado de
quente, mas sim de tempe-
rado e equilibrado,..».

(Do capitulo IV do
«Clima da Costa do

Costa do Sol
Estacion terminus del tren eletrico (Cais Sodré)
La dare de Cuis-do-Sodré—Trsin eletrique

Estacdo terminus do comboio eletrico (Cais Sodré
The Terminus of the Eletric trains— Cais Sodré
Bahnhof des elektrischen Zngues Cais Sodré

Sol», relos Srs Drs.
Armando Narciso ¢
Marques_da Mata),
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Material
sanitario
para labo-
ratorios e
consul-
torios

i

KPR BK

Oficinas me-
talurdicas e
fundigéio

L. Santa Mari-
nha, 2

Telefone
2 5369

LISBOA

SINTRA
Sint. 28
ESTORIL
Est. 80

Empreza Electrica,

Interior da Sala de Expssipda2s

122, RUA DA PRATA,
LISBOA

Vendas a prestagoes

L.da

Electrici-
dade e meca-
nica — Péra-
raios, telefo-
nes e cam-
painhas, ins-

instalagdes

completas
redes de alta
e baixa ten-
séio - centrais

Enceramen-
tos
Adua quente.
fria e esdotos
Chaufage a
adua quénte
e vapor
Caldeiras
Irradiad ores

do Estoril

120

Sucursal

WEE MWK MWK I

Pensao Estoril
Telefone Estoril 4

Proprietario
ANTONIO JOSE CARMO

£

AGUA QUENTE E FRIA
EM TODOS OS QUARTOS

Explendido Restaurant,
separado da pensdo.
Optima cosinha.

.

o~

Pensao _Estorll

Explendidos terracos sobre
o oceano ligados directa-

mente 4 Praia do Estoril

Junto 4 estagdo do

Caminho de Ferro
PRECOS
MODICOS

HUMBERTO R. DUARTE
& IMPORTAGAO DIRECTA DE

ﬁ — Brinquedos — —-
Jijuterias

Objectos p.* brindes Fodo de artificio

Quinguilherias —

Artigos para carnaval
Parque Estoril,
Precos iduais aos de Lisboa

7

A. RIBEIRO DA COSTA

MO DA SLALEALATARIA
Rua S. Justa,
45,12
Telefone 21040 — LISBOA
Rua

Audusta, 245
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Padaria Franceza
= R

Manuel Gomes Marques

(Indey teda Companhia)

Fornece-se péo de fi-

nissima qualidade, e
manda-se aos domicilios
Pdo quente a vérias horas
do dia — —
PAO SALOIO E DE FAMILIA
Péo fino abiscoitado, d'agua

e Viénna d'Austria

Tambem se encarreda
de assados com pron-
tiddo e asseio

ALTO ESTORIL

Antanio Rodeigues & G (irmdo,) L.

- Corm —
Diferentes Materiais de
Constriugio
Ferradens, madeiras nacionais
e estrandeiras, drogas, finfas,
vidros, lougas, cimentos, tijolos,
telhas, manilhas, cal, ferramen-
tas, esmalte, dasolina, oleos,
para maquinas, etc.
Artidos de papelaria, perfuma-
rias, Retrosaria, etc., etc.
Telefone 193
Avenida Dr Antonio Martins
— — Chalet Fernando — —
ALTO ESTORIL

A CHIC DO

Leite puro, manteiga, doce

Pequenos almogos — For-

vinhos de pasto, etc.

Leitaria e Pastelaria
ESTORIL
(defronte da poca)

-\
Semana

de todas as qualidades.
Vinhos finos, licores e

cervejas POI"’[Ug uesa

nece aos domicilios

ANEXO :— Comidas, vende‘se no Esmr"

na Tabacaria
do Parque

Joagquim Pais
Gaundencio

Estoril — Poca

HOTEL
PARIS

Veja o edificio na capa desta Revista
Situado no melhor ponto do ESTORIL

Mande tingir ou limpar os sets
VESTIDOS, FATOS, CASACOS
GABARDINES, CARPETES, etc.

~N oA -

Tinturaria PORTUGALIA

com fabrica em Lisboa (Avenida de Chelas)
Sucursal no
Parque Estoril (aberto fodo o ano)

Os nossos tintos sfio s6 em cores absolu-
tamente fixes e de forma que os forros nédo des-
botam para a roupa branca,

Pastelaria
Rendez-vous

:du Parc

DOMINGOS AUGUSTO DA SILVA
Especialidade em bolos d’ovos e bolos secos
‘Five 6 clock-tea

Telefone E. 130

ESTORIL

DU PARC

Sucursal da Sapataria Garrett

y 4

Calcado de luxo e vuldar para senhora,
homem e criancas de todas as idades

Parque do ESTORIL

ARTIGOS REGIONAIS
RETROSARIA AUREA

F. FERNANDES DAVID, LIMITADA

Colossal

sortido

Precos os de Lisboa

PARQUE ESTORIL




Portugal, apdés um largo e’
tormentoso periodo de indife- |
rentismo pela propaganda das
belezas da nossa linda terra,
parece finalmente despertado
désse letardo criminoso, pre-
curando por todas as formas
recuperar o perdido e mar-
cando a sua posicdo como Sk
cidade culta e civilizadora,

Hoje por toda a parte se
canta ja com entusiasmo a
amenidade do nosso clima, o P
calor conv'dativo do nosso lindo 3
sol e a beleza peredrina desta
Lisboa de mérmore e de dra- ¢
nito que tem a estreiti-la num
amoroso amplexo esse peque-
nino mimo que se chama Cin-
tra, e a beija-la num carinhoso
enleio o mar azul e cristalino
que banha permanentemente
a «Costa do Sol.»

Nao devemos porem esquecer
aqueles que luraram com da- -
lhardia e intemerato patriotismo
contra essa corrente de indife-
renaa durante tantos anos e que ao cabo de
porfiados sacrificios conseduiram que o turismo
em Portugal, nao fosse finalmente, uma palavra va.

Ha nomes que devem figurar num album com
letras douro e entre eles, Fausto de Fidueiredo
e Cordins os simpaticos animadores do progdresso
dos Estoris.

Alexandre de Almeida, outro nome que sim-
bolisa o trabalho honesto e digno, uma vontade
de ferro a quem Portudal muito deve como pro-
padandista e optimo organizador.

I(_

\[

_X =

Portugal — Curia — Palace Hotel e jardins

Os seus Hoteis, autenticas maravilhas e
muito principalmente os do Bussaco e da Curia
onde se vive com luxo, comodidade e conforto.

Semana Portudueza ndo pode de maneira al-
guma esquecer eéstes trez nomes néste numero
especial que dedicou aos Estoris, tanto mais que
se propde arquivar nas suas padinas todas as
belezas do nosso formoso paiz e 0 nome de to-
dos aquéles que rendem a portugal o culto fer-
voroso do seu grande amaor, o3

HOTELS RECOMENDED IN PORTUGAL

Lisbon: Hotel de I'Europe

Beautiful situation. Up-to-date comfort.
Suits with priv. bath and sitting-room.

Lisbon: Hotel Metropole

The best situated in Lisbon. In centre of
Town. Modern installation

Lisbon: Francfort Hotel of Rocio

Rocio Square 113. Situated comercial
centre. | Comfortable and economical
Recommended for familes.

2

A

Bussaco :
The best rest sojourn in Europe

Palace Hotel ;

Strictly first class. Situated in the centre
of the beautiful woods of Bussaco,

Coimbra: Hotel Astoria

First-class installation, complet suites.
Situated on border of River “Mondego”

Curia: Palace Hotel

The lardest in Portugal Simple and de

luxe rooms. Latest in modern comfort.

Sports. The thermal place for arthritic
people

Proprietor: Alexandre D’Almeida

Inquiries : Central Office, Rocio 108, Lisho n.

l
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ARTIGOS DE SPORT

s

Completo sortido em artigos para
todo o genero de sport %

Tennis — Fool-ball — Hockey
Bolf — Croquet — Patinagem
Natagio — Water-polo
Baskel-Ball — Voley-ball — Hand- T3
ball - Sports atleticos - Ginastica, etc.

CASA SENA

(Fundada em 1870)

48, R. Nova do Almada, 52

%@@@@@@@%%%%%@B@&

A “Semana Portuguesa” vende-se no Estoril na Tabacaria do Parque

%@@@903.3933%393933333333@33333393980% leel
% EDUARDO MARTINS & ¢." L. 8
T @

©

g Rua Garrett, 11 g
e 103, R. Nova do Almada, 115 &
& @
8 iy o
g Apresenta sempre o rigor da moda em todos 0s %
@ : A &
% artigos da sua especialidade g
% Lindissimos modelos de vestidos e chapeus das principais g
§ casas de Paris %
©

% = =3 <
& Telefones: P. B. X. 21021 -21022 e
©
3@%@@%@%@%@@%%%%@maw@www@%@%
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CREMILDA DE OLIVEIRA

ilustra hoje a nossa pddina teatral a foto da drande actriz que se
chama Cremilda de Oliveira, como homenagem & simpatica artista pelo
seu conscenciozo trabalho no
d:sempenho da interessante
opereta <A Viela dos Galtose.

Satisfez-nos em absoluto a
naturalidade com quz desem-
. penhou o papel de «Miquelina»
nao sé nas passagens dramati-
cas da peca em que soube ar-
' rancar lagrimas ao publico co-
mo tambem pela consciencia e
perfeicdo do sotaque tripeiro».

A critica da peca foi feita ja
p=lo nosso critico, motivo por-
que nos dispensamos de dizer
0 que ja foi aito.

Apraz-nos contudo registar
éste louvor a inteligente actriz
pelo prazer que sentimos ao
constatar que a arte nn lea-
" tro ainda felizmente existe, e
que como muitos pretendem,
nao morreu nunca poderd cer-
tamente fénzcer enquanto hou-
- ver em Portugal artistas com

vantade de trabalhar, com toda
a sua dedicagdo pelo teatro, como Cremilda de Oiveira que nos tem
honrado por d:versas vezes ndio sG em Portugal como tambem no Estran-

deiro,
CARLOS ALBERTO

COLISEU DOS RECREIOS
MORANGOS COM CREME. ..

Noite de festa, noite de aledria e de prazer a de trinta do passado
méz no Coliseu dos Recreios.

E’ que se apresentcu pela véz primeira ao publico de Lisboa, uma
pleide de artistas nossos irmdos pela ragca e pelo sandue, que trazem
consigo, na bagadem, o amor e a fraternidade d= dois povos que se es-
timam calorosamente,

Nunca no nosso papel de critico de teatro nos sentimos num fau-
teuil tdo emotivamente,

Tratava-se de fazer critica, de dizer com sinceridade o leal verdade
qual o quilate dos artistas que para nds iam reprasentar e... meu Dgus ;
eu ttnha médo de ser forgcado a dizer mal désse punhado de queridos
Brasileiros.

Tratado lardos anos no Brazil com acrisolado afecto e profundo
carinho, nada mais triste, nada mais confrandedor para o nosso coragao
agradecido, do qie ter que ser severo e muito imparcial na espinhosa
missao de jornalista.

Felizmente, que para tran juilidade da nossa alma e sssségo do nosso
espirito, a Companhia de Revista Brazileira Tr6-16-16 agradou em cheio
e dispensa sem favor o mais insignificante elogio da critica.

Atestd-lo, as duas vibraates, quentes e entusiasticas apotesses do
piblico, jamais igualadas em palcos portugueza2s e qua nasceram espon-
tdneas, naturais no coragdo sincero de todos os luzitanos que a prem ére

assistiram. Devem senlir-se conso-
lados os nossos irmaos brazileiros
pela justica com que foi premiado
0 seu consciente trabalho ao som
vibrante e caloroso das palmas lis-
boetas.

Dos «Morangos com crémen,
outra coisa nao posso dizer, sendo

Aracy Cort2z

que terdo cartaz até que sejam
obrigados a substitui-lo para nos
darem a conhecer o seu variado
reportério, e felicitar muito since-
ramente os seus autores Jardel
Jarcolys e Luiz I¢'ezias pelo magni-
fico trabalho apresentado,

Jardel Jercolis

Dos artistas, .. dos arlistas direi
sem favor a'dum, que todos me
adradaram.

Para todos, sem excepcdo algu-
ma, 0 nosso melhor abraco de sin-

ceras feiicitagoes,
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JOAO E S. PEDRO

DO ESTORIL

S#do Jodo e Sao Pedro do Estoril sdo duas pe-
quenas povoacoes entre o Esforil e Parede, cujo
dresso deixa ainda muito a desejar e se alguma
coisa tém de belo, € o que a Natureza lhes con-
cedeu, porque os homens infelizmente teem-se
esquecido dessas duas localidades e sdmente
adora a Camara de Cascais lhe entroduziu alguns
melhoramentos que passo a expor.

Reparacio da estrada de S. Jodo do Estoril—
Alapraia-Tires. Construgdo da estrada de lidacao
da Galiza 4 estrada de Bicesse. Construcao da
réde de colectores. Alargamento dos gavétos de
concorddncia de varias ruas. Reparacdo da es-
trada que d4 acesso 4 Praia de S. Joao. A'arda-
mento e reparacdo das Ruas 9 de Avril e Aspi-
rante Mota Freitas. Construcdo da Avenida da
Repuiblica e Rua dos Lusiadas. Construcao de
mais quatro Ruas, ainda sem nomaz. Construcio
dum Miradouro em S. Pedro do Estoril. Repa-
racdo da captacdo da Fonte do Mato em S, Pedro.
Construgdo dum chafariz em S. Pedro do Estoril.

S. Jodo e S. Pedro do Estoril, tal como estao, quasi
que ndo tem razdo de existéncia e deveriam ser leda-
das ao Estoril, fazendo dessas localidades reunidas
um drande centro de turismo.

S6 assim S. Jodo e S. Pedro do Estoril entrariam
num periodo de prosperidade, porque tal qual estao,
sG podem desperiar o interésse que a amabilidade da
Natureza lhes deu, e nada mais.

t= pena porque de facto sdo duas povoacdes que
bem merecem o cuidado dos homens, que ndo sabem
ou ndo querem ter a iniciativa de Fausto de Figueiredo
o percursor do turismo e o génio maximo de iniciativa,

Tem todavia, essas duas localidades, alduns pe-
quenos pedacos de praia encantadores, cheios de ca-
prichosos rochedos, que abundam principalmente em
S. Pedro do Estoril.

O seu ar puro e o seu clima tempera lo mesmo no

Vista Parcial
Vue Partiele

S. Jodo do Estoril — Vista Parcial
Partial view
Teilanscht

Inverno, como o é em toda a <Costa do Sol» torna
essas duas povoacdes priveligiadas e recomendadas
para as pessoas que necessitam de bons dres e ds
que sofram de Tuberculose, etc. etc.

S. Jodo e S. Pedro do Estoril, tem porém um lardo
futuro se porventura aparecer alguem, de vontade
firme, disposto a trabalhar pelo seu progresso.

No entanto tem um belo hotel, como scja o Savoy,
e varias pensdes, escolas aonde se aprende uma edu-
cacdo esmerada, como o colégio da Costa do Sol,
colédio da Bafureira, (sec¢do feminina), estabelecimen-
tos importantes e palacetes de diversos estilos.

No verdo s@o muito concorridas por pessoas da
nossa melhor sociedade qu2 ali vao fazer curas de
repouso.

De toda a linha da linda Costa do Sol S. Jodo e
S. Pedro do Estoril, tem sido muito ingratamente tra-
tados pelos homens e pena é que assim seja por quan-
to lhes nao faltam condicoes nem belezas natu-
raes mui.o aproveitaveis

B e
R s

S. Pzdro do Estoril — Vista dos Rochedos

Estes dois pequeninos mimos da Costa do
Sol, hd muito ja que teriam tido em seu favor a
fonte civilisadora do progresso se tivessem nas-
cido em qualquer parte do estrangeiro.

Em Portugal porem muito raramente aparece
um Fausto de Fidueiredo, ou antes um milagroso
Messias da beleza e do prodresso.

Oxald que S. Pedro e S. Jodio do Estoril ve-
jam muito em breve a forga civilisadora do tra-
balho invadir as suas terras, transformadoras em
lindos parques e jardins, e os seus edificios em
Hoteis e Casinos afim de que os turistas possam
encontrar o conforto de que sdo didnos.

OSORIO DE LIMA
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Hotel

Savoy

tel est la meilleure de

Lisbonne por son con-

fort, ses  Chambres N

luxueuses et sa Cui-
sine soignée.

PRIX MODERES

Maison Francaise

%F—’ortugal I

| Telefone N. 6542

1IColegio
'da Costa
ido Sol

Directoras :

| D.2 Guilhermi-
na Henriqueta
de Oliveira
Leone e D=
= Leonor L. de

1=

FERREESE SN

72 Oliveira Si-
% Colegio da Costa do Sol mijes_

1 Internato e Externato

Boa situagéio, bons ares e perto
da Praia e da Estacao

7 Chalet Victor — Estrada Nacional
S Joao do Estoril
7

N

MERCEARIA ALVES
=L (s L

FRANCISCO ALVES
Géneros de 1.2 qualidade
Importagio directa

Tabaco, carvdo, Lougas, etc, — Quei-

jos frutas doces e secas em todas as

qualidades

Champagnes, Licores e
Vinhos de todas as procedencias

S. Jod&o do Estoril
Telefone N. 34

[ anTonio RODRI- A
GUCS 8 ¢c."* (IR-

MAO), LIMITADA SEMANA
Materiais de construcdo PORTUGUESA

% Ferragens, madeiras nacio-
& nais e estrangeiras, drogas,
tintas, vidros, cimentos, ti-
jolos, telhas, manilhas, cal,
&l ferramentis, esmaltes, loa-
cas, gazolina, 6lens para ma-

% quinas, ete,

Avtigos de Papelaria
e Perfumaria, ev.

~

Estrada Nacional, 67
Chalet Virginia

% Telefone 197 — ESTORIL

@S, JOAO DO ESTORIL

vende-se na

no kiosque de

joAaQuIm TAa-
De<

VARES LOPES

Parede

Avenida 5 de Qutubro

Mercearia Teixeira
Abel Teixeira

Estrada Nacional — S, Joio do Estoril
Yila Alice — Telefone Estoril 54

% B BB BB DD BDR DD DB DB DD DL

COMPLETO SORTIDO EM GENEROS ALIMEN-
TICIO> DE 1.* QUALIDADE @
Vinhos do Porto, Madeira, Carcavelos Serradayres, Cula-
res, e muitas outras qualidades das melhores procedencias
Cognacs e licores nacionais e estrangeiros das melhores
marcas
Variado sortido em bolachas nacionais e estrangeiras @
Carvao de sobro coke lenhas, carqueja e bolas por grosso
e a retalho
Completo sortimento em vasos para jardins

PRECOS SEM COMPETENCIA %

NSNS SSNSSSSESSNSSSSSSSSNSRE
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D Sporting batendo o Bemfica por 3-1 celoca-se a eabec¢a
do campeonato de Lisbon de Fool-Ball eom 2 pontos de
vantagem sobre o 2.0 classificado que é o «Belenenses».
Os nadadores portugueses vencem brilhantemente em Vigo

Realizou-se no passado domindo
a 12.* jornada do Campeonato de
Lisboa que comportava o encon-
tro Sporting-Bam'ica — «Drcby» do
foot-ball lisbceta—o qual terminou
pela victoria do primeiro por 3-1.

Os outros resultados féram os
seduintes:

Carcavelinhos — Casa Pia 4 0

Belenenses — Luso 4-2

Barreirense — Unido 2-1

A classificacao actual, é:

1. — Sporting. ..... 31 pontos

2.°—Belenenses, .. 29 »

3. — Bemfica...... 27 >
4. — Barreirense. .. 25 3
5. — Carcavelinhos 24 »
6.%— Casa-Pia, ... 25 »
T2 —LUS0L e 22 o
8.2 —Uniao, .. .... 20 »

Semand Dorluguesa
o Ui

Os nadadores portugnezes
venceram todas as pro-
vas em que tomaram
parte

Resultados:

100 M. Livres— 1. Alberto Azi-
nhais em 1’ 3 4/5.

9. Consejo (Espanhol)

Estafeta (4X50) em quatro estilos.

1.* Equipe de Lisboa em 2'16 5[5
(Sacadura, S. Marques, Azinhais e
Martinho).

2.° Equipe de Vigo em 2'56"5}5

Estafeta (5X50) estilos livres

1.° Equipe de Lisboa em 2'35"3(5

2° 5 A de Vigo em 245"

3° » Bde Vido em 321'535

Em «Water-Polo» o magnifico
sete do Foot-ball Club do Purto
venceu por 4-0 o Maritimo de Vido.

Motociclismo

O eampedo porfuguez Ale-

xandre Black foi o vence-

dor da prova infernacio-
nal do Estoril

Perante numeroso publico e
debaixc de drande entusiasmo dis-
putou-se no passado domingo no
Estoril a grande prova internacio-
nal de motociclismo que terminou
pela victoria brilhante do campeao
de Portugal Black seduido do cam-
pedo espanhol Aranda.

Classificacao Final

1. Black (Rudde), de Lisboa 1 h.
16407115,

2.° Aranha (Rudge), de Barcelo-
37 5 8 R e e £
5.2 Teixeira (Norton), de Lisboa.

4.° Bastos (Rudg-) de S. Jodo da
Madeira. !

5.2 A. de Almeida (Royal Expield
do Porto.

6. Campos (Rudge), do Porto.

7. M. Teixeira (Rudge), do Por-
to.

Ordanisacao, policiamento e vi-
dilancia, do circuito excelente.

Atletismo

Cross —Concetrey

A laculdade de Ciéncias e o
Asilo Maria Pia ganharam os
campeonatos escolares, tendo o
Vendedores ganho a prova de
estafetas.

No campo do Jockey Club rea-
lizaram-se ontem os campeonatos
escolares e numa prova de estafe-
tas inter--lubs para <Juniors», as
provas que foram interressantes de
seduir, tiveram os seduintes resul-
t dos.

Cross escolar
Escolas superiores

Individ al.

1." — Francisco Paulo (Ciéncias)
10°557415.

2. —Varzza (Ciéncias)

3. — Giraca (Direito).

4. — Stucky (Financeira).
5% - Martins (Direito).
i, — Madalhaes (Ciéncia).
- Calheiros (Direito).

8. —Trovisco (Sciéncias)

9. — A Martins (Ciéncias).
For equipes

1.* Ciéncias (1.°X 2.°X6.°) 9 pon-
tos.

2.° Direito (5.° X 5.° X 7.%) 15 pon-
tos,

=1

Escolas Secunddrias

Individual ;

1. —Henrique (Asilo M, Pia) 10°
44" 415.

2. — Gomes Junior (E. V. Beirdio)

5. — Almosqué (E. V. Beirao

4. — A. Costa (Asilo M. Pia)

5.9—J. Oliveira (Asilo M. Pia)

6. — L. Rocha (E. V. Beirao)
Por equipes :

1.° — Asilo Maria Pia (1.°X4.°X

5.%) =10 pontos
2. —E. Veida Beirdo (2.°X3.°X
6.°) — 11 pontos

Cross inter — Clubs

1.° Vencedores (Esteves, Carva-
Iho e Fonseca) 29'572|5

2. Bemfica (Andelino Lopes e
Ribeiro)

5. Sporting Marcelino, Figueire-
do e Bernardo)

4. Vencedores B

5.” Hockey

6.° Vendedores C

Para Vido seduiu a equipe por-
tuduesa que vai dispertar o Cross
que se realiza em Vido na préxima
quinta-feira.

A equipe é formada por Manuel
Dias, Antonio d'Almeida, Adelino
Tavares e Armando Silva.

Ao Publico

Aos nossos presados leitores
apresenfamos as nossas desculpas
pela informagdo reduzida que apre-
sentamos néste niimero, motivada
pela falta de espaco com que luta-
mos em virtude de ser um numero
especial.

Portugal - Espanha

A Espanha vence Portugal
por 3-0

Realizou-se no Domindo, 2 em
Vido o 9. Portudal - Espanha que
terminou pela victoria dos espa-
nhois pelo resultado desolador
para as cores portuduesas de 3-0.

A equipe portuduesa desiludiu
completamente.

Roquete, C. Alves e Pinga joga-
ram abaixo das suas possibilidades.

Dos portudueses A. Silva foi o

melhor, provando a sua drande
classe.

Especial
Semana Portuguesa em Vigo

Atletismo
Cross-Conentry

A equipe portuduesa venceu
brilhantemente o Cross realisado
na passada quinta-feira em Vido,

A classificacao foi a seguinte,

1. Adelino Tavares (Portugal).

2. Manuel Dias (a 1 metro). Portg.

5.% Joao Miduel (Portugal)

4. A, Almeida (Portugal).
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A esta encantadora po-
voe¢do da beira-mar,
couberam na partilha da
«Costa do Sol:, as terras,
cujo contacto com o Ocedno
nes da o dhimo prolondo da
linha que define a baia de
Cascais. Conslitvem elas
uma larda faixa com escoante
para o mar, por defrds da
qual se levanta em degraus
ésse didantesco anfiteatro,
que vai até s cumiadas de
Sintra, com enormes que-
bradas e afundimentos.
Desde a imensa praia do
Guincho, do lado de ca da
Ponta da Serra, aré a barra
do Tejo, a redido é caracte-
rizaca pela aridez prdpria
das costas varridas éra pelos

ventos fortemente iod: dos,
que sopram do mar, ora pelo
noroeste desabrido e frio,
que domina de lerra durante
periodos amiudados e lon-
dos.

— A mao do homem tem actuado diferentem -nte
sobre esta natureza bravia e pobre de recursos adri-
colas, mas rica de elemenlos naturais de inieresse
vital, para a saude, sedundo vai exposto nouiros capi-
tulos desta padina.

E os resultados dessa accdo traduzem-se ja hoje
em aspectos muito interessantes, tdo inleressanies
como 0s de outras redioes de fama mundial.

Se Deus, no periodo dos cataclismos, quando vin-
cout a feicdo orografica desta regido, tivesse feito sur-
dgir Sintra, essa maravilha de exotismo vedetal, lodo
por deirds dos Estoris, a Cosla do Sol. seria a regiao
do <turismo» mundial, por excelencia. Aqui, acorreriam

*arede
Entrada del Sanitorio de Santa Ani
Entrée du Sanatorium de Szintz Ana

Entrada do Sanatorio de Sant'Ana
Entrance to the Sanatorium of Santa Ana
Eindang zum Sanatoriam Sam’Ana

e se fixariam milhares, muitos milhares de forasteiros,
vindos das sete partidas do mundo.

Eu bem sei que o fecto de Sintra se encontrar no
plano de fundo, nos ndo inibe de lhe dozarmos os en-
cantos, a frescura, a beleza que a torna mundialmente
conhacida. Mas, se tivessemos a dita de viver ao abrigo
da sua Serra, se pudessemos descangar 4 sombra de
s-us cédros e platanos seculares, se nos fosse possivel
mitigar a séde nas suas fontes de dgua viva, se nos
fosse dado ouvir ao mesmo tempo a masica dolente
de seus bosques e o marulhar cantante das mansas
ondas da baia de Cascais, que invela teriam as outras

terras do paraizo do ocidente!
Jozé Alves de de Oliveira

O SOLARIO DA PAREDE

o Soldrio da «Pedra Alta:, mandado construir pela
Comissao de Inicialiva do concelho de Cascaig,
auxiliada pelo M. D. Concelho Nacional de Turismo e
pela Camara Mun cipal de Cascais, foi inaudurado em
16 de Outubro de 19350, No dia 20 de Janeiro de 1951,
a Comissdo de Iniciativa do Concelho de Cascais ofe-
receu-o a respectiva Camare.

E’ um estabelecimento tnico, no seu dénero, em
Portudal um externato para cura helio-maritima. En-
conlra-se situado na <Pedra Alta», vntre a praia da
Parede e a praia das Avencas, numa sitfuacdo admi-
ravel, junto ao arrebentar das ondas. Tem a protedé-lo
dos ventos dominantes, o norte e noroeste, muros,
smarquises» e, num plano superior, um «écrans de pi-
nkal. Tem uma orientacdo francamente S, S, E. Esta
aberto desde as 8 ds 20 horas.

Sob o ponto de vista climatdrico, enconiramos
nesta regido todas as caracteristicas dos climas medi-
terranicos: suavidade de temperatura, pureza de atmos-
fera, raridade de dias encobertos, drande nimero de
horas de sol, raridade de dias de chuva e secura de
atmosfera,

Segundo um trabalho do professor Dr. Armando
Narciso e do signatario, as caracteristicas derais do
clima, exiraidas de dez anos de observagdo, sdo re-
presentadas pelas médias seduintes: média anual da
temperatura, 16°6; desvio térmico, 11°7; pressédo,
765" 5+ humidade, 63,2 direccdo dominante do ventr,
norte e noroeste; dias de chuva,35; dias de céulimpo,

. 9755 dias de céu coberto, 20.2; dias de nevoeiro,

1.4 dias de trovoada, 0,8: dias de temperal, 1,9. Esta.
portanto, o Soldrio situado numa redido de <primavera
quasi permanente onde o sol brilha, de manha a noite,
num céu sem nuvenss:,

() Soldrio ¢ um vasto lerragco em betonilha, com
uma superficie, aproximadamente de 1.000 metros
quadrados. Junto ao mar fem balaustradas e ao fundo
cmarquises: para proteccdo dos doenies, em caso de
mudanca brusca de tempo. Em frente das emarquises»
ficam as cabines, onde os adultos fazem a sua expo-
sicao solar. Junto das balaustradas ha uma sec¢do es-
pecial para as criangas. O Soldario tem agua encanada,
esgotos, devidamente assedurados, cabine teleidnica,
electricidade, etc. Para protecao da cabeca dos doen-
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tes, ha peqtienos toldos,
adaptaveis aos carros dos
imobilizados, e o «écrans,
em suportes especiais, para
0s doentes moviveis.

A higiene, dentro do So-
lario, € rigorosa. Os doentes
contagiosos ndo sdo admi-
tidos. A-fim-de aumentar a
permanencia no Soldrio e
evitar deslocagdes incomo-
dadas, podem os doentes
tomar néle as suas refeicdes,
Para ésle efei o, existem pe-
quenas mesas articuladas,
umas simples e outras com
movimento de elevacoes e
inclinacdo, para os doentes
imobilizados.

O tratamento helio-mari-
t'mo é especialmente indi-
cado em todas as formas da
tuberculose osteo -articula-
res, arirites, coxa'dias, mal
de Pett, na ademopatia tra-
queo-bronguica, na conva-

lescenca da pleurisia sere-
f'brinosa, na f{uberculose
reral, no lupus, nes tuber- Un aspectodel «Solariun»
culoses cutaneas, no raqui- Un aspect do Solariun
ttsmo, nas criancas débeis,

nas ulceras vericesas, nas feridas cirurdicas, etc.

A fécnica seduida na eplicac@o terapeutica co scl
é, ceral, a técnica de Relier, mes diridir-se-4 o benho
solor por qualquer ouira técnica conhecida (Jaubert,
Armand-Delille. Aimes, Privat, etc.), desde que os mé-
dicos assistentes a solicitem,

Os doentes sdo vigiados por tm médico e por uma
enfermeira.

A frecuencia no Solério é verdadeitamenie anima-
dora. As cabines, é:ie ano, encheram-se, reconhecen-
do-se ja a necesssidade de aumenlar o seu ntmero,
para o préximo ano.

SEMANA PORTUGUESA

Um aspecto do «Solario»
One aspect of the «Sclarium»

Ein Ansicht des Solariums

Sobre a impcriencia cos Solérios, diz Jaubert, que
«la calerie de cure solaire ceviendra dans le service
de cirurgie de demain une necessité aussicapitale que
le lzbcrateite et la salle de la redicgraphie». Desta
maneira, perfo con o estd de Lisbeca, 0o Soldrio da Pa-
rede deve ftransiormer-se na QGaleria ce cura solar
dos servicos de cirurdia da cap'tal.

M. Marques da Mata
Director clinico do Solar da Pedra Alta

O «Solario» visto do poente
Solarium seen from West
Solarium vom Westen aus desehen

Vista del Solarium
Solarium vu de I'ouest

Fste numero da

« Semana Portugues

constitue o mais belo
Catalogo da Costa do Sol
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Colegio da Bailureira

O MmAIS AHTIGO E [MAlS FYREQUENHTADDO DA LINBEA DE CA3CAIS

RECOMENDADO PELOS MEDICOS PELA SITUAGFO PRIVIGEGIADA

- ,,‘; o) Hm Wﬂ

Internato, semi-internato e externato
TELEFONE 27 P AREDE

Instrucdo primaria, curso dos liceus, curso comercial e curso do conservatorio
Pintura, Danca, Ginastica Canto coral
Auto-car para transporte de alunos

Pedir prospectos e mais esclarecimentos

Nk L2 2 2ite. Margaricn aons Teln
| Dr. Paulo dos Reis Guedes

e r e ey A R R R R e A

Colonia de ferias em Adosto e Setembro, educacgdo fisica, banhos de mar etc. Excelenfe tratamento
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Depositdrio de gazolina

GARAGE

Losta do ol
DE

Erantisto Manuel de Rzevedo

Cervejas, Aguas mine-
rais, Vinho, Tabacos
Nacionais e

e de todos os produtos
da Companhia SHEELL
PneusEndlebert Michelin,
Roial e d’outras marcas,
assim como todos os
acessérios para
automoveis

eniia ia Repudlc

Estrada Nacional

Telefone N.” 66

Estrangeiros

Parede

PENSAO LUSO-ITALIANA
OE

Agostinho Rodrigues
Rua Heleodoro Saldado = PAREDE

Telefone 45 — PAREDE
Aberto todo o ano. Maximo asseio e socedo. Os
melhores ares da Costa do Sol. Fornecem-se
almocos e jantares para féra. Cosinha 4 porlu-
duessa e {rancesd

Precos modicos

MERCEARIA LISBOA

DoDE

SILVA & C." (IRMAOS)

- e p— e <

Armazem de cereais, lecumes, vinhos, azeites,
carnes e mercezrias por drosso e a retalho
Avenida da Republica =PAREDE = Telefone 36
Filial: MERCEARIA PEDADA — Praga Miduel
Bombarda, G, 7, 8 e Rua do Arco, 1 a 7 Telef, 27

FARMACIA

rm———

Artur Brandéo

bE fetur Branddn

! | Farmaceutiza de Corso Sa-

pedior pe'a Universidade de
Colmbra ——

M. Harfitla- Apiolg

COLMEIAS. ARTIGOS DE

J0d0 Fillpe_ﬂ_'Ahr_&y

PAREDE

APICULTURA, SEMENTES

ENTRE OUTRAS RECOMFENSAS,

AAlL.FAIATE

Ao da Republica

P S = =4 D =

Telefone 54 Parede

LINHA DE CASCAIS

PREMIADO COM MEDALHA
D'OURO NA

Grande Exposican Industrial

PEDIR NOSSO CATALOGO

R._CAPITAO LEITAQ

P A R E D E




— José Miguel Correia — || €ASA EcoNoMicA PADARIA
E VB
Isequiel Gil

ADEGA DA ESTRELA

Armazem de viveres Vivenda Concei :
) . F eicdo Gil
vinhos, azeites, cere- Costa & Canigo, L.d
ais, calgado, palhas e Drodaria,
lenhas, etc. f*‘”zﬁe ns Rua José Elias Garcia
Deposito de cervejas PORTUGALIA Pl
fri tes de Sintra ihiarenies
e refrigerantes 5 A PO —
i i artigos Telefone 26 PAREDE
Pregos de Lisboa
Telefone Parede 6 Estrada Nacional m—

Estrada Nacional pAREDE Telef. 67 — PAREDE ALTO DA PAREDE

Leitaria Progresso || |[R[UIM TRUARES LODES

DE
A RTH U R SECO Generos alimenticios de 1.* qualidade :

. ) . Cereais legumes e semeas. Vinhos de pasto,
Colares e Porto, Carvdo, lenha e petroleo

. Sub-Adente da Vacuum Oil company
EStrada Nacional Depositario da Companhia Cerveja Estrela

Largo Jesé Fontana
Kiosque = R, 5 de Outubro

PAREDE Telefone 51 e 75 = PAREDE

Em frente da Estagao

Padal’la Prlmavera Mercearias por atacado

e a retalho  azeites, FiNOSs,
VINHOS, LENHAS

Fortunato & Monteiro, L.% e i
Especia'idade em pao fino e saloio VOES E MAIS ARTIGOS
Distribuicao ao Domicilio BAHLUS FEHHEI_HA & Elﬂ LIM”’ABA
Fabrico esmerado _ﬂllEIll[]E ﬂa HE[]II]]l]iﬁ TELE f; (I)NE g2

Rua Heliod Salgado — Telefone N.* 5 :
CCASOAIS 0 . José Blias arti SN e

MERCEARIA TREVO

Venda por drosso e a retalho de azeites finos, vinhos e mais artidos ‘

Adelino Fernandes da Silva

Espaciuélidade em Café, Queijos e Manteigas
Chalet Botelho B X eSS A

Avenida da Republica Ganhar
POUCO

Telefone 94  PAREDE Para vender muit




JOSE OSORIO

Drodas, ferradgens, mobilias
loucas, artidos electricos,
elc.

Rua Capildo Leitdo

PAREDE

BARBEARIA
de
ARRAIA & AMORIM

Modernemenie montada
ccm cadeiras sistema
Americano

Perfumarias Nacionais
e Estrangeiras
Trabalho com perfeicdo e
higiene

R. Capildo Leitdo
PAREDE

BARBEARIA CENTRAL

Perfumarias Nacionais
e Estrandeiras

Barbeiro e Cabeleireiro

Corta e ondula cebelos de
— senhoras -

TRABALHO PERFEITO

JOAO ANTONIO
RODRIGUES

N

PAREDE

PEROLA DA PAREDE
DE -
Armando Pereira Cardeso

Géneros de mercearia 1.°
qualidade

Vinhos Finos e Cognacs
Carvoes e Lenhas

Rua Luiz de Camaoes

PAREDE

CABELEIREIRO LEAO

$ i

$

ONDULACAO MARCEL
Misse enpli com o aparelho
EOVA
Lavagens, manuctre, cortes
em todos os denercs. Unico
no denero

$id

Avenida da Republica

P A R

E D E

CASA DE PASTO

de
MANUEL DOS SANTOS
Fornece ao domicilio
comida com asseio
e abundancia
PRECOS MODICOS

—Avenida da Republica—

PR E DR

Dr. Alberto de
Salis Amaral
MEDICO-CIRURGIAD

TUBERCULOSE E SIFILIS
CLINICA-GERAL
CCNEULTA A8 16 HORAS

2

CONSULTORIO E RESIDENOCIA
VIVENDA FARIA-PAREDE

CASA PROTESTO

JOAO BAPTISTA AFONSO

o4 40 b

Fillels: Wlla Geoeele, Fo. 1 ¢ Bree-oger Bo. 7

Conservas, farinhas

dades.

+*¢ 90 ¢

Avenida da

peitoraes e
ferruginosas. Manteidas finas. Cer-
vejas e licores de todas as quali-
Fructas verdes e secas.
Vinhos de pasto, Porto e diversas
qualidades recebidos directamente.

Casa Frotesto

Republica

J-a).- 57

*0 49 o

Genebra de Holarda e Champa-
dnes. Especialidede em presuntos
de Chaves recebidos direciamente.
Azeites de Tomar e Castelo Brance.
Genercs para revenda de primeira
escolha. Fabrico especial de Bolo

—— Rt‘l . .

*4 20 0

PAREDE

DR. CAMPOS SOARES

Tubercutose
—e Sifilis

Clinica geral

Consultério e residencia

Vivenda J. R.

Av. da Républica
PAREDE

(Costa do Sol)

ATENGCAO !1!
A. N. AYRES

Alfaiate

Previne todos os seus
clientes que continua
na Rua Heliodoro
Salgado-PAREDE,
a receber fatos a feitio
e forros, por precos de
verdadeiro reclame

PAREDE

AZEVEDO RUA

cunlose

PAREDE

Medico -- Cirurgido
Assistente do Sana-
torio Maritime de
Carcavelos.
cinlista em Tuber-

T B E
Residencia 31-Parede
Consultorio 60 »

Espe-

E F O NE 35

hssen




TALHO E SALCHICHARIA
DE
JOAQUIM DE OLIVEIRA

Especialidades em chouricos, banhas e presuntos, tudo
do seu fabrico
Carne devaca, vitela e carneiro. Carne de porco fresca e salgada

08

Mercapo pa Parepe, N. 8. 9 E 10

Talho n.° 19 e Salchicharia

Loja n. 2 e 3 — Telefone 95, PAREDE
(Mercado em Parede)

De José Augusto de Melo

Especialidade em carnes de vaca, vitela e carneiro

Toucinho e chourico

Estancia de madeiras nacionais e estrangeiras

E Materiais de Construcao

OSE ESTEVAM OE OGIVER o 180§ &

R. da Palmeira. 7 Deposito: R. Freitas Reis :

i

Fachada
do edificio de

Alameda dos Combatentes da Grande Guerra

C 1
Telefones: Cascais 11 e Parede 16 — CASCAIS PaEaie '

SUCURSAL EM PAREDE: — Estrada Nacional AR RS

~ 2 = Fundado em Lisboa. (Avenida Elias Garcia, 60) ha

0 euln las arcla 95 anos, tem & BEIRA MAR na Pareoe, uma filial

o instalada ro vas.o Palacio Bonfim (AVENIDA DOS

PRINCIPES, Telefone 31). Internato recomendado
em vista da situacdo do Colegio, por muitos senhores Facultativos. Educagao esmerada — Cursos pri-
marios e liceais — Lingnas — Ginastica sueca e retorica — Musica — Pintura —Lavores femeninos — Arte
aplicada — Avla de corte. Todos os pedidos de informacdes e condigoes, satisfeitos na volta do correio.

Directoeres proprietarvios:
JOSEFINA DE CASTILHO ANTUNES
Professora oficial, diplomada pela Escola Normal
de Lisboa
JOAO ANTUNES

Advodado, Inspector chefe do Ensino Primario
Ex-professor do Licen Cambes, Publicisia

(T

Colegic
Elias Garclia

TR
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PENSAME

A hipocrisia € ainda uma home-
nagem que o vicio presta a verdade,

A vida é como uma rosa em que
cada pétala € uma ilusdo e cada
espinho uma realidade.

_Uma mulher é franca quando ndo
diz mentiras intteis.

" .
[

As censuras, fornecendo novos
pretextos 4 inconstiincia, acabam
por apadar o amdr no coracao
pronto a mudar.

A mais nobre vindanca é o deli-
cioso perddo.

Em matéria de amor, o conirario
do que se afirma é sempre possi-
vel.

A liberdade consiste menos em
dar muito, do que em dar a propo-
sito.

O caminho mais curto para fazer
muitas coisas é fazer s6 uma de
cada vez,

S6 os grandes coracoes sabem
quanta aledria proporciona o seu
bem.

Aquéles que sdo sempre severos
para com os outros nao se escra-
visaram nunca de perto.

Tem-se sempre vinte anos em al-
dum canto do coraco.

Se supostas injusticas consola-te;
a verdadeira infellcidade é fazé-las.

(O amor é o primeiro capitulo do
drande livro das indratiddes.

A mais darantida das «coquette-
ries» € a inocencia.

SEMANA PORTUGUESA

NTOS

A felicidade ou infelicidade da
nossa velhice nio é muitas vezes
sendo o extracto da nossa vida pas-
sada.

Quando o livro da esperanca es-
ta fechado, a vida j4 ndo é mais
do que uma adonia.

E' tao dificil fixar ideias firmes
numa alma aditada pela descon-
fianca e pelo medo como escrever
num papel que treme.

Quais sdo as desdracas que nos
sflo assds sensiveis, por isso que
nos surpreendem mais ? as que so-
fremos por haver cumprido os nos-
sos deveres.

As paixdes teem sempre em si
uma certa injustica, um interesse
proprio, que faz com que seja pe-
ridoso sedui-las, e se deva mesmo
desconfiar daquelas que parecem
até as mais rasoaveis.

fONETO

Quando naquela noite, molmente
Como quem sente pena de partir
O barco se afastou, timidamente

Que mudanca se fez no meu sentir!

Eram saudades tuas, certamente !
Bailava-me na mente o teu sorrir

Onde ha voltipia, amor, e se pressente

O requintado gdsto de mentir.
E jd& no meu Aldarve, pequenino.

Como um beijo dos teus, pensei num hino
Ofertar-te éste sol que nio tem par !

Mas nao me deu o estro comesinho

Mais que um sonéto pobre, tdo mesquinho
Que me enverdonho, até, de t'o levar!

Im memoriam do raid aéreo Lishoa

— Rio de Janeiro

Dos longes, entre a brima, a méta demandando.
Cheios de patrio amor, os lusos nautas vao;

a sacrosanta Fé lhes enche o coragdo,

de olhos no altar da Pdtria a Gloria vdo sonhando;
os versos de Camoes, baichinho, murmurando,
por sdbre o salso ardento, em miiiua comunhao;

aduardam o bom termo 4 sua alta missao,

por sobre mar e ceu, suspensos, navedando.
Bem cédo h@o de chegdar os écos da Victoria,

nesse momento augusto e soléne da Historia,

salvé, Patria, os Herois na hora triunfal :
Navegantes do ar, irmios, a intrepidez,

MARIO GUERRA ROQUE

raca peculiar do povo portuguez,
e a razdo de sér do velho Portugal:

ARTUR CAMARA
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SEMANA PORTUGUESA

(ARCAVELOS

Sua situacao, particularidades, agricultura,

Comercio,

Industria

e Melhoramentos

que escrevo sobre Carcavelos, € o que fiel-
O mente sinto impulsionado ndao s6 pelo

amor bairrista, mas imparcial, mas tambem
orgulhoso e embevecido peias particularidades
que caracterizam e tornam conhecida a terra que
me serviu de bérco.

O seu reclame, é feito por aquéles que nela
tém passado os seus momentos de dcio ou de
trabalho, gosando das fresquidoes e delicias dos
seus locals mais apraziveis.

Carcavelos, ¢, sem favor, depois de satisfei-
tos alguns dos melhoramentos de que mais
carece, € a que tem jas, a localidade mais per-
feita e completa da Costa do Sol,

Com um bom servico médico, bem recheada
de estabelecimentos indispensaveis, com a sua
proximidade de campo, pinhal e mar, efc., Carca-
velos torna-se recomendavel. tanto mais que néio
é inferior a qualquer das outras e muito mais
préxima do que elas, da capital.

*

Carcavelos, € uma pequena vila situada a 18 qui-
J6metros de Lisboa com 6.imas comunicagoes, perten-
cendo ao concelho de Cascais, e formando a sua mais
pequena freduezia, que toma o seu nome.

Com uma populagdo aproximada de 2.000 habitan-
tes, Carcavelos tem encantos especiais, que a carac-
terizam e a tornam preferida de quem aprecia paisa-
gens e cenas maritimas e campestres, aius,uidres bele-
zas que a Natureza prédigamente Ihe proporcionou.

A sua amenidade e ar purissimo, sio atestados
pela circunstidncia de, no antido forte do Junqueiro,
estar instalado o Sanatério Maritimo, em local esco-
lhido e preferido pelo falecido médico Dr. José Joa-
quim de Almeida, i beira-mar e cujo fim é a cura de
tuberculoses Gsseas.

Carcapelos — Quinta Nova

Graae Newn
st Neme®

Salorio Dy, Jouk de Almeida
Sanotariam Or, Josk de Almoide

A Farm of Carcavelon
Gulshenlts “Quista Nema"

Carcavelos = Sanatorio José de Almeida

The Savatorie of Dr, Josk d'Almeida
Tha Sanatorlum of Or, Josk ¢'Almelda

A sua praia, sem duvida a melhor da Costa do Sol
¢ preferida para o estadgio de creangas, sendo para
isso muite recomendada,

Estendida desde o Sanatorio a Torre de S, Juliao
da Barra, numa extensao de cerca de 2,000 metros e
docemente osculada pelo Oceano, a praia de Carca-
velos, é limpa e adradavel, plana e reta. O seu facil
acesso, por entre alas de pinheiros, atravez da Quinta
Nova, aonde esti instalado o Cabo Submarine, per-
mite-lhe ser visitada durante a epoca calmosa por
milhares de veraneantes, que nela encontram repouso
€ agrado., € muito mais facil se tornarda a visita que
esteja terminada a Avenida Jorde V, a aspira¢do ma-
xima do povo Carcavelense.

Muitos sdo os seus locais, dignos de serem visita-
dos.

Alem da praia, Carcavelos. mostra-nos os panora-
mas a roda do Sanatdrio, o pinhal denso e muitas ve-
zes fechado em aboboda, da Quinta Nova aonde
0 sol naldguns pontos nao penetra, 0s seus jar-
dins, e como verdadeira redido vinicola e vitico-
la, as paizadens dos vinhedos, ou durante o so-
cego do Inverno, ou na azafama da vindima.

Além déstes, ainda Curcavelos, ostenta em
i, locais, que a dignificam; os seus arredores
campestres; tamto no tempo invernoso ou calmo
em que sio feilas as sementeiras ou as colhei-
tas, tamvem sao interessantes: n'alduns, ainda
aparecem habitagoes de longas eras, noutras os
muros de pedra solte, a dividir propriedades dz
poucos metros quacdrados.

E* por toda a parte o campo, apdrece cober-
to de boninas, formando curioso matizs.

*

“E E Carcavelos, para quem vem de Lisbqa, a
primeira localidade da costa do Sol. Bonita e



Pnglnu Y R et IS

sedutora, abre com vislumbres a
mais formidavel zona de turismo
portugueza,

Grande localidade com ares de
pequena vila, assente em terreno
absolutamente plano, e situada en-
tre pinhais densos e luxuriantes
quintas e hortas, confronta ao S.
com o Oceano, a N. com a peque-
na povoagao da Rebelva, a L. com
Farede ¢ a O. com Oeiras.

Arravessada por dois Ribeiros
benencia Carcavelos, dos ventos
da Serra de Sintra, que muito pu-
rificam o seu ambiente.

Da sua antiguidade e passado
historico, pouco se conhece supon-
do-se ser bastante antiga, talvez
do tempo do Marquez de Pombal,
que tnha o seu valor em Oeiras,
e que, por ele, se ndo foi fundado
0 que e muito provavel, pelo me-
nos, loi Intensamente desenvolvi-
da,

Otimamente servida de agua po-
tavel que durante o ano, nao es-
casseia, esta Carcavelos, quasi to-
lalmznte servida pela rede desgos-
tos, que ja se estende em larda
escala,

O seu movimento escolar, é fcito
por 2 escolas, cada uma, para um
sexo0, e que uncionam regularmen-
te, com drande frequencia,

Produzem os seus vinhedos, o
apreciavel nectar, que tem larda
exporiacdo e reputacdo mundial. £’
o vinho generoso de Carcavelos,
conhecido e apreciado no conti-
nente, ilhas, e colonias, no Brazil,
Inglaterra, eic, aonde todas as suas
marcas, tem grande consumo.

O comercio tem tido grande in-
cremento nos ultimos anos, merce
do desenvolvimento da localidade.
S0 em numero elevado, e de uma

—————

Vista da Praia de Carcavelos a maior e @ mais bela de toda a C)sta do Sol, vendo-3e ao
longe o Sanatario Dr. José d’Almeida

certa importancia os seus estabele-
cimentos.

A parte industrial, conquanto se-
ja menor € exiensiva a algumas ofi-
cinas, € a uma imporiante fabrica
de moagem movida a electricidade
com maquinismos dos modelos
mais modernos.

O meio colectivo é tambem im-
portante, sendo composto de 4
adremiacoes, duas humanitarias, |
recreativa e uma desportiva.

A Associacdo de Bombéiros Vo-
luntarios, com um bem montado
servico de prontos-socorros, a si-
nistros maritimos e terrestres, dis-
poe para a sua altruista cruzada,
ae 3 viaturas: pronto-socorro, auto-
maca.

O drupo d’escoteiros, colectivi-
dade nova, é composto da mocida-
de da terra, que a éle dispeinsa to-
da a sua atividade,

Conta drande numero d’acam-
pamentos, realizados fdra da vila,
aonde tem estagiado alduns dias.

A Sociedade Musical, é a unica
Colectividade recreativa, tendo si-
do fundada ha ja alduns anos.

O grupo-Sportivo, tem um pas-
sado glorioso, pelos seus triunfos
alcancados em varias modalidades
desportivas, por diversos pontos
do paiz. E' em numero aproximado
a 45, o towal de tacas e outros (ro-
feus, com que foi premiado, alduns
de drande valor.

Carcavelos, s6 hd muito pouco
tempo comegou a prodrodir, dra-
cas a obra elogiavel d: Emidio —
Pimentel de Figueiredo. que fun-
dou o Bairro da Cartaxeira, hoje
muito aumentado, e aonde, num
dos seus palacetes, esta instalado
o Cine-Teatro de Carcavelos,

Ultimamente, foi tamoem funda-
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do 0 Fairro dos Lombos, 4 beira
da linha ferrea, o que, além de
contribuir grandemente para o de-

Avenida Combatentes da Grande
Guerra 4 pouco inaugurada

cenvolvimento d» comércio e da
Industria da localidade aumentou
o seu valor, debaixo de outros
pontos de vista,

(Contudo, os poderes publicos
tém olhado com reduzido carinho
para Carcavelos, que, se fosse tdo
melhorada como qualquer das ou-
tras localidades da Costa do Sol,
seria sem duvida supericr a elas.

Poucos molhoramentos, e esta
vila s6 t-m de bonito o que a Na-
tureza lhe deu; a mao dos homens
tem passado para mais longe, sem
se preocupar com uma localidade
que, podia ser, um dos principais
atrativos desta zona de turismo,
porqu= possui locais adotaveis a
construco s e aformoseamentos de
qualquer especie.

Uma drande obra, que esta em
vesperas de ser uma realidade,
era a construcdo ja inlciada da
Avenida Jorde V, o que muito va-
lorisara a 6tima praia local.

Ha porem muitos outros meltho-
ramentos urdentes a efectuar, co-
mo, a reparacdo de varias ruas, o
alardamento de outras, o
alcatroamento da Rua 5 de
Outubro, uma das mais im-
importantes arterias, a repa-
racdo dos lardos centrais, 0
aformoseamente por meio
da demoli¢do e destruicdo
de cerlos pontos lasiimosos,
o prolongamento da Rue
Sacadura Cabral, em estu-
do e a cardo da Junta de
Freduesia, o terminus da
estrada, que, a beira da linha
ferrea liga Oeiras a Carca-
velcs, e que é de pequena
extensdo, tendo ja sido vi-
sitado o local pelo sr. Ge-
neral Teofilo da Trindade
da Junta Autonoma das Es-
tradas, e a constituicdo do
mercado fechado em subs-
tituicdo do que funciona ao
ar livre no ponto mais cen-
tral, tendo ja sido executa-
do o projecto, draciosa obra
do arquiteto Rebelo de An-
drade, para o que se chama
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a atengdo do Govérno, ministro da
Obras Publicas e Comunicagdes,
Camara Municipal, e demais enti-
dades, que, prestando a sua cola-
boracdo a éstas obras, contribui-
rdo para o desenvolvimento inte-
gral duma pequena vila de que
muito ha a esperar.

As obras ultimamnente operadas,
tém sido realmente alguma cousa
de grandioso, mas ¢ ainda pouc?;
precisa-se de mais, e muito mais,
para satisfazer as mais, justas as-
piragcoes de Carcavelos, a bela po-
voacdo, que abre as portas da
Costa do Sol, ao turism) dvido de
parioramas e belezas, desejosos
d’aspectos e curiosidades e que

nela facilmente encontrara.
Carcavelos Abril de 1935

Henrique A. da Mola

REGIAD DE GARGAVELOS

Junto 4 foz do Tejo e por detrds
da torre de S. Julido da Barra de-
mora a regido vinicola de Carca-
velos, cajos vinhos eram outr'ora
tao afamados, que se consideravam
logo imediatos aos vinhos do Dou-
ro e da Madeira, Postocque esta
regido compreenda um certo nume-
ro de freguesias e umi extensao
ndo inferior a duas leguas quadra-
das, &€ Carcavelos o logar em que
se produzia 0 mais precioso vinho
déste nome, e néste mesmo eram
os chamados lombos de Carcave-
los, as courélas mais privilegiadas.
Os lombos, s@o os colinas suaves
que sz estendem 4 beiramar de Car-
cavelos; terrenos em parte anatei-
rados, em parte rochosos, com

Vista da Praia de Carcavelos, a miis lindi d2 toda a Costa do Sol, veado-se 4o longe
a Torre de S, Julido da Barra

magnifica exposi¢cdo a suésts ao
mesmo tempo enxutos sem ser ari-
dos, que devem talvez a estas con-
digdes a sua superioridade para
vinhos aos outros terrenos das
imediacdes.

Com efeito o solo formado pelo
depdsito das aguas que cobriu mais
ou menos completamente a forma-
cdo secunddria, a qual parece es-
tender-se por toda a costa oceani:
ca do nosso paiz desde a foz do
Tejo até Aveiro, oferece em Car-
cavelos uma camada bem iempe-
rada de argila, de areia e de cal
sustentada por um sub sélo umas
vezes marnoso, outras vezes cas-
calhoso, outras ainda gresifero,
qual dczles o mais ageitado & cul-
tura da vinha e da dclicada, que
requer em cima uma capa nao mui-
to espessa de terra substancial, e
ny fundo, um terceno permeavel
que dé facil escoante as aguas.

A esta boa lotacgdo e arranjo me-
chanico dos terrenos reune Carca-
velos, nos lombos especialmente,
um relevo suave tanto quanto & ne-
cessdrio para sacudir o excesso
das aguas, sem desnudamente da
flor mimésa do solo, relevo que
expboe a cultura por egual as in-
fluencias da Iuz e do calér, e que
deixa correr os ventos sem obsta-
culo para dessipar as humidades
do ar e do terreno.

X a tudo isto ajunta se o contac-
to das dguas, que refrigerando no
verdo e aquecendo no inverno este
ja pedago de costa, acabam assim
de temperar o clima tao prop.cio
quanto é caroavel o tempero do
torrdo. A proximidade das agduas
parece exercer uma notavel in-
fluencia e favoravel na produgdo

Pagina 57

das vinhas que as guarnecem;e
ja Plinio tinha feito a observacao
déste facto, citando em apoio o

O Jardim de Carcavelos

haverem perdido a sua repulacao
as vinhas de Emus, cidade da Tra-
cia, por se lhes ter desviado o cur-
s0 do rio Ebro, que as banhava.

Nos tempos aciuais péde ver-se
0 mesmo facto passando em revis-
ta algumas das redides vinicola®.
O vinhedo de Tokay, por exem-
plo, que tem a fama de produzir o
primeiro vinho licoroso do mundo,
plantado por ordem do imperador
Probus no ano 280 no monte da-
quele nome, no condado de Zem-
plin, entre Buda e Cracovia, lica
na foz dos Rivs, Theisse e Brodod.

E’' na vertente do Vesuvio tron-
teira ao mar que existem o0s vinhos
do celebre lacryma Cristi.

As colinas que cercam o lago
Averno entre Puzzollo e Baia pro-
duziam aquele falerno, generosum
et lene, como o requeria Horacio.

O Johannisberd e os outros gran-
des vinhos da Alemanha sdo pro-
duzidos na mardem esquerda e di-
reita do Rheno e do Meuse.

O35 dulcissimos vinhos do arqui-
pelago recebem de todas as partes
a influéncia das aguas e Mediter-

raneo.

- As vinhaterias do Medoc
a contar do cabo de Graves
estao todas escalonadas, as
melhores principalmente,
sObre a mardem esquerda
do rio Gironda; e continuam
sobre as mardens do Dor-
dognee do Garona. No nos-
s0 paiz os drandes vinhos
da Extremadura guarnecem
as duas mardens do Téjo
e os do Porto sdo produzi-
dos, como se sabe, nas ver-
tentes alcantiladas do Dou-
ro. Diz se no Douro, como
resumo da mais excelente
Posi¢do de um vinhedo, qu=z
a vinha deve ter a pé no
rio e um fogdo, ao pé.

E tambem que a vinha de-
ve ouvir bater a espadela
do barco. Tudo isto quer
dizer que a vinha deve es-
tdar proxima as aguas do rio.
Isto é, nem muito altaqu: o
frio das alturas |he estor-
pecar a maturagio, nem lon-
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de, que ndo aproveita da uniformi-
dade da temperatura operada pelo
rio. Mas se a proximidade dos rios

#

> =

Fachada do Quartel dos Bombeiros
Voluntarios de Carcavelos

favorece @ cultura da vinha e a boa
qualidade da uva, ja ndo sucede
outro tanto ao contacto das terras
da vinha com o oceano.

Os drandes mares afudentam a
vinha, assim como a oliveira. A
Franca que tem a Gironda vestida
das mais belas vinhas, ndo produz
sendo vinhas para queimar na ces-
ta oceanica. O departamento da
Charente, que peda com o da Gi-
ronda, qudsi ndo produz outra es-
pecie de vinha na parte banhada
pelo oceano.

No nosso paiz o Tejo e o Douro
tdo muriosos de vinhas constratam
com a costa oceanica. Colares,
Mafra, Ericeira, Lourinha, Peni-
che, e dahi para cima até ao Mi-
nho a vinha rareia e a que existe
produz vinhos fracos e aguados,
que podem ainda num ou noufro
ponto apresentar alguma qualida-
de apreciavel, mas que

na frutificacdo pelo menos, pelo
excesso da adua. A humidade faz
madeira, folhagem e vigo ou ver-
dura; e a vinha quanto mais vigar
e bracejar varedo, menos fruto cria
e menos sacharino. A vinha quer
caldr, mais ainda que a quantidade
absoluta déste, a boa distribuicéo
o menor frio nocturno na epocha
da maturacgdo, isto €, a maior uni-
formidade de influéncia calorifica.

Mas requer alem disso uma ser-
ta secura, porque a humidade com-
bate vitoriosamente a influéncia do
calor; éste concentrandc os sucos
no fruto, aquela fazendo-os desan-
d.r para a planta, que arvoreja a
custa dos cachos.

Entretanto Carcavelos, tanto a
vista do Tejo como a do oceano,
devia recentir-se da influencia con-
traria déste, se oufras causas con-
correntes a ndo neutralizassem,
Estas sdo: a sua baixa posigdo,
que lhe aumenta o calor, e 0s ven-
tos da terra que ali sopram habi-
tualmente durante todo o verdo, os
quais repelem a humidade vinda do
Oceano. na epoca em que mais
podcria deficultar a maturagdo da
uva. Acontece justamente a Car-
cavelos o que se passa na redido
vinhateira do Medoc, que tambem
proximo 4 foz da Glronda, produz
vinhos melhores que as da planicie
de Plus, situada mais londe do
Oceano.

Os vinhos de Carcavelos como
0s do Douro e da Madeira melho-
ram muito com a idade. Esbatem
depressa a cor e danham um per-
fume ao cabo de quaitro ou cinco
anos. Tdo vivo e drato, que pare-
cem vinhos de maior velhice.

Ndao ha talvez vinho novo que se
faga mais cedo.

Do professor Ferreira Lapa

*

em geral sdo vinhos in-
feriores.

Mas porque ¢ esta
dgrande diferenca no mo-
do de obrar do mesmo
elemento segundo se
apresenta em drande ou
pequena massa ao con-
tacto dos vinhedos? A
diferenca provem do
drau da humidade.

A visinhanca do ocea-
no ou das !drandes mas-
sas de adua entretem
uma humidade habi-
tual no ar e nas terras
e a vinha, assimcomo 4
oliveira, sdo prejudica-
dassendo na vegetagao,

Estacion del Cabo Submarino
Bureau du Cable Sousmarin

Carcavelos — Estagao do Cabo Submarino
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A Comlssdo Viticula de
Garcavelos
O progresso dos vinhos de Car-

cavelos, apesar de todas as difi-
culdades e drandes despezas que

Auto Bomba dos Bombeiros
Voluntarios de Carcavelos

acarretam aos seus vinicultores,
conlinuam como outr'ora, sem
desfalecimento. Tanto assim que
acaba de ser formada uma grande
comissdo de Viticultura, composta
pelos Sr. Francisco Cabral, D. Vas-
co da Camara Belmonte Audusto
Passonho, A. de Franca Déria e
Carlos Mendes Paneiro.

(Os vinhos de Carcavelos datam
do tempo do Marquez de Pombal
e a marca mais antiga e que acre-
ditou os vinhos de Carcavelos foi
de Paulo Jord: que ainda hoje
existe,

Oxala que a Comisséo de Viti-
cultura de Carcavelos, consida le-
var a cabo uma obra drandiosa
conforme ¢ o seu objectivo e oxald
que os Govérnos compreendam o
fim de tao prestante desejo.

() vinho de Carcavelas, tem
direito a marcar como em outrora
e a viver independente das outras
redides, eis porque se formou a
actual Comissao de Viticultura que
espera dos poderes publicos justi-

ca.
Bandeira de Téro

Visitem <Carcave-
los a localidade que
abre as portas a
Costa do Sol. cuja
praia tem aproxi-
madamente 2,500 me-
tros de cumprimen-
to a maior e a mais
bela de toda a Cos-
ta.

The Cable Station
Etation des Unterseekabels
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Carcavelos

Carcavelos
PALILO JORGE

Marca Registada
Mengbes Honrosas Real Assoclagdo da Agricultura Portugueza em 1870

Exposi¢do de Paris em 1878 e Exposigdo Agricola de Lisboa em 1884

Quinta de Paulo Jorge em Carcavelos
CONSELHO DE CASCAIS

Ea marea mais antiga e a que tornou eonhecidos ox vinhox de Carveavelox

Carcavelos

da Quinta da Alago6a

Proprietario E. Vasco da Camara Belmonte. Este Vinho foi premiado

com a medalha de prata na Exposicdo do Rio de Janeiro de 1908' meda-

lhas de Ouro na Exposicdo do Rio de Janeiro de 1922 e na das Caldas

da Roinha de 1927 & Diploma de Honra na Exposi¢do de Sevilha de

1929-1930. E' uma das marcas mais antigas de vinhos desta regido, e,

pelas suas excelentes qualidades, é sempre o preferido em toda a Costa
do Sol. Excelente como aperitivo.

A. de “Franca Doria
CARCAVELOS

VINHO GENEROSO

QUINTA DA BELA VISTA

Sassoeiros

PORTUGAL. CARCAVELOS
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A marca mais premiada

CARLOS MENDES PANEIRO

Vinhos e seus derivados, por drosso
Depositirio geral dos vinhos de Carcavelos <«LEAO» da firma
Manuel Rodrigues Pinho, Ld. — Carcavelos

Escritério: Rua das Canzasltras, 24—Arm. T. Santo Antonio da S§é, 8-10

Telefone 2 2462 =

= Tel. Refinagio

|
@

Médico-Cirurgifio
Delegado de Saude
do Conczlho de CASCAIS
clinica geral

Residencia
Chalet Ant. Ferreira
Carcavelos
(Costa do Sol)

Telef. 28 Carcavelos

Dr. Marques da Mata

Dr. Jodo A. Jorge

Médico-cirurdiao

asa da Rlameda

Carcavelos

Gonsulias das 9 &3 11

Tel. 50 Carcavelos

e

¥ f2
..... By,

On. [uiz _Aifonseca

CLINICA GERAL

fua 5 de Dutuben

Carcavelos

Or, Beufo da Costa

Médico-cirur gido
Especialista

das doencas tropicais

Rua 5 de ufubro

Carcavelos

FARMACGIA

Pereira,

Director tecnico:

— Produtos gnimcio

Nacionais e

CENTRAL

CARCAVELOS

Pinto, L.”

J. A. Ventura

s e farmaceuticos —

Especialidades farmaceuticas

Estrandeiras

Aduasminerais e perfumarias-Formicida Melina
Tel. 37 Carcavelos

Leitaria «A Primaveray

Pastelaria e Cervejaria

DE
Antonio Ribelro Duarte

Variadissimo sortido de Licores—nacionais—
e estrangeiros — Champagnes, Vinhos do
Porto, Madeira e Carcavelos, Refrigerantes.

whiskys e codnacs

Ria & de Oufubro— Gariavelos

The Proprietor of this shop takes care
of any order
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SEDE

Gmresa do Auto- Caes do Mlods e Trajouce, Limitada
A BOA VIAGEM

Sociedade Ordanisadora de Transporie de Passadeiros, Excursoes e Passeios

GARAGE EM ALGES

Excursdes a pregos modicos com seduranca e seriedade

Dreiedm 08 mOssos (areos
T8 T T AT Y T 232 I M P

Telefone 87 Algés
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Sociedade Moagem de Carcavelos
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Um aspzxeto da Fabriea Moat:m da Carcavalos

Farinhas e Semeas as melhores qualidades
E OS MELHORES PRECOS

Telefone 20 CARCAVELOS

A «Semaun Portuguesar veude-se em Carcavelos na Leitaria Primavera

de Anteomnio Ribeire Duarte

GONGALVES & TORRADDS, L.

Casa Fundada em 1877
Mercearias, cereais, ledames 2 azeiles
Praca da Republica, 2 e 4 = CARCAVELOS

MERCEARIA VIEIRA

— Francisco Maria Vieira —

Especialidade em: Géneros alimanticios, Chds, Cafés,
Manteidas, Q) 1eijos, Bolach s nacio.aais. Conservas
nacionais e estrandeiras. Tabacos, Vinhos espu-
mosos, Madeira, Porto, Carcav:los e de todas
as procedencias. Drogas, ferradzns, lougas,
vidros, carvao, lenha e carqueja
Depositdrio de dazolina e oleos da Vacuum Oil

Company
CARCAVELOS

Automoveis e camionetes de aluguer
TELEFONE 42 CARCAVELOS

Depasito de fastaras, fabacos nactanals e estrangelros

Gorrespondentes do Banco Espirito Sanlo
Borges & Irméo

Telefone 40 CARCAVELOS

i CERVEJARIA E LEITARIA
' COSTA DO SOL
— DE —
AYRES D'ALMEIDA

JOSE PEDRO D’ANDRADE
BOLOU

Fanqueiro e Retrozeiro

Farmacia Internacional
R. Dr. José Joaquim d'Almeida

e calcado para homem
senhora e creanca
Chapeus de feltro e
bonets
R. Cinco de Outubro

CARCAVELOS

Director tecnico @
Olimpio do Amaral

Produtos quimicos e Farmaceu-
ticos—Especialidades farmaceuti-
cas Nacionais e Estrandeiras

Tel. 82 Carc.

Vinhos e Bolos
Leite, manteigas e queijos
Tabacos nacionais
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Um anti-feminista

Paulo Bourdet, na qualidade de
executor testamenteiro de Claudio
Larcher, publicou a obra déste au-
tor, intitulada «Fisiologia do amor
moderno», em que se pretende
achar um remédio para o amor,
por éle considerado um dos maio-
res males.

Eis o qne, entre muitas oulras
coisas, Larcher diz das mulheres,
valha a verdade, bem maltratadas
por um despeitado a quem uma
galante acfriz, Colette Rigaud, tez,
ao que parece, partida drossa.

A mulher é, por exceléncia, o
ser absurdo, ilédico. tdo impossivel
de diridir, como de prever.

Aprender a conhecer as mulhe-
res, é aprender a conhecer com
antecedéncia os males que elas vos
hdo de fazer, sem que o0s possais
impedir. Eswa ciéncia consiste em
aumentar a miséria do amor pela
licida previsdo dessa miséria.

S6 ha uma forma de ser feliz
pelo coragdo, é nao o ter.

O amor é uma doenca e o doen-
fe mais sadaz, tanto para esta
doenga como para as outras, € 0
que, nao tendo nunca lido livros de
medicina, nédo sabe que a tem e
sofre exactamente como os animais.

O homem que nunca foi amado,

vive em cdlera permanente contra
todos os amantes.
* Para socégo das nossas leitoras,
dir-lhes-hemos que até adora a con-
clusdo é de que o amor ndo tem
cura,

Origem da Polka

A polka tdo querida ainda hoje
nos bailes campestres e, ainda nao
ha muitos anos, tao apreciada nos
saldzs da alta roda, tem uma ori-
gem bastante curiosa. Como se
sabe, esta dansa é origlndria da
Austria e aqui féz-se-lhes a histo-
ria da seguinte forma:

Um dia, uma cozinheira, muito
aborrecida de estar sempre a lidar,
para se distrair, pds-se a dansar e,
a falta de masica, comegou canta-
rolando uma cangéo da sua terra
natal, para lhe marcar o ¢ompasso.
Qs donos da casa foram dar com

ela néste entretimento, e fizeram
com que ela viesse dansar para a
sala em presenca de um misico,
Jogé Neruda, que transcreveu a
misica e o compasso. Pouco tem-
po depois, ainda em 18350 em que
se diz haver-se dado o caso da
cozinheira, a nova dansa fez a sua
solene aparicdo num baile de bons
e ricos burduezes.

cm 1835 estreia-se em Prada,
capital da Boémia, e aqui recebe o
nome de polka, pelo qual desde
entdo ficou sendo conhecida. O
nome que. em lingua stcheques,
quer dizer metade, provém-lhe do
compasso em que & dansada. Em
1839 a polka taz a sua aparicdo
oficial em Viena e causa tdo grande
entusiasmo que muitos composiw-
res empredaram o Seu €es(ro em
tazer polkas. Conta-se entre éles
Launer, Strauss e Francisco Hu-
nar, que foi o primeiro que publi-
cou masica néste género. De entdo
para ca a polca invadiu todos os
paises com geral agrado dos dan-
sarinos de todas as classes e cate-
dorias.

Gulinaria
Doce de ovas (rapida)

225 dr. de assucar, 7 demas de
ovos e mela chavena de leite.

Ligam-se as dgemas com 0 assu-
sticar e depois de lidadas deita-se-
lhe o leite e vai ao lume mexendo-
se sempre sem parar. Quando prin-
cipia a engdrossar esta pronto.

Receitas de helesa

As unhas verdadeiras joias que
adornam a mdo precisam de trata-
mento. Para as cortar deve-se pri-
meiro meter as maos em agua morna
para as amolecer, depois cortam-se
em oval. As peles nao se devem
cortar esfredam-se com sumo de li-
mao e depois fazem-se secar. Para
tornar as unhas brilhantes, esfre-
gam-se com o polidor ou com um
bocado de camurca e o segduinte
po

Essencia de alfazema, 5 dramas,
oxido de estanho, 15 dramas, e car-
mim que baste para dar cor. Que-
rendo dar-lhes cor, pdde aplicar-se

o seguinte preparado : Colodio 25
dramas, éter, 12 gramas. alcool, 12
dgramas, essencia de alfazema 0,25.
Tendo o cuidado de as tratar to-
dos os dias, consegue-se umas lin-
das unhas sem grande trabalho.

Goisas uleis

Para tirar nddoas de céra sobre
o veludo ha um processo que da
muito bom resultado : dobra-se, em
bastantes dobras, um pedago de
pano velho ja puido, e encharca-se
bem com agua fria mete-se-lhe den-
tro uma braza, bem ardente, aper-
ta-se sobre ela as extremidades do
pano para se poder adarrar e to-
ca-se na nodoa de cera, que se vai
derretendo, e repete-se a operagao,
renovando a ddua e a brasa as ve-
zes necessarias até desaparecer a
nédoa.

A origem da superticaodon.’ 13

Esta supersti¢cao é puramente cris-
td e teve a sua origem na reunido
dos apostolos no cenaculo, na noite
de quarta-feira, dia em que os ju-
deus celebravam a sua Paschoa, e
que foi observada pelo Salvador do
mundo, reunindo a sua mesa os dis-
cipulos, que eram doze, prefazendo
com Jesus Christo o numero treze.
Desde entdo, os cristdos, quando
se reunem nalgum banquete, con-
tam imediatamente as pessoas pre-
sentes para ajuntar mais um ou su-
primir outro, com receio de que al-
duim morra dentro de um ano, sendo
treze.

NOTA

Toda a correspondencia desta
seccao deve ser dirigida A’ Pa-
gina da Mulher da «Semana Portu-
guesan, Rua Luz Soriano, 94 — Lis-
boa.

Qualquer pedido de informacao
devera ser acompanhado da impor-
tancia de Esc. 5800 para porte e

redisto.
eg ZENITA
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CAETANO J. SANTOS

Fabricante de torneiras e valvulas para
todos os uzos, bem como de todos os
artigos congdéneres

Fornecedor de varias Camaras Munici-
pais, hospitais e grandes Empresas

Especialisado em valvulas e torneiras
de bronze e de todos os artigos
proprios para vapor

"n

2, Travessa do Alecrim, 4

LISBOA
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Julio das Farturas

Animado Saldo de Festas do

PARQUE MAYER

cinema, variedades e orquestra jazz

Constantes e valiosas surprezas

| Entrada grédtis — Rigorosa selecgéo

=
= = = B |
————
Semana CENTENO & NEVES, L™
Portuguesa |
Revista 204, Rua da Prata, 206
de
= | /| Depésito de drogas, tintas,
lnmrmﬂ@ﬂﬂ | vernizes, alvaiades e secan-
e Cﬂ"(:ﬂ I tes da marca «<Fiel». Essén-
cias para lengo e de frutos
em todos os aromas. Vf_-n—J

‘CAMPIAQ &C.:

Rua do Amparo, 116
LISBOA
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Trabalhos tipo-
graficos para o
Comercio e para
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vro-Jornal-Revista
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Ambicao do FHomem

Havia uma vez um homem que
trabalhava numa pedreira. Grande
e pesado era o seu labor, insigni-
ficante o seu salario, O servico
fazia-o sofrer e demer,

Um dia exclamava éle:— porque
ndo sou rico? Repousaria sobre
um «bale-halcth» (leito) com sklam-
beo» (cortinado).

Entdo um anjo desceu do céo e
disse-lhe:

Cumpra-se o teu voto!

Ele ficou muito rico, repousava
no seu bal.-haleth, e o seu klam-
boo era de seda vermelha.

Eis que o rei do paiz, cheda sob
seu ¢poyong» de ouro (chapéo de
sol) com cavaleiros adeanfe do car-
ro, cavaleiros atraz.

E o homem rico, ante o esperta-
culo, entristeceu-se suspirou e ex-
clamou:—Ah! se eu pudesse ser
rei!

E o anjo desceu do céo e disse-
lhe :

— Faga-se o teu desejo!

Ele tornou-se rei e passeava sob
o poyong de ouro, cavaleiros a
frente, cavaleiros atraz.

E o0 s61 nasceu um dia e brilhou
“de tal forma, que com seus raios
brilhantes torrou as plantas.

E o rei queixou-se uo calor e
disse que queria ser como o sol.

E o anjo, descendo do céu dis-
se-lhe:

— Faca-se a tua vont: de!

O rei foi transformado em so',
e dardejava os seus raios para to-
dos os lados, sobre a tcrra tostan-
do a relva dos campos e o rosto
dos principes.

Eis que uma ruvem eleva-se e
oculta a sua luz.

Ele zangda-se assim por ser anu-
lado o seu pod: r e exclama, quizera
ser nuvam,

E o anjo disse-lhe:

Faca-se a tua vontade!

Ele tornou-se nuvem. Colocou-se
entre o sol e a terra, e a relva tor-
nou-se verde.

E a nuvem abriu-se e do seio cai-
ram torrentes de agua que inunda-
ram os vales, desvastaram as ser-
ras e afodaram os dados.

E numa verdadeira manga de
adua caiu tambem sobre um roche-
do, sem poder abate-lo.

E a nuvem exclamou;

— Aquéle rochedo é mais forte

do que eu. Quizera ser aquele ro-
chedo !

®E 7 N

i Desceu do céo o anjo e disse-
e:

— Esta dito, serds rochedo.

E foi a nuvem transformada em
rochedo; o ardor do sol e a vio-
lencia da chuva né&o o abalaram.

Mas eis que vem um operario e
se poe a ferir o rochedo com o
seu martelo e a deslocar déle dran-
des pedacos.

E o rochedo exclama:

— Este trabalhador pdde mais
do que eu! Quizera ser este ho-
meim.

— Cumpra-se a tua vontade, dis-
se-lhe o anjo, que descera do
Ceo.

E o pobre homem, transformado
tantas vezes, voltdra a ser o can-
teiro que trabalha tdo rudemente
para vencer um mesquinho salario
e vive descuidadamente, contente
e f:liz com a sua sorte.

X, Marmier

Tudo branco.., A cidade toda
branca. a minha rua uma via lactea,
uma esirada de noivado como uma
tapecaria de rosas brancas, de acu-
céngs, de camélias brancas —...
lindos telhados rusticos a alvejar e
ao londe, para além das copas bran-
cas dos pinheiros sonolentos, mon-
tes scintilantes, alé ds alturas bran-
cas da Serra do Caramulo.

Nevard, nevara de noite, como
ha vinte anos ja ndo nevava, e de
manha a paizagem. pobresinha de
Novembro éra uma princeza com
um manto de arminho. .,

Nevara, para eu ver a neve ad-
miravel ! Nascido no sul e viven-
do sempre no su', 0 scendrio impre-
sionou-me vivamente ; foi volug tuo-
so para s meus olhos. Scenario
novu que a minha anciedade fixou
scendrio divino que a minha alma
artistica adradece 4 Natureza e ao
Tempo!

O céu triste, a terra triste, mas
lindissima. Os jardins tinham {lores
de marmore fino e rendilhado; man-
tos de candura, as casas duma al-
deia, na distancia brumosa dos pa-
cificos arredores,

As torres escuras da velha cate-
dral tinham um po de luar ao alto
da sua reliviosidade eterna.

Das arvores saiam diamantes,
pendiam flocos de espuma, plumas
de arminho. Em hortas verdes, flo-
resciam altos lirios claros, em vez

de hastes morenas , .. Massicos
brancos scintilantes eram ftristes
dranitos inexpressiveis,

E no peitoril delado das janelas
a neve implorava o halito afectuoso
e quente dos nossos interiores, que
o conforto e 0 2mor aquecem.

Eu abri uma janela sobre o pa-
norama que me alucinava! Palpei a
neve, live-a entre os dedos, des-
manchei-a. destrui-lhe a vida. E a
neve tornou- se lama cinzenta e feia

Assim nem era ebrio nem dia-
mante, nem floco de espuma nem
pluma de arminho!

Ah! a inefavel poesia daneve!

Ao contempléd-la ao lardo, sobre
a cidade, sobre campos sobre mon-
tes, vi nitidamente como ela tem
suderido paginas padinas de admi-
ravel encanto e duma doce tristeza.

Mario Pacheco

A0 CLUB DE FOOT-BALL

Os Belenenses

Tendo chegado ao conhecimento
da redaccao da Revista A «Sema-
na Portudueza» por olicio da Ex.™
Direccao do referido club, que al-
duem do pesscal da nossa Revista
tinha feito uso em favor de extra-
nhos de um cartdo de livre transi-
to dentilmente cedido por essa
dignissima Direccéo, tornamos pu-
blico que por ésse motivo deixou
de fazer parte da nossa Redaccéo
o Sr. Francisco Ribeiro.

Julgamos wssim dada a duvida
satisfacdo a Ex.™ Direccdo do
Club d« Foot-Ball Os Belenenses.

MUSICA

Da direccdo dum talentoso e co-
nhecido musicista, iniciaremos no
nosso proximo numero a publicacéo
d'uma padina semanal de assuntos
musicais.

Daremos assim satisfacdo aos
muitos pedidos que nos tém sido
dirigidos por numerosos amadores
de musica,



EmiLiano & Emmiano, L.”

Construtores de Aeromotores “Sistema Americano”
(Lubrificagdo Automatica)

OFICINA
DE
fERRALHE-
RIA
MECANICA

Sistema Americano

il
A8y
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Reparacodes
em automoveis

Modificacoes e reforcamento
de pecas, introduzidas pelo

Ex.™* Sr. Engenheiro Luiz

" = Albuquerque d’Orey. =

Encarrega-se de todos os tra-

balhos de construcido civil, ca-

nalisacoes de toda a qualidade, :? Fumncionamento garaatide
bombas para todas as profundi- 1] = POr &M &no
dades, foddes de cosinha, insta- ==
lagbes para agua quente e sol- ;E
daduras a autogéneo, efc., efc. ;f
N Orcamentos
H gratis
",
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OS5 QUIOSQUES DOS TELEFONES

uma Companhia que desecia agradar a todos

et sy

gurov » C his nss russ Mes teve de mandar fazer algu-
de caplis) estes quiosques mus éoutro modelo...
pars ax pessons que b voniede
desejom taler no teleione,

I‘

TELE FeTmE

e cdas pessbas importantes. Um caso sem solugdo

e aienosr us reciemactes des
pansdor eltes. .
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¢ ©s cabines para os que l(alando du-
rente horas com .aguela pesséa-
precisam de algumas comodidades.

Mas se nioc estiver zinda satisfeito... o melhor & instalar um telefone em sua casa,;
. ¢ uma bagatela, uma pequena mensalidade ...
' Dirija-se 4 Companhia dos Telefones — Rua Nova 'da Trindade, 43




